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MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente obra tiene como objetivo realizar el cambio de solados en la planta alta de
la escuela primaria N°72. Las tareas incluyen el picado de solado y carpeta existente; para
luego ejecutar la carpeta niveladora que servira de base para la colocacién del nuevo piso. La
misma tarea se realizara sobre la escalera principal. Por otro lado se realizara el recambio de 4
puertas de aulas, las puertas de acceso dobles y se llevara a cabo la puesta en valor,
reparacion y ajuste del resto de las puertas de planta alta. Se debera revisar y reparar la
provisién de agua de los bafios de planta alta. Estos trabajos incluyen el recambio de las
cafierias necesarias y la reparacion de las superficies afectadas. Se realizaran reparaciones en
la cubierta de chapa. Por Ultimo se remplazara un tramo de cafieria cloacal entre dos camaras,
se repararan grietas y se instalara un estabilizador de tension.

La contratista se hara cargo de la provisién y acarreo de todos los materiales necesarios
para la ejecucion de los trabajos.

También sera responsable de la sefializaciéon y balizamiento de todos los frentes de
trabajo, de mantener las condiciones de seguridad e higiene durante todo el desarrollo de la
obra y de la limpieza posterior de la zona.

Las diversas obras deberan cumplimentar con los requerimientos, especificaciones
técnicas y Normas que forman parte del presente pliego.

Se controlara que los materiales a proveer cumplan con las especificaciones técnicas
requeridas, que estén certificados bajo Norma IRAM y que efectivamente sean tales materiales
los que se adquieran y luego instalen.

Los materiales a proveer deberan contar con una garantia escrita de 2 afios como
minimo, garantia por escrito

Los elementos que fallen dentro del plazo de garantia bajo condiciones normales de uso,
seran reparados por el adjudicatario y repuestos dentro de los 10 dias siguientes.

El proveedor debera presentar en la oficina de la Secretaria de Desarrollo Urbano de
este Municipio 1 (una) muestra de los materiales requeridos por la Inspeccién de Obra para su
aprobacién. La aprobacion de las muestras, no exime a la Contratista o proveedor por la
calidad de los materiales ni del cumplimiento de los requisitos establecidos en los
requerimientos, especificaciones técnicas y Normas que forman parte del presente legajo.
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El Plazo previsto para la obra es de NOVENTA (90) DIAS CORRIDOS.

Plazo de Garantia: TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) DIAS corridos desde la
Recepcion Provisoria

Presupuesto Oficial: Pesos catorce millones doscientos veintitin mil ciento setenta con 00/100
($14.221.170,00.-).

Para esta Obra es de aplicacion, en este orden de prelacién:
- Memoria Descriptiva. -
- Pliego de Bases y Condiciones. -
- Ley Organica de las Municipalidades. -
- Reglamento de Contabilidad y Disposiciones de Administracién del Honorable
Tribunal de Cuentas de la Provincia de Buenos Aires. -
- Ley de Obras Publicas Provincial N° 6021 y su Decreto Reglamentario N° 5488 y sus
modificatorias, en forma supletoria y en cuanto sea de aplicacion. -
- El Decreto Provincial N° 2980/00. -
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PLIEGDO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES PARA
LICITACIONES PUBLICAS DE OBRA PUBLICA

DISPOSICIONES GENERALES

1. OBJETO DEL PLIEGO:

El objeio del presenie Pliego es establecer las obligaciones que contraen y los dere-
chos gue adquiaren el Municipio de Lc:ﬂUS por una paro N qun—:n presenta una pro-
ol case de que rasulte ad;udlcazano de las obras licitadas, regulando las condrc;c»nes
de a coniraiacion.

1.2. TERMINOLOGIA;

En el presenie pliego y en la 'documaniacion de los coniratos que s celeoran, se am-
plean, con &l significado que aqui se indica, los siguientss t&rminos:

‘Adjudicatario™ el oferente al que se ha comunicado en forma fehaciente la ad-
judicacién de la cbra en su favor, hasta I firma dal "‘ONTRA-TG_

"Comision Técnica Evaluadora™ Grupd de pror=5f0n=1 e$ 'y iécnicos designados opor-
tunamente por gt Departamento Ejecutivo para la evaluacion y ssleccién de les cier-
tas preseniadas en el acto licitatorio. Emitiran un informe en el que funda-

TR

menten t&cpica vy scondémicamente el orden de conveniencia de las OFERTAS
preseniadas
"“Comitente™ La Municipzlidad de Lands
"Iy E.:* Depatia tamanto Siecutivo de la Municipalidad de Lanls
"Contratisia™ et ADJUDICATARIO, una vez firmado &l CONTRATO.
"Contrato”: el instrumento legal escrito que, firmado por el intendenie de la Municipaii-
dad de Lanls y por el ADJUDICATARIO donde se estipulan los derechos y obligacio-
nes y gue rigen l2s relaciones enire &l COMITENTE y la CONTRATISTA, cuyas condi-
cicnes se ssiipuian en fodes los documenios t&cnicos vy legales qus infegren la liciiz-
cién
"Dias corricas™ todos los dias del mes.
"Dias habilés™ los dias en que funcionan izs oiicinas de la Adminisirazién Piblica Mu-
nicipzal.
"Dias laborables™ iodos los dias axcepto los domingos v medio dia del sabado y los
comprendidos deniro dei régimen de feriados nacionales y dias no laborables.
"Dacumentacion contraciuzi”: todos los elementos de} CONTRATC
"‘Docurmentos. anexos”: Toda la documeniacion que amplia y, completa el presente
Pliego, integrandoss como documientacion y que serd firmada por las partes al insifu-
meritarse el CONTRATO de Obra Publica.
“Firma o emprasa"; Persona fisiea o juridica habilitada para presentarse en calidad de
propenanie.
"Inspeccion” o "insoacior”: Servicio iécnico encargade-de la fiscalizacién, contret v vigi-
lancia de ia calidad de los materiales y avence de los trabajos a sfecutar por parie del
COMITENTE.
“Mes": periodo enire un dia determinado y el mismo dia dei mas siguiente.
“Oferente” o "Proponenie™ la pérscna fisica o juridica gue presenia una PROPUEETA
u OFERTA =n una licitacian.
"O;ena o Propuesta’: Zs iz preseniscion constituica por €l presente Pilﬂgc
25 oizacoa de acuarde 2i tipo de carﬂ gue'se irat 2, documeniacion Zy
- 2.Dropussia soon
Tubricads por &f ;




sabis de la FIRMA O£ PRA SAy su ?E.’H"QENTANTE TECNICO, como condicidr,
garalaa ..p{acmn dela P Of"u ESTA. nor pade de'la Mupicipalidad.
"F’Ii aq licitatoro™ Todes s ;.- ela 1 wacion, fodos les planos Y circuiares ema-

E e SQC{FELDFJ C&“ jH '::-U]za-. _
Anres™ Regisio de Contrataciones.y Liritadores

U= i Murm,mahdda gz [ am
"R”}ZI;?SE:’IE&:’?L& Tapnen’ Profesional habilitade, matricuiada en ¢l colegio profasionst
corespondignig ¥ con 9¢ incumbendaias seoide a l2s pbrag de gue-se rata ig Ligita-
cian, gue res;:;a{da pm ssanair“"ptm ta prepuesia del P&’JPO\JFNTF ‘Sera respon-
sable de Ta tofracta iniarpratacion tecica ta iz Documentacion Con ractual v jas pres-
teiones requeridas para la ercct,mon do ja obra. £n caso de rasultar et pmpon_e.rtc
ADJUDICATARIO de fe misma, suscripto e C ontrato, sers ;espons'ﬂblﬂ' da la gjecu-
h,.\n de la obra..., por p2 rig, y d& ia CONTRATISTA, Conjuntamente con esta.
"Sgmana”. piriodo d# siete dias corridos.
"Subsoniratisia”: 12 persena fisica O juridica a quign la CONTRATISTA encarguﬂ o
BACOMS ignds 2 jecncmn de uha parte da fos zramqas y/i prastacionas a.5u cage.
w7 £y ta Unign Transitoria constit icia con arreglo a o disglesto &l codigo Civil v
pomarcial
T ode ofre témino ampleads an 13 DOCUMENTACION CONTRACTUAL ¥ no mencic.
nado en aste aricelo tene ¢l sig nifinado dads gor ghudo v la cosiumire.

4. COMPUTO DE PLAZOS:
1 .05 plazts se contaran.

&) En dias’ hibiles municipales, con eXcencion re aquelios casos er los que el Pliego

b e

de Bases y Condiciones Parficulares indingue jo mr,\mna
B) Cuands se fijen en semanas. pnr peiiodos de sigte (7) dias cair idos.
u; Cuando s fijen eh Mesas:o 2 sfins, conforing & Io digpuesta an at Cohdiga Civil v

eomercial de i7 Nacigh.

1.4 COMUN'CAGED-\IES

Las somunicacionas que sa coalinan enire jo Munitipalidad y los inter sado_s, oferen-
tesy ad,udl'"atarfes & llevaran a czho por medics de comunicac i6n fehacientas et
el=cirdnicos Somo tradicianalas: Ningin macepieme Liilizado dehera poner 2n vemaa

FHn mrw,;c.sc:da U osc,rentg zohs

s fashanias,

1.5 GARANTIAS:

Sa las obligacitnes goCEsaras que, PEA & asequrer of cumpliriento de diversas, ohli~
gaciones principales, se est talleran #a articulos subsiguienies, Las mismas de-
b é aflanzarss de acusiga 2 1o g-samp-\_o aar &l Decrete Provincia) NP 2R80/2000.
-uienies fonmas

to.en la Tesareda Municipal so adjuntarz a la do-
wl,I.LLci IC*JDC;C‘W\IFI

e Fiapen Sarcaia, adivntands e engh naldz iadosu-

Se ggsanﬁza'{é la misma de ias ¢
Aj En araciivo, rreﬁaar@ dE00s
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Dégartamenio *udicg.-;] ds Lornas de Zamora o agualios qus 2n un fuitro Jos- reempia-
ce, para sualquier contoversia que pudiese suscitarse. Dicha formule débera Inseribir-

seren ef instrumenio endermia bkeral,”

Asimismo debers sonstituir domzcriao Especial dantro dgl Fariido de Lands. Quedsz sin

velor aiguno teda cira dispesicién que s oponge a la presenis,

Las firmas. dz quienss susciibanfa Poliza o Fianza deherén ser certificadas.por Eseri-
bano Publico v de corrﬂsponder a otra Juriadiccién, legalizada vor ef Can{JiU de. Sserf-
banos. En caso de Fianza, dicho Escribano debers certficar que los fmanies tiensn
facultades para obligar a la Instifucién Bancaria en }& medida expre_sada en el docu-

‘mento de que sairate.

Asirrismo la-emision del Aval Bancario o de fa Péliza v su vigencia nio podra ser pos-
teriora |a fecha y hora de apeftura ds-fa licitacion:

Las flanzés dal conirate prestadas por cualguiera.de {os medios: establecidos =n e
Ley, seran acepiadas por-sus valores escritos,

CGuanda los D.ermntes pretendan garantlzar su Dferta mediania Poliza ds Seguwio; ésia
podrd ser preseniada con antrc;pacson paEra su visado previo. Diche prasenizcion po-
dré. sfeciuarse desge el momente de puesia a disr‘osmmn daé fos Pliegos. de Bases y
Condycaon s de Ta-Licitacidn, hastz cinco &) digs hzbifes anteriores z 1a.; ;echa,i iljlada
para la aperivra ds las Propuestas, La. visacion solo se realizard cuande en Ta Pdilza
se cumpiimenten fos requisitos exigidos en la Documentagion dela Lisitacion, y en
caso copirano serd recnazac{a v po habilitard su preseniacion como Garanifa de Pro-
puesta. £ivisadd o rechdzo se sfaciuara dentro-de las cuararia y ocho (48] noras de
orassniada ’

"El trémite pravisio ss optative, pudisndo’los Oférantes sfectuar {a presentacion’ de gus
?

Propugstas sin &l visado previo, pero en ef caso gue fa Poliza de Segure no s¢ ajuste 5
fo. exigido e los Pliegos da Bases y Candzcxores la propuesta ssré rechazade din
analizar, y devuelia en el acto al interesado sin que J& asista derscho reclamo = af-
guno. _

Las r'eoresmnladas mediants thulos, leiras de tesorers o cerificados de deudsy, no
iberaran al contratista: de lds diferancies que pudigien eémerger por aciualizacion de

los oréditos conioriie: lo establecido precedentamente v hasta el monio real del crédito

1.6. CONSULTA Y ADQUISICION DEL PLIEGC: )

Los Pliegos podisn consuliarse Yo adquirrse hasta el tiimo dia habil anierior 2 14
apertura, o el gue astabiszca &l pliego de Bases y Gondicionas Particularas, en La
Direecion Generalde Compras denirp del horaio adminisirativo-de esa dapsndsicia,

ademéas estardn disponiblas, Gnicamente pdra-su corisulig, en la pagina web det Mufi-
cipro (Ritp:/Mww tznus.gob. ar/documenms«orlGlai=s’?cafeaona—0)

Les. phmc:os en tndes los cases-son sin cargo, salvo que el pliege de Basas y i Condi-
clones Pariiculares establezea un valor de venia,

Es condicién evcsuvame para paricipar de fa ficiigcion ta adauisicion del Plisg.

Las soliciudes d8 aclaraciones y/u observaciones al proyecio o s la dorurrentacion
s& deberdn realizar por ascrite hastz e tercer diz habil antarior inclusive, & dia Tjado
para lg Aperiura de fas oropuestas. Las cont esiaciones y/o aclarsciones que gl Muni-
ciplo juzrgare convenients realizar serém nu~sras en conagimiento en forma fehacienie
de todos los-gue hubisren adquirido af Pliego-y hasta el dfa habit anterior indiusive z ia

fecha de epsriura. Diches aclaracionss serdn incorporadas al Filege como parte inte-
grante-det mismo.

Todes los zdoy

iR [ ppcy ?3&'..;:"-::1'9 ..-tuJ"C} e




gig moiar dz fas migmas, sflas Bubisre, hasia las catorce {14:00 ha.) horas del primer
dia habi anterior 2 la fecha de apertura de las oferias.

1.7. BOMICILIO

En st rﬁc‘m i de adguinr 2 Pliago, 8] 1’1181’?%;36") debera constitulr un DOMICIL io

=g n Lants, Frovincia de Bugnos Airss Somo.asi tarvipign un Coreeo Electrénico af
LUz i zerd ronsmerana velido pura fas noiif scac:{m v gus fueran nacesanias sfectuar

or iz Adnrilnistracién. L ;’\.rlumﬁ:prhc:ari notiiicard a las EMPRESAS a dicho. domici-

frJ ng. acepiandoss reclamos ai respe ofa porel ncumplimianto de lo agui estabie-
cido, Si o modlﬁf,ara deberd hacarlo dentro dr, los limites de la misma ciudad. Antes

de vencido ! plazo de validez de su OFERTA, geberd comunicar sste cambio en

sorma idmadiata v feha f*zamc ala Drrecc*c}n Genaral dg Compras. £l gambio de

doiniciin surtird-fecio a panir de fecrbfda ta notificacion par pare defa Municipalidsd. }

1.8, NORMAS SUPLETORIAS
Todo cuanto no estd previsio en las presenies: bases serd resusiio de aguerdo

Con i8S ufpmstczuncls da:

»  La Consiiucion de la Frovineia deBugnos Alres.

»  La ey Grganica de fas dunicipalidedes

> Raglamento da contabllidad v dispesiciones. de administracion para las municipa-
lidades de-la pfovincia da Duenas Aires.

s Desrets Provincial 2880/00 [RAFAM]

%p leioriamente -Ley 8021, Ley de Cbras. Piblicas de la Provincia de Suenns Ai~
ras. vays modificatorias

> Ordenznza Ge ﬂem! 163, dﬂ ia Provineia de Buepos Alres, cuanda corresponds

n Layesy normas wgenm 8n @) dmbito de ta Provinia de Busnos Alres gl resui-
1o aplicgt E s ensazon de la matera

+ Loy princioics generales wal Deregns Adrainigiiaine.

Los srincipios generaies del Dorecha:

w

"LALSULA AN i!b@i\.\UPCir‘\i
S GaJsflE deierminanie daof rechazo sin mas
iy .ﬁmadn de iz iif‘ tAcin o s ir

'g.;r = ig PROFPUESTA U OF:::RTq

s i rfvsmé‘; n\, pmid darecho dat ! 00

) | .L:fﬁleﬂ\JS 5 w.np; catos, P : _ fa 2 asty ficlagion o
4()\}1 AT hagen © dejen de hacer algo relative 2 sus hunciones 6.pare que hagan

water Iz influancia. de Su caigo ante otry fundionardo o empleddn quhce con ig com-
_',;c.._descrtpta, a fin dg gque.estoe hagan o didjen dz hacer 2lgo relativa 2 sus

3!‘1 sia ﬁODf"* Ul IUI'!C.EOHEIFQ g Bin-

aud asioa hagan o defan da he-

*fwe.. T cometido ig-

JUBICATAR 10 0

N2 3 ';;v 0 ju idica. i as cansecus nrfar; de gstas oil-
cugndo 33 hubjerar consumado eivgradn de tendati-

4
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Sin perjuicio de lgs accionss. péndles qua pudiefan corraspondar, la persona fisi-
€8 o juridica qus tuvisra un acclonar comie ef sefalade, quedard excluide del Re-
gistro de Licitadores de ta Murdeipatidad de Lans.

2. DE LOS PROPOMENTES

2.1. PROPONENTES

Seran admitidas coma PRDF‘ONEN! ES lgs personas fisicas o }urtdac-*s que scra-
difen éstar habilitadds para fa consiruccion de obras plblicas salvo que el Pl.ego (Ic
Condicionies -particulares disponga {0 conirario en virud del dipe v magnitud de iz
tarsas a realizar,

REGISTRO DE'LICITABORES: Los proponenies deberdn estar inscriptos en ef Re-

gdistro d& Liditadores 9. Proveedores: de esie iMunicipio de Lanfis; o tener iniciade 2l

trdmiie de inscripcion.

Chzndo ss requiera Gapacidad Téenica. Financiera en el Pliego de Condisionss. Lega-
les: Particulares, 108 Oferentes deberdn también estar inscriptos enel RQQISLrO de {jci-
tadores del Minisierio de Infraesiruciura dé Ia Provincia d= B Buends Alres v/o Regisiro
Nacional de Constructoras de Obrais Phiblicas.

!gualm':me deber contar con todas fas insciipsionés yio habilitaciones requerldas &n
el ordenarienic labaral, en el sistema de seguridad social, por fas nermas impo-

smvas nacionates; del Gobierno de la Provincia de Buznos Aires.

2.2.4. REGISTRO DE DEUDORES ALIMENTARIOS MOROSOS
‘Los oferantes deberén f‘uh'p'iime'niar las exigencias previsias parle Ley W° 13.074 v

<l Decrato N 340;’04 en forma previa al diciado del acte adminisirative de adjudice-

cién por parie de Iz autmndad coimpeienie.

2.2. REPRESENTANTE TECNIGO

Szivo que el Plizgo de Condicidnes Particulares disponga io.cofirario’ por 2 carasie-
ristica det la obra, sard tondicién fa intervencion de un Rapresemame Téenino. res-
ponsab‘e que respa!de profesionalmants la propuesta del PROPONF:NTEY fa sieou-
cién de la obra, ‘en caso de résultar éste ADJUDICATARIO de la misma. El REPRE-
SENTANTE Ts:CNtCO deberd sar Argliifscio, inqeuiaro Oivil o en Construccionss o
Magstro Mayor da Qbras o bien con la especialidad que espatifigue 2l Pliega de
Condiclones Particulares, debisndo estar inscripto &n el Coleglo Profesional-corres-

pondiente de la Provincia de Buenos Aires, afa fecha de la firma de T2 PROPUES-

TA.

2.3 SISTEMA DE GONTRATAGION
Las liciiationes, les ejlecuciones de abras. v las zdquisiciones s& hardn porlos. siguign-
ies sigigmas:

a) Por precios.unitaries.

b} Por ajusie alzado..

c) A cosio’ y costas. Estg sisiema solo se podré aplicar en case dz convenienciz
justificada a Wicio Peder Elecutivo Munic p_ai,




tse seta &l orevislo €

En stz gitimo caso, 135 CGHL(&lEGlDﬂEv ques debera efeciuar a fima sdiudicztana para
cumplimentar la: csalizacidnda las mismas, §2 reguiaran por ehregimed establesido por
5 Lev de Cbras Piklicas dela Provingia d& Buerios. Altes ¥ su raglameniacion.

APROPUESTAS

a5 PROFPUESTAS 82 pr cseniardn indeieciibismente 2n castellanc; macapograiadss
o impresas y folladas correlativaments. La presentacion 8¢ deberd efeciuar en dos
(2\ sibras cerrados v lacrados. El dnico texto que obrard zn el exiarior di los pague-
n ja cardtuls do 3 dicli acid 'n, donde. conste licltacion a.que res-
pcmd Prnsnpuesro Onciai facha v héia v iugar ca ia aparura. '
! &g colizacichss seran formuhciac; en pesos v 1@ miodalided de contratacion sera,

ETAPADOBLE.

i

.z.s-PR'“SENTACim COMJUNTA DE MAS DE UNA EMPRESA.

Las LLT. interssadas en foppular Oferie, deberan:

1. Satisfacer, enlo pertingnts, ios requisitos establecidos en fos Asticulos 77y
siguientas de iz Ley 16.550 y sus motli; gaforias.

7 Suscribir COMpromiso exprasor

24. Do rasponiali ilidad orincipal, sblidaria ¢ limitada de todas y < zds una de
as empresas consorsiadas duten: & @] provese de fieiasion, &n orden at sempli-
mienin de ndas las obiigacienas d: i, su'rf:sgonma:i:cied paironal,. su
responsatilidad frenie & tarceros y todas.las gemas obifigaciones y ragponsabiii-
dadss fegales ¥ cohiraciualas einerganias.

2.5, De no introducir mOJvFCngGP 15 ah Jos estaiutlos de las emprasss integran-
25 qua importen. una alieracion de'la 're‘a‘pe'ﬂm.m‘rdad franie del Comitente, sin
a previa notiffcacton fehat siente a gsie v a:c;-a_pramm iz su parte

2.c. GQug en caso dg qmebrn de cuaigquiera da los {Jai"ixC{Fdﬂ =5 g m"apac;dﬁd fe]
mur,-ie de les amipre esarioy ‘ndfv fuglas; no §e produmra 'a extincidn dal contrato
ds uniGn transitoria, el qué contin o fog regtantes

-

3 Si af momento de a soertura r‘o s e:r'comraren f‘or\s*ag._.;dqq
. Al menes por parte dg uno {i los intggrantes haber cumplido las axigen-
ciae ogighlecidas an el Punio ofarsnias - Condidioriss Pequaﬁjgj, .c_'_-.r-; tas Con-

dicionzs Particulares.
3., Presonizr dn GOMF
tamplar 138 exigenolas €
pcrdq.
¢, Inscribirsa reg_isi:’aim_gme zn la erec\,wr Provingial de Personas Juridicas
o Insnaction General da Juslicia. segun uorra:ponda y e el REnglfO da Pro-
yeadores v Licfladores del ’“Qiad r‘“n?'o e Iﬂo Eumcs (15) fas corridos de
*ur of qr-r,dﬁdn firmma i ata ijtid{CmCIO}‘l
a penz do tener por des “‘9 E;J gataniis.
miuts una duracidn sepertor
araniia, y ‘ama_ian [Satais]

i el
,:"‘..:- ;

b=
=

d.La UT{ ID"FQDT\.; =
-q--

iomno gue demandsla de g
; e irahaies 3 tetolitiels —ndtd-‘m dentro 42 objzio
£ 'da una ' pen indepentiantemeniz d2 su

G £ _.‘H_T’h"‘\
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o

o8 contratos stciales; estatutos o documentos constitutivos deberan tener plaze de
vencimianio 4us supzare & ‘doble, por lo menos del gstipulado para & entrega ds ia
obra

Loé PROPONENTES nio-seran admifidos en los siguientes: casos:

a} los-quabrades o gancursados, mienitas No hayan side renabﬁ =00%

B) los intiabilitados por COPdEﬂGiUd!CTﬂI

c) fas emipresas que hayan incurido. en imcumplimiznto en coniratos anterioras stsce-
t0s'don 18 Municipaiidad de Laniis o con.lz Frovidcia de Busnos Aires.

d) los que sufran inhibician general de bienes,

&) fo§ daudoras morosos de la- Municipalidad, salvo que regularicen sy sfiuacidn cor
anteriofidad a ia fechs fijada para la-aperiira de los sohres,

f) los que tengan : pedido de concurso de acreedores o de.quiebra en Fdmite.

g} Los que revistizran 2l cardeter de funcianarios, 2npleados, coniratedos o cuaiguier
otra naturalaza de ralacién de emples con 8 Estado en al orden nacionat, provincial o
mumcrpaf

h¥ Tempoco los qua 42 encueniren inhabilitados por & Bance Central de la Repdblica
Argenmc:

81 la existencia dz las mencionades causales de inhabifidad se compropase. con pos-
teriofided a ia aperture de sobres, la Municipaiidad podré declarer le inhabifidad del
Ofereriie pars Dreseniarse en fuhwras liciaciones- en el #rmina que considere de
atuerdo 21 causal y hasia disz afios.

Ademss de afic, sagtin Iz oportunidad en gue 88 detacia el incumplimisnic, procedsrd
= rechzzgy ia srepugssia de oiicio o a declarar fs nulidad dé 1a adjudicacidn. o daf can-

__?‘tra@ con pérdida dal dendsfio de garantia de ja ofena o de'conitrato, segliin =l Gasg, v
T sin naces«amd de prayvia intafpelacion jUdiG!él' 0. ex’rapd;cl:i

Sera de 2plicacion todo lo expuesie pars el caso en gue.al oféranie inizgre una UTE.

2.5.1. CAPACIDAD TECHICA, FINANCIERA:
La Municipatidad daterminara en fos Di:ego de Bases y Condiclenas. Legaleb Paticu-

lares, la capaciéad ¢ &conica, financiera especiiica minima reguerida sagn 2 ¢asn. Dars.
ia calidad de os irabajos a realizay,

2.6 HABILITACION DE CFERENTES o
2.6,1 OBLIGACIONES -TR-{B,UTﬂ.RIAS Y PREVISIONALES:
Conforme a.lo deiermingdo en &l Decreio 561/2000 de estz Muricipio, o &l que &n ef

Futuro lo reemplacs, no se adjudl(::.fan Licitaciones Publicas. o-Privadas, Concyrsos de
Precios o Compras Direclas a fodo Oferente que no acredite fehacisniemsnts, ma-

dianig cor*’probantes originales o fotocopias debidamente autenticadas f-aregadas B
sus legaios de instripeidn, hallarse insefipio ehsus obligaciones tribuiarias y pravisio
nales.de orden Nacianal, Provinaial yfo Municipal.-

La exiger*cie pracipitada involucraria:

IMPUESTO A LAS GANANCIAS MINIMA PRESUNTA

5 IMPUESTO AL VALOR AGREGADC.

o MONOTRISUTO,

2 'i‘vh-"*‘:S”“O SOBRE LOS I\G‘?’"SOS BRUTOS

o DBUGACIONES PREVISIONALES Y DE SEGURIDAD SOCIAL, sean esics
comio frebsladores gutdnomos o con pcrsomi hajo relacion de dependencia.-

s TASA m‘N"C‘DA‘ POR INSPECGION DE SEGURIDAD E. HiGIENE, MOTO-

RE SSAS Y ‘\d::}!Dz}xq OT:’\.}S. S u,us:rRO Cmnu\-
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A MUNICIPAL BE SERVICIOS GENERALES del inmusble donde ssarrolia

; u_LWfdﬁd,'_
La snunciacion guz
digndose solicitar f2 aus

©H50 dacofreseendny,
Aquallas Proveedorss o Contratisizs gue fengan su domicilio comeeciai radi-

cado en el Partide d2 Lands, pravio a efocivizarse & pago de su Ordery de
Cormpra, & Diraccitn de Tesoresa Gensral conziatara que se encuentre al diz
~of los fribuios municosies da gaie Partids. Da no.estarlo se nrocedera a i@ co

ki3

de mmpdeter Sninciativa y ae zafiva, pu-
sorigcian y pago de-olras obligationss, an

ale
rrespoidiente COMpEnsacion, da ‘conformidad con g redaction def A 130 bis
Dacreio Ley 8768/58 Lay Omarﬂca dg log Nluriicipglh_dades. de fa Provincka de
Buenos Alres {Taxto sagun Ley 11.838 y sug modificaderias).

Lo subsserstaris te ngreses Pribiicos coniratizand los requerimientus que afec
ua ia Direcsion de Tezareria Gengral, al efasic del estado de cusntas y de cori-
Cignes. LEB deuds gue hublere sido iformado a dichia Dependencia, rami-
ot _ tin da Coordinacion Legal v Téenica para ¢ case de
iudicializada” Fn 19w cases do doudas-alrasadas, e cons'ider_aré gie z2
fa con &l papo e anticipo yio 183 cuotas-vencidas 2 ia fecha de conired,
\ cast da ohines de page aulorizades por jos orggnismos de redaudd-

3, OFERTAS
24 CONQCIMENTO QUEMPLICA LA PR ESENTACION:

Pacd-el caictlo de sy cobzicion los oferentes demmn tenar en cusnis:
a) Los valores da log mateiales, mano de obra vy demds slementos. mtf*grant s de las
ohras, caicUfadds con los iseies vigenies 4l pilime dfa del mes en gue se fermula g

Diers
b) Lag propuss siag res;;omer;zn ailost ab:a G‘j otzimente terminadas, sonforme 2l
astablsoido an fa DOCURENTAL ON da boifacion.

ta sola preseniacion-de 3 ofeim, Uaua mp!:um fa daclaracion expresa d¢ qua sl

"'{ODOMF.‘\E‘E sa: ha CORDE i toda ia DOCUMENTACION de iz siaci
i misma; no pudienda pordo i

i 3t raspecto.

Tl **rmui:r S r’QUf“U' ;

=1
G

can ignqda mn amenonua
-is:'.\__&r_n 5, Lf‘ufmdo mmwmda,. d5 !ac om:mh“ mz:‘m vaemcs cue _;.e opfarsqﬂan auna

: }Jmcrrw de provisién de agua, energ eléo-
agy mngnd de-abirg, ga indo cuanto

b plieny,

G,

ien ei

fw..&., IO, e podke alegar g:usm‘i rante
i Io rafersnlis 2 [8s condiciones s e Ja
T .?:}n“'**mcfﬂ jos 8rTGreEs o OMESIONEs 20 Qus
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3.3 CIRCULARES Y ACLARACIONES

La Direccldn Genheral de Compras o la.Secretaria de dompeiericia en la preserite contrata-
cién padran sfectuar de-oficic o & pedldo ds parie, aclaraciones o coetciones a les dispa-
sidones de s Plleges, mediante la emisich de Circulares, las qlle inkegraran ai presernie
Plizgo.

Si él PROPONENTE wuvizra. -alguna duda.o. diiicultad en lz inierpretacion da los pliagos o
adviriiera algdn error 1 omisian de la" documentacion cnica durante la preparacin dm la
dropugsia, depera soliciiar por esérito su Aclaracidn & dicha Direccidn: General hasta ye
digs-anteriores a la fecha de apatiura o 2 p?azc qus establezca e, Pliego de basss yrconaz
ciones parlcuarns

Las circuiares y aclarationas se’comunicardn & tedes los- adqwrantas del Pliago al domiciic
consignado en €l recibo de adquisicion del mismo domo asi también:a ta Direccidn de C's-
meo Elecirénico consignada en la adquisicién del Plege. ,

Si 2l PROPONENTE o formulara pedido de adlaracion alguna:én &l terming antedictio, se
consitera gle conoce y.acepta, todos v tada uno de fos glemanios infegrantes de s
DOCU:\flE\JTmCiO\! del lamado*a licitacidn y de Jas aclaracionss que se hubieren pro-
dueido.

Es obligacion del interesado Constatar fa emision de circulares, poréilo rio podré ale-
gar =i desconacimiento de las circulares emitidas.

3 A AD'EQ*UP;Q BE LAS OFERTAS:
Siapa N° 1 —ETAPA TECNICO ADMINISTRATIVA

*' Ei sobre ‘! conteniendo a propuesta Taenica ¥ 12 documeniacion fequetida se abrird
-al dia y hora indicada en el Decreto de flamads, en presencia de las autoridedas co-
respondientes e interesados qua concurar.
En el acio' de aperiurd se labrara un acta, de conformidad con jo dispuesio por ¢l ar
ticulo 113 del Decrain 2080/2000. La misma seré leida y suseripia por 10s funci onaries
actuanies y porios Sroponsries. o sus represanianies. cgua hubferan soliciiado fa inciu--
si6h de observactones sdmitidas, y-por Lodos 105 interesados que deseen hacerla,
81 & dia fijado para ese acio fuere feriado o declarace asueio admm[s‘rar:va o 08
razones dé fuerza mayor, ésle fendra fugar ef primer.dia habil siguienie, & ia _mfsm,n_
hora. ) '
Informe del SOBRE 4
a. l-08 ar*"'e‘-c:t.‘,enre-a serdn analizados por aaa Carmigidn. Evatuadora, ‘quign ‘serd 18
Unica Tesponsable de precalificar o rechazar en esta etapa a.las ampresas presenta-
das..
b.'En oporiunidad de analizar & contenito del SOBRE 1, ka Comisidn Bvaluadora po-
dra requenr 2 los- -ofgrenias Infopmacion adicianal o aclaratoria- que no ampuaue la ale-
racion ds las oferias DF"SEﬂtGdaS ni quabraniamienio al princlpic de igualdad: tamibién
podra intimar 2 la. subsanacidn de arrores formales, bajo aperma.mlema dz declarar

2 u‘f‘»g\ﬂﬂﬁs inadmisible & '»fertei tedo elig-deniro de os plazas quz el Comitenia fiis.

c. La Comision svaluadora emitird opinidn en Telacion con ja admisibifidad de Iz decte
meniacion axigida-en el SCBRE1. _

dtia inEd”‘HSIbI}!dad d== las piertas serd resustia por elejecuiivo, 2ol due debers noti-
ficarse @ icdos los oferenizs en forma eXpresa,

e, €l resultado del dictamen de svaluacidn del SOBRE 1 szra-notificade por la Di-
RECCION GENERAL DE COMPRAS a‘iodos Ios— Oizramigs, con.mencidn exprasa da
a IEC!’EE_ y hora de Iz gperiura del Sobre N° 2.y Sufalio serd mob} taple,

Plasg s 201 fos oferenies oug no fusron precal zr;{*ec:fes_, SErép.da-

; lnraq ﬂ:nf‘*." 1= . ) . A
iy i, I
N L ALS 'i
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Etapa 2 ETAPA ECONOMICA
APERTURA SOBRE 2. Fisobre contenizndo las ofertes acondmicas de guisnas hu-
bigran sido_ﬁ_reselecc_lom, 5 a2 Abfid. 8 :j'c gublico al cue sefan d%damen«w jowis.

tados indos oz oferentes priicipanies d»i agio de apsriura del sobre N 1. Le apeiiuiz
de 123 ¢lerias sconmicas. s

afpciiarse denird de los DlEZ {10} dtas de notiiica-
da el astg admiinistrativo de prase decsion. Bn este aclo se devolverdn ¢amados 0s so-
_cajes 0 prousies qua codtengan fas hisrtas coondmicas de los ofererites no pre-
a:c.onado:-. juntaments con ias respertivas garanias de marfenimianio da ofertas

e

Ty '(

szlz

Ne o actuade, se Ebrara iz sowespundiante acta,

&, COMFECCION, CONTEMINO ¥ FORNA DE PRESENTACION DE LA PROPUES-
1;\.
Lds Propusstas que efectian 03 conturentes ala Licitdagion se pressntaran.en 2l lugar
desigitadn en e Decrato hamando 2 1o Licitacién ¢ hasta Ia fecha y hora indicadss.
para e Acto-de Apedura da sobra N* 1. Las Propuestas Gue se piesenlaren con Al
ricridad gl dia ds i Aperiusg, s nharén. &,n o Direceion Genardl de Compras dentro ds
horarin-administrativa. No sz adirififon Propuesiag onvis adas por corac y da las que se
presem 4 en la forma indisada precedaniemente, 58 eniregard y presemara con recibo,
L& }‘[‘-‘:- atacionse debers siesioar en dos (2) sobres ¢errados de la siguignte forma
Sobie N° 10 dentificande @ procedimiento.por =t cual sa ofena coffuniameanta aoq k3
Zmcna ¥ horg 08 2peiiura, oo
A- Garaniia da.Man!
ssnatial o sUs giectos reds
5. £ Plisge complaio, frmado en fodag sus hojas, anverse y yeversy, gor gl
merer« v 54 Representaniz ©2cnico y fa cunstaoia Jc adqw icion de] misma.
C - 1a Dedlaracién Jurada que Acep 1a duris diceion de los Thbunales dé! De-
a(.r‘ari nta Judicial de Lemas da Zamora— g ds aqualios con cumoe“’nt,,a terriionaly
af gue £ U |t.tu'0 A i'.‘j‘c'lﬂplﬂf‘c* craducty de 1 puesta an funcionamianty dsl
ands, y ello pama cualquier coniraversia cueg
i iin fngal deptro U=l Municipio de

: prcr
E=ialei =y

iienieae Giarta de acuardo alo sxoresadd en ACApiie

UGG """S& Aai'ﬂ,h‘i"rﬁ 'Ciu. 0

'éﬂ 3 e haber

inicizdo ef mamiie an el

= Mupicipin de La_n_.us 2

erc:; :‘“

m;smacmn due.oueda oblengrae por !3_ LETVED

y tambign por refz rencia g tareeros sopie 2! uprO\Hc]Oﬂdﬂhu"ILO de mqtanalﬂs pbr::orf

nal, aguay enargia, HI[U‘]" i1 ol instalacicnes, cafies de acceso v respecio 2 clialquier

stro-antesedants, que pusda Termilic uha exacta apre aciacion dg las caractedsticas de

{osdrabacs, su d 5
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La amisidn de

Cuando un tzrodro represenia a una parsona da existancia a visibie, debera atompaiar
el estimonia-del otorgemiznio del podar o copia seriificada en la farme sefalada zn e
primara pante da indiso.
I.- El Pliago de Sases v Condiciones Particulares podra exigir I8 preseniacién de oirg
decumentacidn qua se-considere nacesaria.
Sobre N° 2: ldenifficande al procsdimienio por el cual se ofzria copjuntaments son i2
fecha y hora de zpenura, contendrad:

A.~ El Presupuesia detallado deilz Oferia comp{':tc v debidainente; firmado 26

todas sus hojas por &l Ofsrente.v.su Representania Técnico en original, conieniendo

gxclusivemente iodos Jos flems que Integran [a planilla def Prasupuesio Oficial, af efes-
to d& facllitarel estudio y somparacion de Jas Propuestas. '

El Oferénie formulara su propussia envhdimeres y letras.

B.- Ld rfanilla de propunsta aue Infegra. al Pliego de Bases y Cond'czones Particulz-
res,

C.- El Pliege da Basss y-Condiciones Particulares podra exigir fa presentacidn ds otre
documeniacion qua SE. consmere necesaria, .
No se consideraran las-qua gressiien correccionas, enimiendas, raspadiras v/o agre-
gados anire lineas, due no hubisren side debidarmente salvadas al pié da-gios porsal
Brmante de la oferta ni tampoce: les que no cotizaren Iz {otalided de los frabejes o
ftems. Cuando difieran las santidades consignadas 2n lefres y las establscidas ep nd-
meTos, validra &l oo total expresado en leiras,

Son causales de dessstimacion de la oferia preseniada, eff 3l acta de soeriurs- dis-
pussto en &l decrets de Licitacidn, los siguiantes inc'UfanimiénmS' a) L4 no prasenta-
cion de la garantfa de ma'nie'nimie_nio. de ofetia. b) La presentacion del D!Ec:E!D - sus
moedilcaciones -, sin firmar, por representanie ¥ representants téenice attorizados por

&l ofertanie: DlCha omision podra ser stibsanada en &l momsnis de la aperiura, de
ancontrarseg gresenies gl represenianta v el represenrianie téenion; vo) La oresenta-

cién de iz planillz de cotizacidn, contschaduras yis enmisndas, ast c.ndo r‘e.ras sin sai-
varcorractaments por el gidranie. _ \ _
La preécedeniz enumetacidn de causales de desestimacion dg ofertas en el acip ds

apeniura s texativa, sin'parjuicie del andlisis qué se sfeclivics de cada una dg las gier-

tas qlie se presentan, _
harte de los requisitos establscidos anlos incisos C), D), By, F), G His
1) podra ariefitar, 3 juicio exclusivo de la Comisidn de Pre adjudisacién, &l ucmplezm«
miento documental,

Ambos soores tandrdn ta ideniliicacion va safialada.

L6s compuios y presupuestos confeccionados por ¢l Oiers nie levarsn firma y selia
del Oferenta juntamenie con [z dsl Representanie Técnico, habilitado v ma..nc_t_iado_ e

‘] Colegio de Ingenieros y/o Arquitectos de la Pravircia da Buengs ﬁ."f a5, paausl g

indigue ¢ Pliege de Bases y Condiciongs Farticulares, en cada hoja anverso y- raver~

‘50, No- mceptcndose lzs que pressnien asoaduas vl enmiandas gle no hayan sido

dehidamente saivadas al pie.

G,‘maﬂs 5 VISTA DELAS OFERTAS / IMPUGNACIONES

Duranie los dos (2} dias posteriores 2 ia gperiura, dentro del horerio administrativo

municipal, =2 podran sfesial inpugnaciones al acioyfo contenido e igs propussias,
dcbwrdooe ady»n; ar tantas copias del esorito de imbugnacion como. ofereries hiya,
.as gudfes SET&N rﬂsU“Ffaa por LA COMiSiON —\/ALUnDORA D" O’””*R TAS

; DE"" 'a &Edm
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vacién o cualquier oife: mode de peticién -, & consilucién: de un. dépésito ep caucicn
det 3 19 al 3% def Montd del presunussio. £} fisme. serd determinado en el piago da
Bases v Conditiones legales Particularss y realivado en sfactivo en la Tasoreria Muni-
cipal ¥ ¢l comgrobante adinniado & {a impugnacidn o mediante poliza de caucidn &
svor-de la Muricipalidad 'z cual, en ofgins y cerificads oor esaribann, debara tam-
tigr acompaiar. a 1a impug 1Bcitn Y, 2n su caso, reintedradp =2l imougnants sl fa im-
nugnacién prosperara total & parcialmente, En casp contiario, el deposito quedars
wardido cara sl proptihente a-favor dela Murnicipalidad,

Vencide 2! plazo para las imgugnaciones, 103 oferenies podrat conouriir & Ja Dirsc-
oihn Garigral de Compras, 2 ¢izclos de revisar ins fagajos-y las impugnaciones efec-
niadas, durante-los dos dizs hibiles gesieriores al vencimienio dal ptazt para raali-
zar impugnationes, al sola sfegin de qus tomen conosimianio de fas milsmas, réliren
sooias de ios eserios Y maniiasien, deniro de dishe pldzo, lo que esumen partinen-

£

Gueda establecido que ng podrd acompanarse en tal oporiumidad nipguna dogte-
mantacton que haya:debids sec presentada en af sobre correspondianie.

Cumplides las tramites’ sehalados orscedentemeante; a0 cusnia correspondisre,
quedara concluide el periado de vistas e inpugnaciones. Las actuacionas quedaran
recervadas para suavaliadon a fa Comisidn respestiva.

Se daja expresa cansiansia que ja interpesicion de impugnacionas no produsita
I suspansitn de ja continuacion dat grocsdimianta.

3.7 MANTENIWENTO DE LAS QFERTAS:

= Ofecgiie quedara obligado a manienar su Propuesta durante novanta (90} dias co-
rridos contades a partir.del diz dal Acto da 1a Aparura. Una vez venside dicho térming,
2 pigzo queddrd aulomaticaments promogado hasta 2l momento de ia Adjudicacian,
szlvo que 2l Oferente retire st Oferta, corhunicando ta desisidn por medio fehacients v
con dier (10) dias de antefzeion.

3.3 EaTUlIO Y EVALUAGION DE LAS OFERTASANFORIAE DE PRE ADJUDICA-
oo ?

ta BOCUMENTACION o i nn las OFERTAS serd analizada por una COMI-
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Prafrd sar suplide @ dickas oidr o las oo
iorfdlhndos ompaientes a2 ol Ly vgy i Suniselies

des y ol Anexe 1'del Decrs!

4. PRE ADJUDICACION, ADJUDICACION Y CONTRATACION
2.4 PRE ADSLDICACION:

Lz pra adiudicacion teua

zes Municipaies, enire 2
sieblecidas pare &

aiuEsia gue séa mids convenianie o o infere-
susten en un fodo a izs Bases ¥ Comdiglo-
y de un inforne de pré adjudicacion,
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La COMISION EVALUADORA DE OFERTAS © la Dependencia compatenie an e
proceso, emilird &l informe de pre adjudicacien’'y podré, para cumplimentarlo, requerlr
3 los OFERENTES, & ias repariciones Técnicas intervinientss y a los Regisiros de
Licitaderes, fos informas que estimée cenvenienies, Se deja expresamsnte acdlarado
que cuaiguier falseamiento gue Se detects en la informacion suminisirada, en. la-docu-
mentacion provisia por los OFERENTES sora considerada causat de-exclusion.

4.2 ADJUDICACION

£l Ejecutivo Municipal resolverd la adjudicacion. Asimisme fa nofificard por medic

sehacients, 2 todos los oferentes gue hayan pariicipade de la aperiura del sobre N

2.

Si a juicio del Ejecutivo Monicipal, dos 0 mas OFERTAS estuvisran en igualded da
¢ondicionss, se Jesinviiard & pressniar una mejora de los praeios, ton receudos angio-
gos a jos de la iiciacion y si'la misma situdeion se maniuviera, la adjudicacién se re-
solverd wénisndo en cuenta |a propuesia mas ventajosa y coriveniznts atendiends
La capacidad técnico financiera disponible de los PROPONENTES..

El Municipio consérvara HASTA ESTE MOMENTO ia facuitad.de rechiazar lodas fss.
Propusstas sin gug ia preseniacién de las mismas de dereécho al Oferante a formuler
, reclamo alguno.~

T £l Adiudicataria debera tener contluida la tramitacién concerniente a:suU inscripcion en
’ el Registre de Liciadores de gsie Municipio d& Lands, al momento de dictarse =l De-
creto de Adjudicacién respeciive. En caso coriraria parderd el derscho a ser Adjudice-
s, pudiendo et Municipio desechar lar Oferia. '

BN

4.3, DEPOSITO DE GARANTIA DE CONTRATO. PLAZO:

={ Adjudicatario para firmar el Contrato, afianzara el mismo, deniro de los cinco (3}
dias habiles de noifficade la Adjudicacian. Este deposiio sérd def Cirico por clento dat
monio det conirato (5 %) ¥ s& podrd integrarpor algunas delas formas. previstas,

Su monio permanecerd inalierado Hasta la Receptitn Deiliitiva de la Obra, sin perui-
cio de 1as posibilidades o2 sctualizacien del mismo gue se sStablecaren & presenis,

4.3, INCUMPLBAENTO EN EA PRESENTACION DE LA GARANTIA DE EJECU-

CION DE CONTRATO: _

Una vez nofificada el Adiudicataric a acentacidn de la Pronussta, ésie debera. dentio
de los cineo (5) dias corfidos desde el siauiente dé la notificacion. constiiuir el depdsiic
de narantis v prasemiar &l PROYECTC EJECUTIVE adgcuado 2l calendario real fe-
niendo en cuenta la facha prevista de inicio dg 1a obra,

Si el Oferente constiiuyerz la Garzntia 2n alguna de lag formas pravisiags-en ios incises
b)o o) del Art. 1:3 de esie Pliege de Condiciones Generales v las mismas fueran oo-
senadas por no cumplimsniaras correctaments, quedafs obiigade & resmplazaria en
un plaze maximo de véinticuatro (24) horas por gira qus sumpia adecuadamente los
requisiios, o & constitivla en efetiive, medianie deposito =n la Tesoreria Municival.
Vencido dicho. plaze, =l Municipic podré declarsr anulada fa Adjudicacion sin peruisic
de las instandias judicigles que pu digran cerresponder.

Lo antedicha sa hace exiansivo s las garantias porirebejos adicienales.

4.4 ORDEN DE CONPRA:

Panay Decreto da Adjudicacion, y sfectivizado el depbsita de Gaianija de
g LY e IR X - G s s 5 B o T ety S st
i z lo ¢ual el adiudicatario.conizra con cingo (5 digs dgsda iz,
i LI . ! 2 Dirzpoitn Sansralds Comprss eniitrd'la Orden de:Lohora,
"m_____.“ ; -
.«.\.,_‘\_\’é
%
€N i
- ¢ \\ it




5.- CONTRATO o _
5 CONTRATACION y PLAZO DE DEVOLUCION DE GARANTIA DE MANTEN!

MIENTODE OFERTA _
£ ADJUDICATARIO, _d?'m“z concisr ol domiciio de ia Muni

inalidad de Lanys, sito
s Oeste, A firmar af SONTRATO respective;

ool |g_:ci*m habililard al Depanarmanic Ejecutive Munid-
painagitn, con mru.icfa del degosito de GARANTIA, salva

rante comprobads, pudisncps! D.E. adopiar, 3 sy soi¢

2n Hindlite Yrigoyen 3383 L
=i ncumphmiento: de dis:
o3l a dejar sin afecto la
eano de flerza mayor dehida
wicio, algunds de las seluchras. siguisnies:

} Adjudicar la abra. al PROPONENTE qua :J‘gvu- an ofden de conveniencia yen caso
de renuncia o defecailn’ '"' ADUDICATARIO disporar (3 sdiudicacion, descendiendo
‘e la escala, hasta ef ptnt oua A Su 500 ;ua.,m'u.su; @ convaniznis. '
by Declardr fracasada la Licitacicn devolviendo @ deposily de GARANTIA-a los PRO-
HOMENTES. )
5i ai COMTRATO no se fimara por decision dsl Sjgcutivo -Muriiclpc:! el ADJUDICA-

TARIO.- solo tendra derec[.., = feciamar la devolucion de las GARANTIAS consiiui-
4as, no ienjendo @n ninglh caso derecho a indemnizacion alguna ni por ningtin £or-
capia.

PLAZO D'::'D:VOLUCI{}\
Las Gararitias de Cleits
mire dal plazo de e

3 LA GARANTIA DE OFERTA
devue a pedids, @ los gue no rasulten Adjudicaia-

i a5,
i T
5 £30) diags de predueids ta Adiudicasion.

CCUMENTOS DEL SUMTRATON Y BUS EFECTOS:
#3 Ob"’?b GUe 8. ficitan, eoniratan v ejecutan, quedan someaiidas 2 la dogumentacién
ue a continuacian se indizar.

U!

» Memoria des_tmdva

a Hliego de Bases v Qondicionss

» Propuesta

? Contrato suscripis 2rire lay pattes,

v Ordpn de ("omn= a

2 gy Orgénise para ta Municips fitades de 2 Provincia da Susnos Alres.

o chi?memo d v disposicionas.de Administracion para ias Mu-
na.,;mhdades dela

2 Lz Loy de OU“ 7
w15 modificatorias.

o £ Daocreln Provintial N“ ZOETS

? 1 as Ordenznzes Senarzles vigentes en fa Municipatidad de | Lan(s asi coma

las normas réglamantarias de fas mismas.
05 DOCUMENTOS MOORP( ORADOS:
: i oradse 4 Contraio ¥ hardn fe en case de dthfe ancia ::'!'
s v de detalie s, durants 18
soienados oaf

25l ;1,-Dr_m ‘3“irm3<:0~2 oop Bl
nor g nspete O"] y 2l Acla de

21 an i Jii’;c "ﬂ”"“* ie‘l"u,:g

L e slios pz.q £ --_s.-:‘” 3
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del morto del CONTRATO, &l CONTRATISTA dentre de los diex (10} dizs de noii-
ficacion, de ia alteracidn o modificacidn, deberg ampliar ¢ monio de la GARANTIA del
CONTRATC.

5.4 TRABAJOS AJENOS AL GONTRATO

El COMITENTE sé reserva el derecho a intervenir gor s{'0 por tercstos €n la obra, con
fa contratz cion de rabaios ajenos al CONTRATO, sin que por glio el CONTRATISTA
tenga el derecho a reclamacion alguna.

5 8 AUMEMTOS O REDUCGIONES DE OBRA

Las afteraciones del groyecio soliciiadas por &l COMITENTE, que produzcan. au-
mentas o reducciones de costos de los trabajos. coniratados, que no excedan en
conjunic el 20% d&l monte basico coniraciual serén-obligatorias para el CONTRA-
TISTA, abondndose e 2l primer caso, gl imparte del durienio, ne teniendo de-
recho en sl segundo, & reclamar Indemuizacion alguna, por los bengficios que

. hubiere dejado de pérelbir por Ja parte reducida, suprimide o modificada.

Encaso de opiar el COWTENTE nor lamadificacion de [a obra SL.D-”f::I"IdG las limitacio-
nes sstablecidas en &l presenie, ‘queda sstablecids que =f valor de ios irabajos serd
deferminadd en un iodo de. acuerda ¢on o prescrito EN EL PRESENTE PLIEGO..

REDUCCIONES DE OBRAS POR EL COMITENTE

8t por cualquier cause =l COMITENTE juzgara necesario raducir parte delas obras
conitratadas sismpre que no excedan an coniunio &l 20% {veinié.por ciento} def man-
to o4l dei CONTRATQ, serdn obiigatorias para &} CON]QL\T@:A no ienigndo
derecho a reclamiar indeamnizacion.aiguna.

5.6 DISCREPANCIA ENTRE LAS DISTINTAS PARTES DEL COMTRATO
En Cceso ge pparecsr discrepancia 0 coniradicciones eniie los diferentes documentos
que integran el CONTRATO, se procedera de la siguiente mansra!

1):Si s svidente el &iror material seid corregido. por of COMITENTE, quien 6 nara de

Qficio o & oadido del GONTRATISTA.

'2) Sig6n por deficiencias én &l proyects; ‘of CONTRATISTA lo comunhicara al COMi-
TENTE v estg 52 debers expadir deniro de los quings {15) diss.

3) Los.decumarios privaran en el siguisnte orden:

a) Pliego de Condiciones y Especificacionss pa‘fﬁc&larés\,—

b} Mamoria deseriptiva,

&), Piants de details.

d) Pianos de canjunio.

e) Pliegos Genaralés de Condiciches y Espesificaciones.
7; Gontraio. '

g‘; Propussia scepizda v Resolucion de qdjudramon

h Motas aciarsiorias si las-hubiers

} L syes Naciongies ylo Provinciales qué rigan en la materia enforma compis-
menigfia o suplemanatia. '

*"'--} Si 1:1 aut"‘ﬂcléﬂ de las normas orecedenies Ao permitisran rssolvar la cussion, =i

Depariameme Eecutive Municipal reselvard la interpréiacion gue correspaiida, apu-
dlenco de ser nesesarfo, & log principios generales-del derecho administrativo yalos
principics generalss {:"l derache, en esg-orden.
i 2 &n Uy mismo-pleno, gitre la medida.

?_ a enire imeros v lsiras, j\fﬁvrhc‘,r‘é




7} Por ol sistemna de gjusie rado, sila suMma da los parciales np colncidiare con @i

monts ot dxou—s‘o 2n & 2§ ,,,“u,m.o de cotizacién, prevalecers esle altiro y s& pro-
‘ooo-:a i3 rubros.

staran digrencias snirs el valor de fa f' rta econdmica
&) formulario de cofizacion,, prevaleciando el valo rindiga-

rratesrd fa diferencia mr=
8 gual critetio s3 gRQUINE
y el monio tatai..e,\puamo =
o en la oferta 2consmica.

57 CAMBIO DE DOMICILID DEL CONTRATISTA:
Todas ias notificacionss sarin dispuestes en los domiciios denunciagos v -constitii-
'-a':r; segln fos plizgos de hases v cendicianes y el corresponidizints copirato, dondz
ran sRcaces fa totalidad de las noiifivacihnesque s& CfLCIUE’}H

Err czso de modificarse & 'M;WC!-'O gupacial dat CONTRATISTA durania la vigencla
def CONTRATO v histe iz receocion ogiinitiva de fa O, ck1U3r quuu' ubligada a &6~
TRCET, - aentro de las cuarsnia ¥ o ho (48) Doras, en forma fehacienta al Depar-
Lamanto Fjemnwo funict mzl su v domicilio, 8t que deberd estar siempie an nla
Clidad de Lands. , Provirgia de Buenos Ajres.

\J\-

5.5 CESION DEL c:-omaw‘. .'
i CONTRATO no podra ser fra nefarids nit cedido, h;,rai o parcialments, salvo previa
i !a.;,ar}' par paries del Departamanto Ejecutivo Munich

soniog d .c‘ieb"idarnan_ foiry
pai, 2i que podra denegara Bin nece sidad de rwoodr cavsa o {undamanio alguno y
sin qud fat negativa otorgus nm un hpo de d”*rr‘c,!*o a i3 CONTRATISTA, )

Fri.si caso de scordarsa i ranciz o cesion, &sta debera conlensr al comipli-
mistio de los gxtrermas regueridos bor s LF‘y N® 6021 y eoncordanis de su Degreto
' wﬂl’ll”ibﬂ A ;3 i

RFJ]NAC%D!" et PREC‘]OS
: fec,uncc—‘-r vefinsianes de prenio derivadas. o motivades por 2Ctos del nodar
7 r w’c de la sifueciin de pleza. Dz oo rasporidar, talss
W cada une (e ins alomanios, .1 Fos o insU-
1y syiatlezcd ol Pliego de Bazek y Condiciones Par-
- lus. gastos improductives debides = ~4!5;l.1ﬂ£}610a"85'
fas nnrur}ﬁq de obra, Gue s2an procucidos por actos

. S‘f:—‘ r‘t'.‘CQ
s yio harglizaciones ol
ihiind 0 Causs

5
-—3
&
,1:)

vfigjer: it Ing oon :
E rccc-nm,imlento de_\fas_‘a fanns o2 H'recics e mc‘a fteny de contrato se caloulard
teniendo 60 cusnis. tvdos‘ ing clamenios quz, de acusrda con fas caracieristicas. v con-
dicionas de realizacion, GoaCi N & : determingr su precis dafinitive.
e fos cases anfof guz (orrasponda ay 7'=: in radu-m'min'é('}'rm.
iars an @ Pz qodﬁ
los. fingantiento:
dL. Onn ‘:‘mhc
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via gue &l conitrato fue celebrado medianis pre#aiica*o cohscho, vidlencla o suaiguis:
otra magquinacién ifaudulenia que diera lugar 2 fe-aceion penat o Gug. fuare objsto da
condenz penal”.

5.~ ORGAMIZACION DE LA CBRA

5.4 ACTA DE INICIACION DE LA OBRA

Deniro de log cinco (5) disds cofridos de ac-m"b"a'do et Plan de Trabaios, se labrarg &)
Acta d¢ Iniciacian de obra. Enlos casos que asi se requiera en el Pliego de Especifi-
caciones Legdles Pariicuiares, deberd estar presenis ef Represemame Téenico del
GConlratista sn diche zcio. L& incomparencia de &sig en el Acio sera’pgnada con fa.
multa previsia 20 el pliegs de basas y condicionas particulares.

6.2 PERMANENCIA DE DOCUMENTOS:

Teniendo el contratista la cbligacién de ajustarse en-un tode 2 los documentes del cor-
irate, LA INSPECCION 18 entregars opor‘unam:me tna copta legalizada de fa docu-
mentacion del conirato, la.que permanacera en el lugar de Iz obra 'y estard a disposi-
¢idn de la inspeccidn.

6.3.- ORDENES DE SERVICIO Y NOTAS DE PEDIDO:

Simultaneamente con la firma del Acta dz iniglacion de ia Obra, el Inspecior y o Re-
presentante Téonico de la CONTRATISTA abrifén los! libros de Ordenes de Servicio v
Notas de Pedido, 2'iravés de los cuales-se cursarin 1as somunicacionss entre fas par-
ies referidas. al desanolio delos Uaoajos

Las Ordenes de Servicio que |a Inspecaidn Téeniza imparia durante 13 siscucidn de los
*abajos serdn cropoldgicamente consignadas en el libro por triglicado a.provéer por &
Coniraiisia, foliads, sellade y rubricado ver iz IﬂppeuC_IO_l] Técnica qus este guardard
&n s aifcina. .

Se considera que fodz Orden de-Servicio estd somprendida dento de las ssiipuiacio-
nes del Contrato y que no.importa medificacion de o pactado ni encargo de trebajos
adicionales, salvo-el ¢ase quede elia se hicisre | manissiacion expliciia de 1o conirario.
Las comunicacicnes que n—,qu;era el CONTRATISTA para observar, soliciiar, actarar o
definirdeialles de Fiecucidn v demas acios o situscionss para la marcha nonrnalde:fos
Frabajos v gus por sy indole _deban: quedar consignadas por ascriio, serdn croriolbgi-
r~;ar‘1‘1en‘te consionadas e"*l un 'Jibro' foliade por wiplicado: destinado & ese soig.sfacio v

‘C,Jando el Comraus.e co"asmierm que en una orden se axceden los iérminos dal Can-
trato, debera notificar da elio, sin penuicio-de piesentar 2 1a Inspéccidn Técnica en.gt

tarimino da diez: £10) dias ¢orridos, _un_.rec_:lamo_ daro ¥ terminants, fundando detaliada-
menie {as razones.aue lo asisien pera observar ia orden recibida. Estas-comunicacio-

nes debsfs cursarias por Notd de Pedide,

Transcurrido el plazc anterior sin hacer uso. de ese derecho &) Contratisia quedars
obngaao c:.srr*o*[r Iz ordent de inmediato, sin poder luego efectuar blierores reclarme-

cionas por ninglin sencepto,

gJ&"\ﬁqS! el Contraiisia no diera cutmplimients.a upa Orden de Servicio dentre del plazo fijado

{10} dias cor*rJos gk ’\fumcpro Dadre rescindir el Conirato por culpa del Cc'm

L, E_g\_we &N ia misme, seré pertado conla mulia qus establste of Pliego de Bases v Condiclo-

nes Periiculares. _ _
Cuando {z demare en &l cumplitiento-de la Ordén de Servicic exceda sl plazo-de digz

ez Obra; sonsids
anich ds nrocsdin

d-{ Enaomc

r




i DESARROLLC DE L& OBRA
'7 1 PLAZO OE t:Jr—(‘UC:ON Y IAORA:

L os Dbras sesjecutaran an los plRZes ostatlecitdos an 2l Pliego do Bases y Condisio-
nas Lagales Particulares. Tiiativa fmora amomatica cuando @ (& axpira anitn del plazd ¥
orérrogas acordadas , taOsra o ostuvisnm .,omo*e'a'new . Luminad’r Cuarido an &l

Pliego G2 -uandrc;mas Paricularas se estadiszean riazos parciales pa*a d"xe’r’!rﬁadﬂaf

trabajos, si.elios no estuvieran ierminades en ef plazo fjado s& snirard en mova aufo-
maticamenta.

7.2.CALIDADDE EQUIPO:
£ Contratista usara equipy raaquwzr a e calidad apropiada.a les t rnna}ob por gjact-
tar y 2l Municiplo podra ﬂmgzr cambi; o TRIUBZo dh BAUIPD ¥ ﬂ*aq..hnan: cuando sl

grevist, ya sea. por su @stado ¢ o caracierlstcas, no pefmita la ejeclcidy de un frabajo !

sorrecic ¥ al rifmo establecido,

7.3 GASTOS DE TRANSPIRTE

Se considera Gue ¢l CONTRATISTARZ o revista o nchiido 2 sy PRE QPUESTA Jos
gasios inkerenies al transponte, amgamfe 'm vidticos, comida, estadias, gig de su
‘nersonal, ademas del fielg, varga, desoargs, ¢ Ao, de materialos, Pags camponantes,
Gijes, maguinaras, haramisnlas ¥ enseres, que se requieran pdi’ﬂ realizar (os ra-
fimjos objeic de g licitacion adfudicada.

[F3]

4 EJECUCION DE LA OBRA. MATERIALES Y TRABAJOS

2.1 EJECUCION DE LA OZRA

Las sjecuciones e las abwas deberaa ajustérse estictamente a lo estipulado en el -
)re;mnm lego y deméds DOCUMENTOS ANEXQS. £l CONTRATISTA no pudra por

g ringan pretexdo, hanar trabsio algune gue ho s¢ ajuste astict tarmants at CON-

9.2 MATERIALE

:aru iv re":cmnado-'co-“‘ elabas piuaba ¢s todes s
tis: 5 Tecnicas que com-

'51' oblrg T3] 88 fejei

ST ]
LT alew A

'cimif;m"_\ clufels unsﬂ;occy

ai P{' ego ¥ Dc\c‘
=1 i pore ips materiales 5
TRATO v se lé podré recusnic inussies 44 sy procadencs, plushas ¥ enseyos a 5o
gxclusive £argo.

8.3- CALIDAD DE LOaa‘ TRIALES Y TRABAJOS:
Todes les mdwii’ll accesnrios serdn de la mr-lc;r cofidad existanis gn
ap stados a lag mejores
als r’\,ntm, _r)o. a'dquiﬂ’.r

'; au,.

con ello

&
H:a 4
s

i3 3133{19{ }
e la orevia'a ]
ion qrawa af sanw, c% _‘
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documenios del GONTRATO y de acuerdo en iodas los casos a [as exigencias de los
Qrganismos especiatizados.

Queda converiida gue, siendo [as exigencias’ estabiecidas por l6s Qrganismos sspe-
cializados las minimas gue deben feunir las obras, 2} CONTRATISTA se 'ha obhgaﬁo
a’ cj“CU::T deniro del precio coniratado y sin'que, 1mphque adiclonal.algune; todo
trabzjo resulianie daf sumplimisnto de aqueﬁ:cs 2wy cuando fos planes y sspeci-
ficaciones del CONTRATO carecieran de detafles sobire las mismas, o cuando con-
signandoss estas, su previsién no-alcance.a cumplir o.se opanga a lo reg!;mc-madu
Para =f caso de gue las exigencias o detalles, contenidos en jas espaciiicacionss. v
pianos superaran {as minimas reglerhentarias de los Organismos espécializados, &l
CONTRATISTA debera tnexcrabiﬂmeme TesDEiary ejecu».ar o establesido en la DO-
CU\ft:NTACiON que. integra =l CONTRATO, quedando expresamenie acisrado
que no esié autorizado a reducirlas o modificar sl nroyacio por propia decisian
hasta &l limite de 12 regfemen‘amon wgeme aun euando contare con la doroba-
cibn del ente resoectivo. ST o hiclera queda ohligado a demoiery reconstruir los
zrabaiou 50 Cosia y cargo, conforme 2 lo contratado 'y a simple faquérimienio por
Orden Cu Servicio. En =l caso que 8l CONTRATISTA solicite v obtenga dg 1a.C0x
M{TENTE aprobadion a una miodificacidn de este cardcter, quada obligads a
recenocsr la economia resuliante de emplear la varignte raglameaniaria, Esla modifics-

¢ién fe propondra anticipadamente @ 12 grecucin def irabaje.

8.5 ACEPTACION O RECHAZO DE TRABAJOS Y MATERIALES

El hecho gue fa iNSP’CCION dejara de obsérvar 0 rachazal maleridles; y trabajes
de calidad injerior; © mal gjzcutados, no mpltca*a aceptacion de los mismos resud-
tando de aglicacion lo establecido. en el arficuio anterior.

8.6 ENSAYOS

El COMITENTE poded exigir todos los: ensayos convenisnies para compiobar shlos

maxenales y partes gompgonenes de inda clase coinciden con fos establecidos porlos
‘Pliegos y Rag glamenios periinefites,

:I personal ¥ los alementos necesarios para este objefo; sardn facilitados ¥ costes-

dos por el L_,O_N TRATISTA. Ests ademas pagard cualquisr ensayo que deba enco-

mendarse aleboraiarios que sl COMITENTE determine. o

8.7 VICIOS EN LOS MATERIALES™Y OBRAS-IUIPACTO AMBIENTAL

B

Cuanda se sospéche que axisten vicios en irabajos no visibles, 1a INSP ECCION podra
ordenar jas demolicionies o desmonigjes y tas raconstrucaionss nacasarias, Dara. oer-
ciorarse gl fundamenic e sus sospmchas y-n. e! supLeslo que’ los defecios jusran
compiobados, i0dos-les: gasids originados aor tel motivo g fardt @ cargo def CON-
TRATISTA, sin C"er..CiC- de las sancionas qué pudieran comesponderies. En aso con-
trario, las 2honara sl COMITENTE.
8i Ins. vicios s& . manifasiaran en al frenscurso dsi plazo da garantla ef CONTRATIST
debera rﬂp‘“ra. o cambizr lss obras defechioses en el plazo que g2 fije =n Iz orden d
ervicie, & coniar dasde 12 fecha de su noifficacion fehaciente. Fanscumdo ese pleeo
dichus trabajog podran ser sjgcuiados- not 2] COMITENTE o por Tercefos, deducisn-
doa= st imperis de 105 créditos g kquidar a favei de!l CONTRATISTA o, en su caso, dal
rmdo de reparo o de la garantia de con trato.
La Racepaidn Final de fos .!faDcleS fo Lrﬁbaia el de racha d l MIT‘:NT de exigir o

m 3-’




empieo de materiales map'oo fados: tampoco logra at CONTRATISTA de fas respon-
sabilidades qua deiefming 4 ‘Cadigo Civily Comercial.

-”RABAJOSNO AJUSTADOS AL CONTRATO _
trabajos ejeciiados con materiaies de mayor caiidad ylo da mayor valor que o

vulac:a ya sea por nawrdleza ¢ prosedencia, no & daran derecho al CONTRATISTA =
raclamacion alguna per meloras de precio. Los trabajos que no asiuviesan econfor-
mes con jas 0 Ordenas de Sarvicios comunicades al’ CONTRATISTA 0 que no res-
sondiesan a las Esgpachicacionas Teo nicas QOﬂifdGEU"'lE‘ﬂ podran ser rechazadas,
aungus fuésen da mayor vataf ;ue \os indicados v en eats caso el CONTRATIS-
TA damolerd y r2 construirad los i rabajes de re ferencia, de acusrdg a lo 1ndscadc
an i do(.uman'[amo'} pomractuyal, daniro dat plazo qua F a2 (e, esiando-a sucar-
go los. Gastos ¥y responsami.cam.o genarados por esta caJsa '
21 CONTRATISTA retirard a sU axclusiva costa y dentra d‘,i plazo qua la respactiva
grdan lo senale, {os ma @r;a}es y alemenios d& toda clase que ¢ al COMITENTE re-
chazare, Sina io hiciera, padran ser dr:moi;do ¢ retirados log rztzrales v alementos
referidas por el COMITENTE. sin necasidad da interpalacidn alguna, @ cosia del
CONTRATISTA.

£ COMTRATISTAS _
ct CONTRATISTA dehas fa ¢ lg marcha simultanea o sucssive de los. traba)
'hrkc tados por &l yde ios-que &l u.,O\:HTrNT rm;por'sable de ia coordinacién de ios-
mismaos, dec;da realizar directaments o por intermedio de otros CONTRATISTAS, de-
hendo cumplir 'as indicachnes que 80 51 sentida formule ia INSPECCION dé obra,
regpecto Al arden y c'uordn,auor- de efecucion de fos trabajos,
‘Esigra igquaimente oﬁ.tqaoc 5 yhir en forma eprapiada su dbra & ia de jos demas.
CONTRATISIAS o a fa qun reslice dirsctaments &l COMITENTE ajustandose 8 las
indicaciones gue s s smoammran v a log Pla nos ¢ Espacificaciongs. Cuando el
COMTRATISTA suftiers dmomd o fuzrs entorpacido en sus rabajos por hechos, 72k
m» hegligancias, o retrasts e otros CONTRATISTAS, debel ra dar cuenia dal hecho a
INGPECCION, 2n sl témine {.fd 4:, noras.

5.9 RELACIONES CON DTRAS
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11, CERCOS VALLAS Y OEFENSAS DE PROTECCION:
F‘-; CONTRATISTA instzlard 8 su cosio.y Cargo, ya& que se entienden inchidos en o
io catizado, los slsmanios g Or Sedoion que impidan aue igiceros acgedan 3 ias
ag en formna nadveriida, o Jﬂm'ﬁrmc g bstz sipclen & FOroDIOS, & Hmoae".f':d-za
5 o espetios patlices z taobra. A tal i gisgoncra ia colozacion de car-

(=P *ra] z‘"l"' el
.con las normias municipaies Yo de
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este a relirar de la.obra a quaen o quienas o cometliaran, sin perjuicio de ia api i
cacion de Ias sanciohas previstas si Sorrespondisran.

5.2 OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA Y SU REPRESENTANTE TEGNICO:

Bl Contratista ¥ su Rapresentc_-me Téacnice son Yesponsables de la correcta intarpreia-
cion de'los piancs y especiiicacionss para ia realizacidn de 2 Obra.

£t Regresentante Técnico del Contratista firmard solo-o con. equa l, iodas las. nresenia-
clengs de cardcier ionico ante sl Municipia v congcuirira a ésie ¢ ajd Obra cuc:ndu asi
s2lo saliciia _ _

La negative a notificarsede cualguier ordern moiivara la aplicacion de mulias

‘Fn cada orden se consigneré el téfming deniro def cual debe cumplirse & misma. £

“ ' incumpliraienite de las Ordenes. de Semvicio fe hara pasible al Conratista de la mukta
-t gstablecida:
" Ei Contratista Baje ningUn concepto aceptara-drdenas verbales,

'La marcha de log irabsjos prevista en el Plan de Trabajos aprobado per &l Municipio
o podra ser alierado saivo ehcaso en que sé produzean modiiicacionesen s Obra.

T la lnspacu!cm verificara af fiel cumplimignto del Plan ds Trabajos aprobado por &l Mu-

nicipio.-
Cuando Iz Inspeceion compriebe el no cumplimiente dat Plan de Trabajes, infimard su

~\cvum;;mtm‘nwmo mediante fa conrespondiente orden de- servigio, El Contratista en este

‘caso asiars obiigedo -2 presentar nuevo monta probablg de cerificacion mensual v
acumulada, 2n gl iErmino que fije ia Orden de Servicio, sc pena de la naraltz.;cion da
{ds. trabajos, imErupcion det plazo, contractial y apiicando a su vezta multa estableci-
da en-el prasenis plizgn.

5.3 RESPUNSABILIDAD POR LOS TRABAJOS EJEGUTADOS:
El Contratista es slempra-responsable de la correcta sjgcucion de les obras, debiends
fespetar la ubicacién, forma y dimensiones gue se deduzean de los planos.
Syistencia de materiales -antes del adto licitaterio: Cuando el Corrran‘qa he formulara
ninguna chsetvacion por sscrifc anfes de las 72 horas. del AcioLickatono, respecio g
& imposibilidad de.cbtener materiales sxigidos per la dogumeniacion, ya sea por iz no
existencia o fabiicasion ce Ips mismios, en pieza, no fendra derecho a qus; én la aje-
cusion dz iz obra, glague dicha crrcunstancla para Drovocar el cambio de materizles.
Faliz dg materizies durante Ja gjecucidn: En las circunsiancias que durante fa mjem~
cién de.{a Obra se ccn'probare, la no ayisiencia o fabrcacitn er-plaza dat o los maiz-
fiales exigidos por fa d‘cfc_umenteciéh,.!a Inspeccidn determinara &l material qus reem-
nlazard 2! Brevisio; & que nunca serd de inferfor calidad y que no daré por este moi?vo
derechn @ regiuste alguno ¢ modificacion del plazo contractual. '
Precaria entrega: Tn los casos de materizles de pracaria enirega en plaza, af Contra-
{isia dchﬂ"a prever dicha circunstancia, parg itz clando liegue ) momenio d2 su em-
pleo, no g8 ugar la mistha & un enforpacimisnic de la marcha de- fos trabzjos. Fsiz
fafta de 'pr._ev%sién por parfe del Coniratista ders iugar o que se aplique Una mulia jpust
& Ja previstz poy-dia de retardd en la feriminacidn del fiem, cuya duradion esfe prevista
en ¢ Plan de Trebaic aprobedo. )
Conservatian: £ Contratista sfeciuara todos les arisglos por @ apeﬁeci'os que susten

;f nﬁ i pradusisse. durante la sjzcudion de |z Obra.y BErS. respon::abl\, de sU CONServacicn

hesta la Racepsion Défnitva de fa misma. _
Arraglos hm;:ccro“ oen&ra Eiy ”Gnocm:emc dal Coniratisia os defacios o dsterio-
' : i reparacion o arreglo en &l “'{&m:v de

= trmbinine o
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REs por cuenta dal Conralista, descoritando. el impane de |0s mismes del fondo de
IE}"iLIEL

.4 VIGILANCIA:

&1 Conirafista-dentro d' ,:_a sUma totgl filada 20 9l Ceontraio, esia gbligado nresgrmar la
f" -

guarda de la Obra. A; 5 hasta g recapcion previsional de fa misma dabai F o Ont=r

con 2l paigonat naca sara-5U cuidado de dis v de nieche,

9.5- APORTES Y COMTR BUCIONES AL BISTENA DE SEGURIDAD SOCIAL:

£l \JOIuI':IESI.E presgntars mensualiiente ala nspaccion 108 comprapantes-que Certifi-
quer € haber dade cumplinientc en jormaig guiar a los apories y contribudionss exi-
gidos por s .eym respaciyas yio con relacidn & la Administ racion Federal de Tngm—
sgs Pablicos (AL pai: wodo sl nersonal osupado en c*brd cemo @8t fambian =l
cu,nmlm‘siﬁmu de toda fa normaiiva "Hg“ﬂtm relacionada zn matgria de accidsntes dei
Habajo ¥ enfarmedades prifesionales. D2t somprotiarss 2 no r;ur'a,mrmr—\nto de lo esta-
blatido pracedenternents, &l Municipio prosedaréd & paralizar las liguidaciones corres

pondisptes.

S JORMALES MINIMCS Y PAGO DEL PERSONAL OCUPADO EN LA GERA

ot Canfiatista deberd pagar ¢ ;muaimﬁr te al personal empleade en i pbradé acuiardo
roii los jornales astablecides oor log convening debidamente homologados v actuali-
zados, &n el caso de que EZ.:{E/»E *mm—zr;n modificacionss. :
ista 58 hace. r“'*f;*: d= pdas las cussiionas labora!ea: gue g2 siscitaren cen
oo de fs Obra, respohdis if'* en forma exclusive ante cualguier re clamo de sus
depandienies.en o que h:uu E coiingencias prbmias on ek leves iabomma y. da
seguridad $odial, aximisndo ﬂ;:_sr,d mente-en asz asunto de fic a';nsoonaabmdﬁd al

Municipio de Langs,

g -
= uW[mrA

ﬂ)

3.7 PERSOMAL OBRERC:
Coniratista tebsrd dar u,;’f’ﬁ;!f‘"’ fgnty 8 foestablecity en fas leyes y convenios labo-
alzs en vigendia, Empiea: el *::_':, wsario ¥ suficients de ennlesdos dénsos 2
ivici deda inspecsion, d 5 con &f Pian dé Trabajos.

ag sor.:i{ de los elemariios de ngslridacl que

Asimizmo de bera proves
romstiaran de-acuerde a RERES raaliza en la nhro oy exigitd au Uso, i
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‘sefes, mardaes; ndmbres, ate. asi cdmb ta varizcdn de ios planos v espedificaciones
delos irabsjos.

3.18 RESPONSABILIDAD HAGIA TERCERGS

t:' CONT RATISTA a5 exclisivamente respongable da foda reclamacién o acsién da
Sroergs que pudieran iniclarse por rgzén da cualquier dafic o perjuicis ecasicnade o

pErsonas ¢ cosas por la obra o sus anexes, va sea por sualquisr malerial, maguinaria

o implemanios vtilizados en. las obras o por negligencia, culpa, omisitn o ftoru-

denma de &l yfo-de sus empleados v/ obreros afeciados a la sjecucién de'las obras a

8L 6argo.

9,11 -CON 1RAT}1“!ON DE SEGUROS:
Pravio a la iniciacidn de los trabajos pravisios en ia Obra; 2t Contratista. clebmra acredi-
tar la coniratacién de Segures por Accidente.de Trabajo, Vida thgamrno Reasponsghi-
lidad Civil, Conra Terceros v todos los gue requiera lal legislacion vigenie, en compz-
Aley reconceidas  porla Superniendencia de Seguios dS la Nacién y Iz "Supesinien-
dencia de Riesgos del Trabaje, seglin corresponda, por sumas suficientss para-cubri
ianio al personal da la Obra como 2 terce TOS ¥ SUS. hispes, durzpte {oda ta-ejecucion
de ibs trabajos. Sera cbligacion de| Contratisia informar altas/ bajas yio cualouier mo-
dificacion a fas nominas presentadas al inicie de los trebajos en ¢! diz de oourrancia
d=l cambio. '
Asimismo, el Confratisia dabaré declarar indsmne at Municipio de Lanls con respecio
a cualguierconingencia qué pudisra suceder.
Cada integrente de |z Supervisidn de fa Obra (Representants Téenico ylo Represan-
tanie de Obra dasignado) debera ser gsagurado en palize ihdividual in‘rans:’erib!\,.
Deberan cubrirse |0s ovenma}es siniestros ocurrides tanto en Obra como &n “if jine-
rg”, no debisnde imitarss concapip exclusivamenie al irayecio eatre gl domicilio
Dcraonai del assgurads y ia Obra, [ seguros ceniratados no debierdn coniener limi-
iaciones, excepdionas o cendiciones que, en atencidn a tas caraciéristicas de la Chra,
su localizacién v los trabajos a ejecutar, desviriden o hagan ilusoria k2 ‘cobe eriura.com-
prometida {cofic gjemplo incluyendo pero no imindose.a iz exclusion de sinissiros
en zonas inundables yia fimifacion de adad). Bl plazo ds cobartura aaoera carraspor-
derse con =l plaze de Obra, hasta la Recepcidn Definitiva’ de Ia misma. La po![za origi-
nal raspeciiva debara ser entrégada & la Superiisidn, prévia verllicacion de su ade-
cuacion alos antedichos 1&rminos, por parte el Municipio de- Lanus.
L& Poliza de Seguro deberd conigner tna cléusula especial en la que se indique qus
no podrs ser emdada ni modmcada sin pravio conseniimiznto del Municipio.-
En c&s0 de mcx.mpt miento & lo dispuesio precedaniamenté; 8¢ suspenhdera ia ejcCU~
citn d2 1z Obra, 'sin m;er‘upcmn del plaze coniractual ¥ serande apll(‘.‘aClDﬂ las sapgio-
nes legalés gue correspondan, sin perjuicic de las acciones gue amerite &f incumpii-
mienio. _
B} Coniraiisia se compromsate a sdecuarsy condusia a oda normative faboral vigents,
incloyendo pero no limitandose a (2 de oegdrid_.d g Higisng gque results ds aplicacion.
Su inohssivancia seréd cavsa de rescision det Contrato.-

wo L2 Direecidn de Ob ra se reserva & derecho. de solicitar la documentzacisn orobatoria,

en.cualguizr momenit del desarrolip de fos frabajos sin pravic aviso.

51Z DANDR A P’ERSO’NAS ‘.:’ PE@PEED&DES
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ros y a las prour‘c‘ad g eogas de Erosios, que sg pudisran originar por cualguier

oaAUSE.

& rasarcimienio dg 03 ¢

lz CONTRATISTA. £

ta obra.

;-'4 COMITENTE podré ssigpsr an sl pellar, ds las sumas que adaudara sl CON-
TRATISTA, &l :moor‘0 gue astime converients hasta gue l45 raci@gmagiones o ac-

dmrms que tlegaran = formuldrsele gor algunos de aquelios rofzcec‘ch saan de-
n ivamanie resuelzs y sayan saisizoho las indemnizacionas a qué hublaren da-

o fugar en darecho,

IUmr | corrasd por pusnle exclisiva de
bsistira ha:, ta fa Recepcion Definitiva ds.

10 CONTRALDR DE OBRA

40.1 SUPERVISION GENERAL

{23 laycas de supervision general de las obras estaran o cargo del personzl profo-]
siongl det COMITENTE, a cuyo sfecto enfregard una noming dal personal avtoriza-

4 2l CONTRATISTA.

CCONTRATISTA, por su ssnta, sdeberd facliiar. amoliaments & comeiido da a8 mis-

NBEs,

40.2 INSPECCIONES DELATERA

L= [mpu ian de Obra esiata @ cago 42 Us fincionaros gue dezigns el Munigipio
qur s comunicara por nots 2 Conlralista ciales son las ;,srsma avlorzadas para
siiar ta Obra en cualguier momenio sin ,,,revsu aviso ¥ cuales estan aulerizadas para

_der ordenas esciites con caricter r da Inspacsion,

10.3 REPRESENTANTE TECNIC

‘FI CONTRATISTA contaré hasw 1a rapepdion deiiniiva de'la’ ob*a, con un Represen-
tania Téenico, ageptado. por 8 COMITIENTE, que sera ferdrd @ shi gargo la congduc-
cion dz los trabajos v fag esponsab i‘maaos.i_ snicas consiguientss .de acusrdo con .
' ' iancla e ios mismas, de conformidad gon fa definician del Art. 1.2

%3 mf»m;as s a—s‘d;}!c‘
a i mﬁam‘r« de iz
aclz,r‘uadu a juitls dat COMYE
‘f"
Ly
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10.5 CONTROL DE LOT TR ABAUOS QUE DEBAM QUEDAR GCUL TO3

B C'QNTRHTEST.—‘\ 8¢ absiy :rﬂ de amurar, rellenar o tapar fos rabajos antes
da qus 8sios ﬂ:‘,\fci
_nfiq,i'c'm :Ié s

~,1d resisados por 8 INSPEGOION v avisars con 48 heras de
3 due al copiro ;,U“" = 5}?‘3{],_} A7EE Z _qu_rior?r
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Canifatisia no o sefialara oponunamﬂme serén.a su cargo Jos traDajOS que flera na-
cesario. gfscuiar, para corregir lasfallas y esos rrabajcs na podran justificar ampliacio-
res de plazo.

Ana[ogameme ciiande el Contransta fenga algo que observar o una aclaracién que
padir, debera hacerlo en el libro Notas de Pedido.

11. NORMAS Y FORMAS DE MEDICION, CERTIFICACION Y PACGO DE LAS
OBRAS

11,7 NORMAS DE MEDICION

La madicidn se harg por poréentaje dé obra sjecuiado, de scuerdo a los fubios, v se
obiendrd por medit de una planilia de medicién: '

11.2 FORMA DE MEDICION DE LOS TRABAJOS, EXTENSION DE LOS CERTIF:-

LCADCS

, Los trabajos efectuados de acuerds al CONTRATO serdh medides o estiiadhs e su
avance cada mes. Gon dsistencia y firma de! CONTRATISTA o de su REPRESEN.
TANTE TECNICO, v Iz INSPECCION sa cons:gnaran de inmediafe sus resulk r'dﬂ::
dentro de lgs cinco pnmeros dias habiles del-mes siguiente al de ejecucion, a losfine
de la correspondiente cerlificacidn.

Las formalidades v detalles del insitumento en que conste el resuliado del estade de
ias obras se'ajusiardn a lo esteblecido a contihuacion:

& Daritro de 1os ¢ince (5) dias habiles anteriores a la fecha te cariificacion, sa
praciicard ta medicidn v se &dendera Ia planila de medicion de obras.

2 Con <lia &l GOMITENTE preparard el Cerificado v le entregara al CON-
TRATISTA Una copiz siniple.

3 £n caso ¢2 disconformidad de parie del CONTRATISTA, st extendsrd de io-

das mangres la planiffa de Medicion con los resultados eblenidos por fa ;NQw
SCCION, difirsndo para la ‘Jquzdac 3n final el gjuste de las diferencias so-
bre las que no hubieres acuerdo.
> Los Certificados constiiuiran en fodos los casos, decumentes provisionales
para pagos -a cuznta, sujefos a posteriords: reciificacionss, hasta tanio se pro-
duzca.ia liquidacion final,

11:3 PAGOS DE-CERTIF!’C-ADOS—A’%TICiPOS‘FJ\!AMC‘ICROS

La Certificacidn v toda {orma de bage se regirdn por lo que esiablezca, pars fal fin, et
Pliego da Condiciones. Particulares.

Pgdran preverse anticipos financierss, como un porcemaje sobre el manio o~
tractual, lo que; en st caso, serd establecido &n los pliegos da condiciones: parti-
cutares. La devolucidn del mismo, se efectuard descontando de cada cerificado
de-obra ei borceriaje da aniicipo, hasta compierar el 160% de la ceriificacidn. Denirs
de fos quines {15) dias siguientes a 1z firma de contrato, s& amilira un Cerificade de
Anticipo, cuya imparts secd =quwaieme al porgeniaje de-aniicipo scordado, gie debe-
ré.ser garaniizado en su folalidad mediante las GARANTIAS previstas del presen-
te-Pliego.

jgltie i
O,Crun‘\'*‘\" £n case de gue por cualquier tausa el COMITENTE hublera ex*;ndldo Cerifficados

nor npories. suoeuure:, a leg que resimente correspondian, :endra defacho’s exi g i
del CONTRAT iST”,_ sdanids de la restitucion de los importes. pagados: dc -'sa
los m*seres:.s curre pon lanzes 8 fa swna abonada en eme:o_ aesde !a
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al e lo pritieros créditos qus deba percibic ef CONTRATISTA. Cuanda la Cerfifi-
cacidnque reste de f8 obra Ao nermita defrasr las sumas liquidadas ea exceso pof
papital & intereses, 2l Gu:‘.,ia NTE intimars al CONTRATISTA pars qus oroceda 3
15 coneatacién dented d {10) dizis de notificado. Trans aurrido.dicha oiazn v
Ty CHRCE g_d\j 32 ah GAR ANTIOS,

: ol panD, oawnm

Loty

de iz obra v ol rduimen
anies Lagdiss Partioula-

144 EQND( DE REPARD
En #ada Ceplificado de cb a se daducird 8l 5%
Do |z siacucinn en empo v {orma da {ostrabalos.

an copcepto de FONDO DE REPARG

Dicho-importz godrd sersusiiiuiio por una: GARANTIA constiuidz 2a cualquiera de las
formas establecidas 2n sl plisgo © bien podra ser conformaia: por fianza o aval pan-

carie: o por yajores eqi fvstantes an tigos provincialgs o nacicizles . Conf. Art.126

TEC, 2980/2000.
145 sumas deducidas en conseplo de EONDD DE REPARO o la GARANTIA con

ad a0 peder det COMITENTE hasta (2 ’('ac:lp-:‘mn dumluva_,_,.

7110 &2 o sustiilya quedg‘ #
de la obra. con- iz ‘r”rnildar: 44 constitnirse en garantia de la corrécia y aporiuna e;e- :

gucion gz jos trapajos ;,‘c*rd hacer frente @ las reparacionss gue jueran Necesarias
_y ue ¢l CONTRATIST. & placuiare cuando le fusren ordenadas, come asi también
ra afrortar el page de Im mus‘:lb e 58 subicren impuesto an i presante oliege v
=:Li" no. huliere satisfechn Riegn de: fa fghacienta intimacion, ¢ GO CATGoS que
‘a.:-vc*pon:;:n Lle Acustts oon o orevisto en el piasentg 'Jilwn b on ol 4z Condicio-

115 ADICIONALES, ECONCTHIAS v DEMASIAS

-;'} Ei. prsci';, de ios ":dir-iaf 2% Y 2C0NCMI as gue s& orlg.m,n an-aizraciones o modi-
_ o acueido al andlisis de precios a la facha

C,{‘J’\r’i TE: 'xlTE ssandose e las planiiss presentades

ity acy -Jﬂ_u; f.e las partes. De oo degarse a Un

gjaout :adus: obligatoriarments por

rmto regl de ios Mismos, mas ios
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aaunrde sobre oz pre
i C(‘NFRAE b_Ti\ 3 1

h; TONT RAHS!A A9
gjrcuiades sin pravig aLio £ 5 T
~) (_‘,onjuntdmnme con Bl esidit-de caila rrioe iﬁcabton dﬂ ohrp f‘eovzr:m esiablecerse
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122 PLAZD DE GARANTIA

Durante el plazo de GARANTIA DEL FONDQO DE REPARG que.se establzcerd en al

pllego, dz Condiciones Particulares, conisdo a pariir dela fecha que consigne el Acia

de Recepsion Provisoria, el CO\J’FRA'HSTA sera responsable dela domservacion,
guarda Y- vigilancia de la obra y de las reparaciones requeridas par los. defatios o

desperiscios srovenientds de fa mala calidzd de los materidles o ejecucidn deficiente

dalos trabajps. La resporisabjlidad del CONTRATISTA,. inchiye 18 consemvacion v

guarda, haste la recepcion definitiva de Iz obra, de aquellas paries para 1a gue se
hayan efectuads, en su caso, recepciones parcizles provisionales. $e excepilan de
la presente obligacidn os defectos resuliantes del uso ndebido de las construccio-
nes,

12.3- RECE PCIO\! DEFINITIVA:
!{anbcumdo el periodo de Garantia fa Cenfratista solicitara por escrito la Recepcién
Dafinitiva, A fal efecio se fabrarad el Acta respectiva pér los tgenicos que desigae &

Municipio y &n presencia del Coniratista y su Reprasentante Tdenico.

+ 2.4 RECEPCIONES PARCIALES
‘La Receficlon Provisoria, serd una sola, a ta ténninagion {ota! de los trabajos, aun

cuando para su ejecucmn hubizran recldo plazos purclales salve que el Pllego de
Condicionss Partictlares prevea recapciones parciales o que el COMITENTE las auto-
fice cuando lo considers convenieniz.

En casc d2 Recépoiones Parciaies provisicnales, cumplide &l vlzzo de garaniiz se

practicaran; también fraccichadaments, lasreceptiones: parcuaies_d_annu_:vas.:

12.5 DE‘V’DLUC!DN dei FONDO DE REPARC
El importe del fondo da reparo o leg saldos que hubiere de: estos irpories, le sera

devielio gl CONTRATISTA 2 la firme de fa recepcion: definitiva de las cbras por.g/

COMITENTE y una vez saiisfechas las indemnizaciones por dafos y perjuicios o
cualquier oira dauda que corra por su cuenta.

12,6 RESPONSASILIDAD POSTERIOR A LARECEPCION
Queda expresamante ostablacido, gus ia Recepcién Provisional o Definitiva de. las
obras no exime al. CONTRATISTA del pago de multas que pudiaran correspondcn_

por mcumpumxen‘o det plazo de sjecucidn de-los trabajos, ni del resarcimiento de .ec

dafios ¥ perjuicios que le sean.impiiables. Con posterioridad a la. recepc
definitiva, el CONTRATISTA sa respensabiliza de las obras de 2cuerdo 2 las prar-
cripciones del Codige Civil y comercial y demas leyes vigentes.-

13. RESCISION DE CONTRATO

13.1 RESCISION.

£n caso de muerie del CONTRATISTA, ¢f CONTRATO quedara rescindido, a menos
que fos herederos ofrezean Hevar a czho las obras bajo las condicionas estipuladas en
aguel.

‘Ei COMITENTE, fijlera los p;azos g presentacion del ‘ofrécirmiento. y padrs admitirle
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En el dfimo suguasto: que Card sucediade ld dasizion de continuar o noe a logue decida g
COMITENTE

£ Municipio tendié dereciio @ | resolver g Conirato an log siguientes casos.
2y Cuando of Coniratista sza ctipabie de frauds @ grave paligre o conlavenga las.
obligarionas y condicionas. asipliadas =nla com iratacion.

5y Cuandg &l Contradsia se. x ceda sin causa justiiicads del plazo fijade en los Piia-
gos, para la Inrmamon de ks Obras. o

¢y Cuapde-el Contratista no llsgara. a‘jus’“ifif;ﬂrhatj noras & e ejesucion de 2 obra
en caso de qué i parie \,;ecu'ada o COMesnongd al fernpo o avtbto gn los planes de
ua‘u;aq y a juisic de la répaiticion no nm.dan terminars® en ios plazos esiiputados.
dy Cuando el Goniratista infringa fas ey trabaja.

a) Por deficiencias feiterades &n o r?_c;_r_n,__a; des:mi_* de los frabajes, debiendo haber

sida comprobadas fehacigniermente.

i D:» haber iransferide.o cadide ef sonieaty en forma tofal © pan roiat

y rpfpmm £oncurso U Gird causa gue d2 terming iricapacidad del Contratista a
det i’ 51 del COMITENTE,

h ;L:?r 10 = monto de las penafidadas anlicadas an un M35 calendario, exceda =l
quinge por cieito (15%} del w0t faciurado &n ese parfode, lodo el sin. perjuicio defa
aplicacion de'las multasen ‘qua hubisfe incurrido el adj udicaizrio.

Cuando ta-cuma de fa otelidad de las penai:daden aplicadas supere gl =% dsl
i1, .

Iz Emprasa Contradsia,

stadamenie o Ordones de Servinis,

]J
moms ael contrs
i} Por disolucion oliguidation d
i1 Por faite de cu r‘! o o

13.3 COMSECUENCIAS DE LA RESTISIGN POR EL COMITENTE
D.upua 4 fa rescision dal CONTRATO por 2t COMITENTE, ella tendra las conse-

cugnclas a. "gontinuacion sefalai
AY E CONTRATISTA ras spondard por los berjuicios qua suira. el COMITENTE a
causa dal nuevo FOI\::RAI glse ze eslabra para 18 sontinuacion do s obras o por
1? @jucucion directa e las mismas, con s siguiant Alzancas:
1°) Ep los supuasstos QUE 2 CONT .nVHSiA SiA CULPABLE DE FRAUDE, GRA-
Vr: ;\rGL’GEi\CH 0 CONTRAVENCION A LA OBLIGACIONES CONTRACTUA-
LES o que SE EXCEDA DEL PL/ ZO F’f\ﬁA B !N‘UQ DE* F.A ODRA *ndapenjs@nw
= do) pago de {0s oA’ 3
tas dernis o2
iondo de GARANTIA ¥ 1
oo de dich fanda,
} gl COV!TFMlF rendrd derecho gl uso, s asl 10 estina cunvaniente, de la-o las.
ateniss gue pldigrat amearar 2 a minlenales,. JISI‘]‘{EJI'J o a6t -ponstruttivos gus
mared CONTHAT iulh naErE e g

R D‘TCIt?ur.u &1
sxaedieran Gal

{]tibl:}_l’u usado 0 pre
Gy Bl COMIFENTE
contin 13’*'"'1 dale obra.

ious Y Inateriales para g

.t‘_‘J'

a.

: obras o~
!os trapaios,

5¢ obluviese 2
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a) Cuando sl COMITENTE suspendz par mas de #ras. (3} meses ia elecmcmn ds |Zs
obras salva reZories dé fuerza mayor, por-hachos :mprews*os o que previstos no pu-
d‘eran evitarse. b) En case fortuiio o de-fugrza mayor, qus imposibilite el cu"mhu
fnlenio de las obligaciones emergentss del CONTRATO. ¢) Cuands el CONTRATIS-
TA se-vea obligade pof causas Impurabies al GOMITENTE a suspender Iss obras per
mias de tres. (3) meses o-a reducir &l ritmo: previsio 2n mds de pun 50 % duranta cua-
tro (4} meses, como cgnsacuencia de la falta de cumplmien:o en terming por DA
aei COMITENTE de I5 entrega. dé los eiémentas. . maieriales’ que e hudiers compro-
meildo

13.8, CONSECUENCIAS DE LA RESOLUCION POR EE. CONTRATISTA

Producida la resolucion del CONTRATQ, en virtud de las ¢ausales pravistas en el ar-
ticuio anterior, sila tendré las siguientes.conagcuencias:

aj {iquidacion a favor del CONTRATISTA, pravia valuacion practicada de comin

£ s acugrdd con &l, sobre Ia base de-los precios, costos v valores de plaza de los irmpon

igs'de los equipos, herramientas, instalaciones, uiilles v damas anseres necesa-

n@s para-lag obras, que el COMITCNTE adquiers y el CONTRATISTA no désee rete-

l"l::r‘

by Liquidacién a fayar del CONTRATISTA, del importe de los materiales Yy pariss com-

pongsrites agopiadas ¥ las coniratadas, en elaboracidn'o en sfock que sean recibi-

dos'y nacesarios para fa ejectcion de 1a obra, @ |os precios de-contraio

z) Trangierencid al COMITENTE, sin pérdida para e CONTRATISTA, da los corira-

tos calebrados porél, para la sjecucion de las obras.

2 d) Sf hubiere trabajos sjecutados, 5t CONTRATISTA debera reguenr de inmiédiasio iz
Recepc;m Provisicnal de los mismos, deblendo: rezlizarse su Racencidn Definitiva
una vez vencido &l plazo de GARANTIA,

&) Liquidacion & favor det CONTRATISTA dz los Gastos Generales comprobados,
7 NO s2 hqmuarﬂ a fzvor del CONTRATISTA sufma alguriz por oiros conespios qus (od
gnumerados-eh-aste articule,

136 INVENTARIO

Hecha lz gomunigacién de rescisién o resolucidn del contrate, el COMITENTE tomaré
posesmn de las obras en 2|.ostadn en gue se encusniren y {evantara 1A inveriano de
les obrasg u;ncu adas v ds los materigles, heframientas, equipes v cuglquier ofro ale-
mento quese encuenirs an fa obra, 2 suya:fin-citard-en forma fehiaciente al CONTRA-
TISTA con antelacion de ires 3 dIES "IEIDEiES para gug cancurra., Siel CONTRATISTA
ng concurriers a la citacion, que se le-efeciuare, se e tendra por aceptanie dal -
veniaric que &f COMITENTE praciicara, sin dere‘*ho 2 teclamacién alguna, Jabrén-
dose el iz ante Escribano plblico.

13.7 RENUNCIA AL DERECHO DE RETENCION
2l CONTRATISTA renuncia af ejercizio del derecho de retencidn, tenio coma schre los
materiales v consiruccionss,

{}b{:-ielé 13.8 LIGUIDACION DE LOS TRABAJIOS
,»;' h-' “‘““ £l COMITENTE practicar asimismo 12 figuidacion de los trabejés sjsclitados y termi-
nﬁd% p

& CONTRATISTA con areglo 8t CONTRATO vy deferminara las casitida-
s de traaaios inconeitisos, maieriales, partes companenies © imple-
r'ﬂrjado rwdss,annscbi 5 par is: cbra Los mat _r'nfﬂs gnsdres, ,:—zﬂm
; : : fad ! COMITENTE, seran. re*ir"ms
ro de? términeg de czzc;s._rﬂ dizs
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mn*ar desde la notficacién fehacients que reciba del COMITENTE. Los trabajos:
o aceptados ‘serdn \.Q’T‘Gf;‘.lﬂ.‘: pae @l CONTRATISTA, tambien dentro de los digZ
{}} dias de notificados en ferma mhacaeﬂta Si vencide ¢l -igumino el: CONTRA--
TISTA no retirava aglellos mat warizles, enseres, haries cOMPONaMHas o implemenies,
no demaoliera los abatos aludidos, =l FON TENTE, podrd procader, sin necesidad de
inter per'ac:on aiguna, ca} ratiro o demolicidn, imputandose los gastos qus slo dmmandp
al CONTRATISTA.
FI importe de fa liquidacion de s rabajos etecutadm que fieran acaptados tanto los
tafrminados como (oS mmmiuscs. par:as semponanies, materialgs y enseres
scenfedos & precios de avaiug, const ik un créditd a favor det CONTRATISTA,
pravia. deducsitn de |os pagos: sfectuados a cuenta.
Ealo credilo cuando la Resdsian hublers sido-causada por &l CONTRATISTA, quadara
pEF"teF‘E" de pago hasta fa Brminacion y hr;Jmacron final-de los, trabajos, para respon-
der por gxcadente de costo deestos, ¥ de las peruicios que se originen. por las.resch-
siones. del CONTRATO o fa maia sjecucion de los trabajes hechos por e | CONTRA-
TISETA y ias penalidades que pudieran estar impagas, Si en b case dntedor fas st
mas re@mdac no bastaran ggra cubrjr {08 Mayorss: desembalses y perjuicios que la’
Rescisién afecte al COMITEMTE, ol CON FRATISTA debara abonsr &l saldo que pOi :
‘aste corncapio resulte. En aingin caso, incluys andota respisicn fundada en razopes 4
mério, npo:‘umdad /o conveniancta, s & rsconocaTa suma alguna. en concepio oe Eu-

oro C-“S;E. I

43.3 AVALUO e
£1 avaite requeride sg realizars pot medic de perites Aombrados uho por
cada parte. & perito propuasia par a! COMITENTE pertenecera & plantal el : :
personal de iz Mumc;naisuad satvo que of COMITENTE deeida dada (a especiafidad i
d,;-51qnar otro perife & 8sos BIGCIoS, Y deberd poseer incuymbencia profesional en 12

materia, En el caso de disconformidad erifre ailes, lendra validez el avallo efsctua-

dc nar sl perito prepuesto por sl Ow‘.iTz-‘\lTE,

1140 RESCISION FOR CASE FORTUITOOFU F\’ MAYOR

Sard asimisMg. caitsal de @sdsion of £As0 fortsito o fuerza mayer que imposiviite at
c:urnpltmlﬂmo de; conirato. En esie caso 5e p gar a4 @l contratista ia obra due
tiibtera sleculado conforme 2 Jas ot

ainbksciones tel conirato v [os materiales aco-
;,-:‘f_.». b :\i'.%.“ aran Uﬁ Felul., i Ef;‘ } I

FFTEEE o,

14 D!SHOS!ClONE:; VARIAS

44,9 EXTRACCIONES X DEMOL]C}CJM"“

5 parg Hlever 8 cabo la dbi sontratsda, fuera noessario efectuar éxitancionas o, de-
molicionas, segin oindiguan lo8 planos v documeniacidn resnactiva, s gasios

.cu:: d“‘i“"’!l"idgﬂ ’oa mm‘ 5, osfaran s CaT0 del CONTRATISTA,

: : o c’amohc:onew abt dasiing gque 32 Js-

n, ambliacién o modiicstios

o; na ’)::*“:..: e,vm‘—nf»;s daldad’"i
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Todo matarial provisio o rn:ba;o gjecutado en virldd dé-este arijculo, seran de lz cali-
dad, tipo y demds requisites sguivaleniss - analogos a Jos existentes ssgln comes-
ponda, & juicio del COMITENTE,

14.3- PACGO. DE DERECHOS Y TRAMITES:

F} Conirafisia deberd realizar iodus los framfies, como asi fambién correrd por su

cuernta el pago d& derachas b4 toda otra-obligacidh necssaria parz parises; inspeccio-
nes, aprobaciones, que sea ngludible realizar whte entidades Cficiales Provinicizles,
Na"lonai-‘-’s Municipales, Empresas broveedoras de energia slécirica, gas, teléfonos y
ioda otra que corresgonda

No sz la rgconocerd &l CONTRATIS!A amplzaczon de plazos por sivascs en {a

obfencmn de los penmisos de inspeccian, aorobacmnas y/o cuaiguier aire ciicunstiancia:
que.pudiera argumeniar.

14,5 S1STEMAS PATENTADOS

Los derschos para &lempleo an las coras de aniclios o disposmvas patentados;se
A conSIderan incluides en los precios del CONTF{A TO. Bl CON LRATISTA ‘seréd
" (infco responsable porlos rectamos que provengan por-el usorindebido de paten-

tes. En caso de feciamaciones ¢ demandas por gsie concepic que prosoaren,

e} CONTRATISTA se obligz a restituir at COMITENTE todo importe al que haya

sido cohidenado ¥ c:ec*avameme pagado -came gsimisma, todos los gasios ¥ cosios

que de ello resuite, sin perjvicio de nider las acciones legelas correspondienies por

ioc psrjiicics ‘sufridos. En caso de Rescision del CONTRATO, ¢l COMITENTE tencré
derecho a continuar los fra bajos utilizando las mismas patenies que hublese
previsio utilizar el CONTRATISTA. Por lo ianio el CONTRATISTA debsrd praviamen-
te & la uiiiizacién en 12 obra de materiales o méiodos protegidos pof patenies, hader

conpcer al COMITENTE las condicionss an qus ha sido convanido su uso, y presen-
iar ke copformiidad cgorits de sus titvlares pera acordar fas mismas condiciches de

vtilizecidn al COMITENTE, 2n cas0 d= rascisién-de CONTRATO.

14.5 PLAZOS
£l computs de todos los plazos. con&gnados en of presente Pliggo-de Caondiciones.

‘Gererales, §8ra en dias habii.e:._ & 8xcepdion de las disposiciores gue en forma ex-

presa sefialen'g ue sairaia de dfas corridos enire allos los nfdbiles.

14.7 RECLAMOS _
Los reclamos del CONTRATISTA, para cuya preserfacion no se establezcan plazos

on oiras partas de este Pliege de Condicionss Particulares, deberdn sar interpuesios’

denirc de los tras (3) dfas habiles. de producido e! hecho gus Jas motive, quedandc
obaagado a fundarios: uco'damer*Le ton dererminacion da valores, espacias, eic, en
un plaze de cinco (5) dias hablles contados a pariir del véncimiento det primer tér-
mine. Si no o hiclefe perdera su derscho.

surgisran divérgendias,

' -;sLas seranye SUE{LSS :mr &l COMITEP\ TE, cuyas deCTaEGHGS saran definitivas réspes-
io de [z cafidad de los materiales ¥ Q?HBS eomponenies; la solidez y corecia ejgsi-

Gidn oz las-astruciuras v dela fr'uemreca i0n de las normnas g2 mensuia,

uﬁ;‘*do"as hzmicrqarra sgat do inizroreiacion fegal, & CONTRATISTA debsrd
~p cof sbcdte are el COMFIENTE. Bl mismo 1o pedra sis: |

nender ios s, i aun par.._ia!m,ea i@, con. 3f vreiskio d2 que exisian dhergencias

Lowa,




peadientes, bajo pena o aglicacion de las miuttas fijadas, y sin gue dicha sangion
interrumipa & plaze e wnminacion de- {as-obras.

1¢.9 DERECHOS DE PRESENTACION

La aresentacion da-la 2ROPUESTA, no crea dereche algune a fayor del PROPO-
NTE para Sw ageptaciin por pare de la Municipalidst, la cusl se reserva ademas

ei derecho de rgauerr 2103 CROPONENTES ¥ ADJUDICATARICS, los andlisis de

nracios, & fizins 2 nror-'-.‘}':wn quz ronsidere convenisnia,

14.10 COMPETENCIA Junicial _

Pare todas aquellas cugsbionas judiciales, fos partes s2 sdrmeien, Con renuncia @
prasa de cuaiqun.,l offo %iero, 2 la jur istdicclon de IU'-: Triounales Coniencioss Adm1~
nigirativos de fa Provincs oz Suenos Alres, Con asienmo &1 la ciudad de Loméas de
Zamota o Jos que en 2 =i fituro fos reemiplacen, con renuncla expiesa & cuglquier Do
fuero o jurisdiccion distina gue por. cualquier causa pudiera correspondnrie eonati- 7
tyenda. domicilios espadaies en los inditados. i ~slipra yioen el gue indinuen sngl”
CONTRATO en caso de suzcribirse ¥ en io5 guae seran validas tudas tas noiificacii-
nee fehiacientss que s2 Wrash entre slias sean as mismas ;udzctatms o exi IcJUd!Cid—

les; salvelas notificaciones judicigles que 5@ reslicen a la Municipalidad de Lands,

lns cuales deberan ser sfeciuadas en Hipdlito Yrigoyen 3883 da ia cludad de Lanus,
Provincia de Buernos Aiss, .

14.42 VERIFICACIONES COMTABLES _
£l COMITENTk: dispongia y el CONTRATISTA acept iard la compulsa de libros, verifi-
cagionas conta atics, e, con relacion a las ohras contratades, deblendo el CONTRA-

i

TUSTA facilitar fas tarass, gm‘nmnb a gisposicion dal COMITENTE en gualguisr mo-

Fedad
mento los slemenios qus &sle.gstime riecesarios.

15, SANCIONES ¥ MULTAS

La demora gn 12 inicizadn, dasarrpho o wern ninacidn de los ifﬁba'(‘)“ Son respecto &
n& oipzus astipulados,  H0do ncuma’umwm mnf'acium dard lugar a fa agiicacion

dz les sandlenes que rés abalo se detgllan, sin gue eh ningdn caso. fos retardos

prdan ;ustmcczrbe por & sulp hecho de n haber recibide g} CONTRATISTA adver- {
tencids 0 COMUNIGRCIGNES c*a. COMITENTE L_, & c,a'ca de lo le n_nuu o demora 20 1a inl-
& o Echa r': ho: ERD "“"”'.-. itk 1idg an mara pov

el 2ol vancimianio de 571 |y Lo-
mecial y por ese soto':-u cho, s devEngaran (.um.ndhcan snie ms multag, que gug-
dardn-offigados a pagas sin fiecesidad deinierpelacién previa-alguna.

lma vez ou::.so & obf’-' =t aquipo mmimu previsin por el Plisgo de Bases ¥ Condicio-
spgocion, ésis no’ podrz sar retirade sin autorizacion de iz
nitas qup por pl QJG de hasas y condiciones mrtchiarmg 1]
g rackon debida, ta Ditagaion agicar a nuiias

e T T 1 el s P
oy i ofel impoers il og g obra, sagun-le

i
;::i's.'r!a, o pa—*-n_a ca i 5 71
fion. Esvozag de TEE
Lf_\jEf!JEl Tds”\.Sk \erE
wrangis deis
*-"*‘f:gca ;-s»aa!»‘-:: 1

r"quit:viq de dividir

.‘.. o _aCtU_?.J} 2 E
y da ofire amilides. hasia.

fsuma do todos o ;";os c,a x*a'*a.mcrse
in fechiz dal becha pu unista, norel rionin da esios




Las mulias aplicatles serén actualizadas mensuaiments y en la forma determinada
por este spartado; «con 105 sucesives cestificades de obre y mayores costas gie sa

Vayan emitiendo

Cuando el toial da fas muitas aplicadas alcarice at quince per'cignto (15%) del mionto
del contrato, Iz Administracidn Publica pedra rescindiifa por cuipa dal centratista
Ammasmo s& podran determinar multas en. ek Ditego ds Bases y Condiciones Particu-
lzres.

15.1 HECHOS QUE PUEDEN ORIGINAR SANCIONES: _ )
Puede dar lugar a sanciones jode. incumplimienio de cléusulas coniractuales, de O
deries de Servicio ¢ de ambas.

SANCIONES DISCIPLINARIAS: El Contrafista y el Profesional responsable, seginla:
gravedad de |2 falta, serdn pasibles ds ias siguienias sancignes:

a) Hamado de atencion; b) ch‘*l’CiblmlchD €} suspansidn del Regisiro de Licitadores
dg uno {1) a tinco (4) arfos..

La suspensian no imiide fa continuacién de la. Cbra coniratada pere n¢ parmite af
Contiratista ni al Prefesional, responsabl intervenir en nuavas, dilaciones deiiz Muni-
c'pahdad duranig la suspenalon i iniclar framites por-cussiiones ajanas a la cbra en
- ejecucion, Si'una sancién disciglinarta grave hubiera sido metivada direstaments: por
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ARTICULO 1°- OBJETO DE LICITACION:
El Municipio de Lanus llama a Licitacion Publica para la obra REPARACIONES VARIAS EN
EP N°72 - LANUS OESTE

ARTICULO 2° - SU UBICACION:

La Obra que se licita comprende los trabajos indicados en las Especificaciones Técnicas
Particulares, a ejecutarse en el establecimiento educativo objeto del presente, ESCUELA
PRIMARIA N°72, ubicado en la calle Potosi 2651, Lanus.

ARTICULO 3° - PRESUPUESTO OFICIAL:

La Obra segun Presupuesto Oficial asciende a Pesos Catorce millones doscientos
veintiin mil ciento setenta con 00/100 ($14.221.170,00). Encontrandose previsto un
Anticipo Financiero del 10% del monto adjudicado. El monto incluye el valor del Impuesto
del Valor Agregado y demas impuestos, tasas y contribuciones aplicables conforme a la
normativa vigente. -

ARTICULO 4° - SISTEMA DE COTIZACION:
La obra se cotizara por AJUSTE ALZADO. -

ARTICULO 5° - FORMA DE COTIZAR:

Los Oferentes deberan cotizar la ejecucion de la obra por un precio total y por renglén, con
expresa exclusiéon de toda otra forma que implique la necesidad de un célculo para llegar a
dicho precio total, e indicara los precios unitarios por item respetando la Planilla de Cotizacién
gue forma parte de los documentos de licitacion.

Debera tenerse especial cuidado al presentar las Planillas de Cotizaciéon, que no debe
modificarse: el listado de tareas, las unidades de medidas y las cantidades, caso contrario se
desestimara la oferta. Por lo tanto, los cémputos expresados en el Presupuesto Oficial
formaran parte de la documentacién contractual y se utilizardn como base para las
certificaciones parciales.-

ARTICULO 6° - VISITA DE OBRA:

El interesado en realizar una oferta debera visitar la obra antes de cotizar. Es obligacién del
interesado recoger del lugar en que vaya a realizarse la obra toda la informaciéon
complementaria que pueda obtenerse de la observacién del terreno y sus adyacencias, como
asi también por referencias de terceros; sobre aprovisionamiento de materiales, personal,
provisién de agua y energia, vandalismo y cuantos otros antecedentes puedan permitir una
exacta apreciacion de las caracteristicas de los trabajos, sus dificultades y su costo.

Asimismo, deberan informarse respecto de la naturaleza del terreno y del subsuelo, sin que
estas informaciones substraigan de la responsabilidad del proyecto realizado por organismo del
comitente.

De la visita de obra debera dejarse constancia en un Acta, que se extendera por duplicado, la
que sera firmada por el interesado o su representante, debidamente acreditado, y el veedor del
Municipio de Lanus designado al efecto. Dicha acta debera acompafiarse junto con la
documentacion que debe presentarse al momento de realizar la oferta.

En consecuencia, no se aceptara bajo ningln pretexto desconocimiento de la obra, su estado y
caracteristicas particulares, por lo que se considerard que su oferta incluye todas las
reparaciones y trabajos necesarios de acuerdo con las reglas del arte, aunque éstos no se
mencionen en la documentacién del presente pliego y/o el Pliego de Especificaciones
Técnicas. —

ARTICULO 7° - CONFECCION, CONTENIDO Y FORMA DE PRESENTACION DE LAS
PROPUESTAS:

Los oferentes deberan presentar, acompafnando la documentacién requerida en el Sobre N°1
segun articulo 3.5 de las Especificaciones Legales Generales, a fines de cumplimentar los
puntos estipulados en el Anexo de Evaluacion y Calificacion:
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e Copia certificada de los tres (3) Ultimos Balances legalizados por el Consejo Profesional
de Ciencias Econdmicas. -

¢ Antecedentes fehacientes de obras similares ejecutadas solamente, para los puntos
B.1.2 y B.1.3 (No debe incluirse documentacion de obras contratadas por el Municipio de
Lanus). -

¢ Organizacion funcional de la Empresa y Antecedentes del Representante Técnico,
Puntos B.2.1yB.2.2. -

¢ Listado de Equipo, Punto C.1. -

Plan de trabajo y Curva de Inversion, EN PORCENTAJES, Punto C.2.1y C.2.2. -
Procedimiento, Métodos y Medios, Punto D.1. -

Normas de Seguridad, Punto D.2. -

e DDJJ, de juicios pendientes con la Administracién Publica, Punto E. La inclusion de
datos falsos sera causal de inhabilitacion de la oferta. -

¢ Contrato profesional del Representante Técnico por la tarea estudio de propuesta, por el
valor del Presupuesto Oficial, visado por el Colegio de Ingenieros de la Provincia de
Buenos Aires, con el comprobante del correspondiente pago de los aportes. La no
presentacion del mismo sera causal de rechazo de la oferta. -

Presentar, acompafando la documentacion requerida en el Sobre N°2 segun Articulo 3.5 de
Bases y Condiciones Generales:

¢ Analisis de Precios de todos los items que integran la planilla de cémputo y cotizacion,
los mismos deberan encontrarse desagregados en todos sus componentes, incluyendo
cargas sociales y tributarias, presentando ademas las Planillas de Materiales, Equipos,
Mano de obra y Cuadrilla Tipo. -

ARTICULO 8° - INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LICITADORES v CAPACIDAD
TECNICO FINANCIERA:

Todo oferente debera estar inscripto en el Registro Permanente de Licitadores y/o Proveedores
del Municipio de Lanus o estuviese gestionando su Inscripcién, la que debera estar resuelta
antes de la Adjudicacién; asi como también en el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de Constructores de
Obras Publicas.

CAPACIDAD TECNICA,; Igual o superior a $14.221.170,00
CAPACIDAD FINANCIERA ANUAL; Igual o superior a $24.887.047,50

En el caso que el certificado emitido por el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Pcia de Buenos Aires, el mismo debera referir a la Especialidad:
“Arquitectura” u “Obras menores”.

ARTICULO 9° - FIRMA DEL CONTRATO:

Se realizara de acuerdo al Articulo 5° de las Bases y Condiciones Legales Generales, dentro
de los cinco dias habiles posteriores a la notificacién de la respectiva Orden de Compra a
requerimiento de la Secretaria de Desarrollo Urbano. -

ARTICULO 10° - ANTICIPO FINANCIERO:

Se dara un Anticipo Financiero del 10%, el que sera deducido de cada certificado en forma
proporcional al mismo. - Sin perjuicio de la Garantia establecida para la suscripcion del
Contrato, la Contratista debera constituir una Garantia por el total de dicho monto. La misma
debera cumplir con lo especificado en el Articulo 1.5 del Pliego de Bases y Condiciones
Legales Generales.

ARTICULO 11° - PLAZOS:
Se establecen los siguientes:
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a) Plan de trabajos vy Seguros: Debera presentarse dentro de los diez (10) dias corridos
de perfeccionado el Contrato, el plan de trabajo definitivo, Seguro de Responsabilidad
Civil, Seguro de Accidente de Trabajo para Representante Técnico, Némina para del
personal a afectarse en Obra con el Certificado de Cobertura de los mismos en la ART
y SVO a aprobar por el Municipio. En caso de rechazarlo, la Contratista podra
presentar una nueva propuesta dentro de las 48 horas corridas. —

b) Plazo de ejecucién: Los trabajos seran ejecutados en un plazo de NOVENTA (90) DIAS
CORRIDOS, contados a partir de la firma del ACTA DE INICIO.

c) Acta de Inicio y replanteo: La misma sera firmada una vez aprobada la documentacion
del item a.

d) El plazo de conservacion: Serda de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) dias
contados a partir de la fecha de la Recepcién Provisoria total de la Obra. Durante ese
lapso la Contratista estara obligado a efectuar repasos y/o reparaciones si se
comprobaran deficiencias en el comportamiento de las obras. El costo de esos trabajos
sera afrontado exclusivamente por la Contratista. Si éste no los realizara, previa
intimacién y vencido el plazo otorgado para su ejecucion, el Municipio podra efectuarlos
por cuenta de aquel. El importe resultante sera descontado de cualquier suma que
tenga al cobro la Contratista 0, en su defecto, el Municipio podra hacer uso de la
Garantia de Contrato. -

Las penalidades aplicadas a la Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo
contractual establecido para la ejecucién de la obra.

ARTICULO 12° - REPRESENTANTE DE LA CONTRATRISTA:

La Contratista debera tener en obra, en forma permanente, una persona autorizada y aceptada
por la Direccién de Obra, que lo represente cuando deba ausentarse y con quien la Inspeccion,
pueda entenderse de inmediato con respecto a los trabajos que se realizan. El Representante
tendra las debidas facultades para notificarse de las Ordenes de Servicio, darles cumplimiento
o formular las observaciones y pedidos que las mismas dieran lugar. En este sentido queda
establecido desde ya que, la Contratista acepta la responsabilidad derivada de los actos y
decisiones que tome su representante en la obra, sin limitacién alguna. En caso que el
Representante designado deba ausentarse, debera designar una persona idénea en su
reemplazo. —

ARTICULO 13° - REPRESENTANTE TECNICO Y DE HIGIENE Y SEGURIDAD:

La Contratista debera contar durante la ejecucion de los trabajos, con un Representante
Técnico matriculado en el Colegio de incumbencia segun obra, e inscripto en la Caja de
Previsién Social, de acuerdo con la Ley 12.490, asi como un Representante en Seguridad e
Higiene matriculado en el colegio correspondiente quienes deben estar presentes en la obra
permanentemente. -

ARTICULO 14° - FORMA DE PAGO:

La ejecucién de los trabajos se pagara por Certificados de Obra mensuales, debidamente
confeccionados por la Contratista y aprobados por la Inspeccién de Obra.

La presente Obra se financiard con partidas pertenecientes al “PRESUPUESTO
EDUCATIVO DEL GOBIERNO NACIONAL”.

El plazo de pago de los certificados luego de su aprobacion por parte de la Direccion de Obras
y Proyectos de Infraestructura Escolar estara supeditado al giro de los fondos por parte de la
fuente de financiamiento, previa deduccién de la parte proporcional del Anticipo Financiero.

Cada Certificado debera estar acompafiado por una muestra fotografica del avance de obra y
se presentara con su correspondiente factura emitida de acuerdo a normas vigentes de la
Administracién Federal de Ingresos Publicos (AFIP). Asimismo, debera acompafiar Nota con
caracter de Declaracién Jurada con la némina del personal afectado a Obra, Formulario 931
con némina, comprobante de presentacion y pago, Certificado de Cobertura con némina del
Seguro de Vida Obligatorio y A.R.T. correspondiente al periodo certificado. -
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ARTICULO 15° - MEDICION Y CERTIFICACION:

Dentro de los cinco (5) primeros dias habiles posteriores al cierre del mes calendario de
ejecucion de trabajos, se procedera a la medicion de la obra ejecutada, la que se realizara con
la intervencién de la Inspeccién de Direccion de Obra y el Representante Técnico de la
Contratista, labrandose el acta respectiva.

Si al sexto dia habil no se presentara el Representante Técnico de la Empresa Contratista para
la medicion, ésta se realizara de Oficio por el Inspector Municipal.

Se entiende por obra ejecutada aquellas cuyos elementos se hallan colocados en la misma, en
el lugar y en la forma que ocuparan definitivamente de acuerdo con la Documentacién Legal y
Técnica del Contrato. La mediciéon y Certificacibn se ajustara al precio unitario que se
especifica en este Pliego, incluyendo, ademas, materiales y mano de obra especificados v,
todas las tareas anexas que permitan habilitar la obra de acuerdo a su funcion.

ARTICULO 16° - CARTEL DE OBRA:

La Contratista deberd emplazar en el lugar y forma de colocacion que la Inspeccién de Obra
determine un cartel, cuyo disefio se enviarda mediante correo electronico por parte de la
Secretaria de Comunicacion del municipio.

En caso que el cartel fuera robado o se deteriora con anterioridad a la finalizaciéon de la obra
debera ser reparado, reemplazado y/o instalado mediante el mismo procedimiento y en
idénticas condiciones y en forma inmediata.

La Contratista asume toda responsabilidad civil derivado de la existencia y colocacién del
cartel, garantizar que el mismo no represente peligro ni perjuicio para comunidad, asumiendo y
cumpliendo todas las normativas de seguridad que protegen al transelnte y transito de
accidentes o cualquier otro tipo de inconvenientes, y contratando los seguros existentes para
tal efecto. En el supuesto caso de que se registraran inconvenientes con el mencionado, la
adjudicataria asumira los costos econémicos y responsabilidad judicial que derivasen del
hecho. —

ARTICULO 17° - IMPREVISTOS DE OBRA:

Todos los trabajos que, no estando indicados en los documentos contractuales, fueran no
obstante indispensables para que las obras respondan a su fin no seran considerados
imprevistos de obra, debiendo la Contratista efectuarlos sin cargo alguno para el Municipio.

Cuando se debieran realizar trabajos contemplados en la “Planilla de Cotizacién” en cantidades
gue superen a la obrante en dicha planilla, se podran compensar con los remanentes de otros
items cotizados en la Propuesta, sin superar el monto del Contrato.

Se podra ampliar o reducir hasta un veinte por ciento (20%) la obra contratada ya sea en plazo
o monto del contrato, de conformidad al Art. 5.6. del Pliego de Bases y Condiciones Legales
Generales. Las ampliaciones de Plazo deberan ser solicitadas por la Contratista por una Nota
de Pedido acompafiada de la documentacion que avale la solicitud. —

ARTICULO 18° - CONTRATACION DE SEGUROS:

Segun Articulo 9.11 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales para Licitaciones
Plblicas de Obra Publica, los mismos deberan alcanzar el plazo de cobertura hasta la
Recepcion Provisoria.

ARTICULO 19° - CAUSAS INADVERTIDAS DE RECHAZO DE LAS PROPUESTAS:

Las causas de rechazo que pasaran inadvertidas en el Acto de Apertura de las Propuestas
podran surtir efecto posteriormente, si se comprobare su existencia durante el estudio de las
mismas. -

ARTICULO 20° - REMOCION DE INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS:

La remocién, recoleccién y toda otra tarea que esté referida a las instalaciones de servicios
publicos (agua, luz, cloacas, gas, teléfono u otros) cuando no sean objeto mismo del trabajo
licitado, debera ser autorizada por el Municipio, debiendo realizarse por cuenta y cargo de la
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Contratista. Se admitira la ampliacion de los plazos de ejecucién, por la causa precedente en
los siguientes casos:

1°9) Cuando el plazo que demanda la remocién no se haya contemplado para la fijacién del
plazo de ejecucién de la Obra.

2°) Cuando la autorizacién del Organismo titular de la prestacion del Servicio a que pertenece
la instalacion, demore o interrumpa el Plan de Trabajos. -

ARTICULO 21.- DESVIO DE TRANSITO:

El Contratista sera el encargado de solucionar, previa consulta a la Inspecciéon de Obra, los
problemas ocasionados al transito automotor, por el cierre de las calles debido a la ejecucion
de los trabajos. Correra a su cargo la sefializacion de los desvios.

ARTICULO 22° - MATERIALES DE DEMOLICION Y DESMONTE:

El lugar de descarga de excedentes de obra quedara a cargo de la Contratista la cual
dispondra de ellos salvo expresa disposicién en contra impartida por la Inspeccién actuante y/o
por indicacion de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

ARTICULO 23° - TRANSPORTE DE MATERIALES:

Se considera que la Contratista, al efectuar su oferta ha tenido en cuenta las condiciones
existentes para disponer de medios de transporte, por ello, no se admitira reclamo alguno por
modificaciones de precios con motivo del cambio de medios de transporte. -

ARTICULO 24° - L AS PENALIDADES NO MODIFICAN EL PLAZO CONTRACTUAL :

Las penalidades aplicadas a la Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo
contractual establecido para la ejecucion de la obra. -

ARTICULO 25° - NUEVOS PRECIOS UNITARIOS:

Cuando sea necesario establecer precios por aumentos o reducciones de items contratados o
creacién de nuevos, se ajustaran a lo determinado por el Art. 146 de la Ley Organica Municipal
y, de ser necesario, supletoriamente a lo establecido por los Art. 33 y 34 de la ley de Obras
Publicas y su Reglamentacion, por el Decreto 5488/59. —

ARTICULO 26° - CONSERVACION DE LA OBRA:

Una vez recibida la obra en forma provisoria, total o parcialmente, se procedera a inspeccionar
periédicamente la misma, a fin de constatar si la Empresa cumple con la conservacion
permanente. Las Inspecciones se realizaran cada tres meses, extendiéndose los respectivos
certificados de conservacion hasta la recepcion definitiva. Si al realizar la Inspeccién trimestral
se constatara que la Empresa no cumple con la conservacion permanente de la obra, se
intimard por diez dias para que la ejecute, de no realizarla se incrementara el plazo de
conservacion total en tres meses, correspondientes al periodo de conservacién no realizado.
En caso de incumplimiento se realizaran los trabajos con cargo a la Contratista. -

ARTICULO 27° - AMPLIACION DE PLAZOS:
Las ampliaciones de Plazo de obra deberan ser solicitadas por la Contratista por nota,
acompafiada de la documentacion que avale la solicitud.

Si durante el plazo de conservacion de la obra se hubiera requerido reconstrucciones o
reparaciones de alguna importancia y que, a juicio del Municipio, hicieran aconsejable la
ampliacion del plazo de conservacion, ya sea para una parte o el total de la obra, se le
comunicard al Contratista, con la indicacién de la parte afectada y el tiempo de ampliacién.

Las parten reconstruidas se consideraran como obra nueva y para ella, el plazo de
conservacion sera equivalente al plazo de conservacion fijado en el Pliego. En estos casos,
cuando la afectacion fuera parcial, el Contratista al vencimiento del plazo de conservaciéon
original, podra pedir la devolucién de la Garantia de Contrato contra depdsito de una nueva
Garantia que, cubra la parte de obra afectada por la ampliacion del plazo de conservacion.
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ARTICULO 28° - DEVOLUCION DEL DEPOSITO DE GARANTIA:

La Garantia del Contrato sera devuelta a la Contratista con posterioridad a la emision del
Decreto convalidatorio del Acta de Recepcion Provisoria de la obra, y la Garantia de
Sustitucion Fondo de Reparo sera devuelta con posterioridad a la emisién del Decreto
Convalidatorio de la Recepcion definitiva de la Obra. —

ARTICULO 29° - PLANOS CONFORME A OBRA:

La Contratista debera presentar planos conforme a obra y/o material fotografico (segun
corresponda) respectivo del estado de la Obra antes de realizarla y después de la ejecucion de
los trabajos. No se otorgara ninguna Recepcion Provisoria, Parcial o Total, sin el
cumplimiento de lo establecido en el presente articulo. —

ARTICULO 30° - VIGILANCIA EN OBRA:

La Contratista es la Unica responsable por la vigilancia de la obra y ejercera los controles
necesarios en los lugares de acceso a la misma. Salvo que otro elemento de la documentacién
contractual indique otra cosa, la vigilancia implicara el servicio de sereno, a su exclusivo cargo
y hasta la recepcién provisoria de la obra.

La Contratista adoptara medidas de seguridad para evitar hurtos, robos y/o deterioros en la
obra y obrador de los materiales, elementos, equipos, herramientas, enseres, etc. tanto propios
COMo ajenos.

La Contratista impedira el acceso a obra de toda persona ajena a la misma.

La Contratista sera responsable por las pérdidas, sustracciones, hurtos y robos que puedan
sufrir los materiales, equipos y todo otro elemento existente en obra u obrador pertenecientes a
la Contratista, sus subcontratistas o de propiedad del Comitente. —
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CAPITULO | - DISPOSICIONES Y OBRAS PRELIMINARES

1 - ALCANCE DE ESTE PLIEGO:

El Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y Particulares tiene como finalidad dar el
lineamiento de las especificaciones referentes a las cualidades que deberan reunir los
materiales y elementos a aplicar en las Obras que se licitan.

En él se estipulan también las condiciones y relaciéon en que debe desenvolverse la Contratista
en lo que se refiere a la realizacion y marcha de los trabajos que se especifican y a las
instrucciones, supervision y/o aprobacién que deba requerir la Inspeccién para su correcta
ejecucion.

Esta enunciaciéon se entenderd como no excluyente de los trabajos que la Contratista deba
realizar para completar las Obras de acuerdo a su fin. La Contratista solicitara con la debida
antelacion instrucciones de la Inspeccion, sin constituir obras adicionales.

2 - NORMAS Y REGLAMENTOS:

Complementando lo indicado en este Pliego y mientras no se opongan a lo que en él se
expresa, seran de aplicaciéon las normas y reglamentos que por razones de jurisdiccion
correspondan, tanto municipales como de entes oficiales y/o privados. En caso de existir
divergencias entre este Pliego y dichas Normas y Reglamentos es obligacion, de la Contratista
poner en conocimiento de la Inspeccion esta situacion, previo a la realizacién de los trabajos a
fin de que ésta determine la actitud a seguir.

La Contratista cotizara las Obras contratadas completando las Planillas de Cotizacién adjuntas.
En el caso de que los Oferentes, durante el periodo de analisis de la documentacion detectaran
algun rubro o tarea faltante, deberan comunicarlo de inmediato al Municipio quien, a los efectos
de salvaguardar la igualdad de los oferentes dara por Circular las instrucciones de como
proceder. De no actuar del modo sefialado se considerara que no los hay y que han sido
incluidos en la cotizacién, prorrateados en los precios de los rubros establecidos en dicha
planilla, entendiéndose la Oferta como completa y cubriendo todos los trabajos necesarios.

3 - MANO DE OBRA., HERRAMIENTAS Y EQUIPOS:

La Contratista debera proveer todo el personal necesario para la correcta ejecuciéon de las
Obras, ya sea propio o de subcontratista. Dicho personal deberd ser suficientemente
capacitado y dirigido en todos los casos por capataces idoneos.

Con igual criterio empleara todas las herramientas, implementos y equipos que el sistema
constructivo adoptado requiera en cada rubro, durante todo el proceso de ejecucion.

4 - MATERIALES Y ELEMENTOS, MARCAS Y ENVASES:

Los materiales o elementos que se detallan en las Especificaciones Técnicas Particulares
relnen las cualidades y caracteristicas que los locales habilitados al uso requieren,
entendiéndose por cualidades aspectos como: calidad, comportamiento, resistencia,
durabilidad, facil higiene y mantenimiento, entre otros y por caracteristicas: formato,
dimensiones, textura, color, forma de colocacion, entre otros...

Dichas especificaciones seran las que compondran la oferta basica de cotizacién obligatoria, lo
que posibilitara que todos los oferentes coticen lo mismo y a su vez sean evaluadas las ofertas
en pie de igualdad.

En todos los casos se deberan efectuar las inspecciones y aprobaciones normales, a fin de
evitar la incorporaciéon a la Obra de elementos con fallas o caracteristicas defectuosas. Los
materiales en general seran de los mejores en su clase respondiendo en cualidades y
caracteristicas a las especificaciones contenidas en las normas IRAM. Todos los materiales
envasados lo seran en envases originales, perfectamente cerrados, con cierre de fabrica.

Los materiales y elementos defectuosos o rechazados que llegasen a colocarse en la Obra, del
mismo modo que los de buena calidad, colocados en desacuerdo con las reglas del arte, seran
reemplazados por la Contratista, estando a su cargo los gastos de toda suerte a que los
trabajos de sustitucion dieren lugar.
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5 - CERCO DE OBRA, PROTECCIONES, OBRADOR Y EQUIPAMIENTO:

La Contratista tendra la obligacion de mantener cerrado el recinto de la Obra de acuerdo a las
exigencias de la Inspeccion de Obra como medida de seguridad.

Cuando el limite a cercar y proteger coincida con un cerco definitivo proyectado, la Contratista
podra optar por construir un cerco provisorio o el definitivo, en este Ultimo caso debera
mantenerlo en perfectas condiciones, reparando o reemplazando sus partes dafiadas hasta la
Recepcion Provisoria

El recinto de las Obras debera tener, convenientemente ubicados, accesos y puertas de
entrada propios suficientemente robustos como para garantizar la seguridad del cerramiento. A
través de ellos ingresaran personal y materiales a la Obra.

Con la debida antelacion la Contratista presentara a la Inspeccién un plano de la disposicién
del obrador de herramientas y deposito de materiales que deberan estar confinados al sector a
intervenir, con todas sus instalaciones para la aprobacion.

Dentro de las construcciones provisionales la Contratista conjuntamente con las directivas de la
Inspeccién de Obra prevera la ubicacion del vestuario y bafios para el personal y todo otro local
e instalacion requeridos por la Ley Nacional de Seguridad e Higiene y sus Decretos
Reglamentarios.

Ademas del equipamiento, la Contratista dispondra las comodidades necesarias para los
depositos a utilizar por los distintos gremios y un recinto con botiquin para primeros auxilios. La
Contratista tendra a su cargo el mantenimiento e higiene y el perfecto estado de conservacion
de todas las instalaciones, mobiliarios y construcciones asignadas al uso de la Inspeccion.
Debera asimismo adoptar todas las disposiciones necesarias para que se puedan inspeccionar
las Obras sin riesgo o peligro. La construccién especificada una vez terminada la Obra y
recibida ésta definitivamente, debera ser retirada por la Contratista juntamente con todas las
demas construcciones o instalaciones provisionales ejecutadas por el mismo, o existentes,
procediendo asimismo a realizar todo el trabajo necesario para eliminar las mencionadas
construcciones provisionales.

6 - REPLANTEQ Y RELEVAMIENTO:

La Contratista realizard la verificacion de medidas y angulos del sitio, poniendo en
conocimiento de la Inspeccion cualquier diferencia, si la hubiere.

El replanteo sera ejecutado por la Contratista y verificado por la Inspeccion, previo a dar
comienzo a los trabajos.

Los ejes principales de replanteo y los referentes de nivelacion seran materializados
convenientemente protegidos y sefalizados en forma clara y tomando todos los recaudos
necesarios para conseguir su permanencia durante el transcurso de la Obra.

El trazado de las Obras se ajustara estrictamente a las indicaciones que impartiere la
Inspeccion.

Cualquier trabajo extraordinario, 0 ain demoliciones, que fuere menester efectuar con motivo
de errores habidos en el replanteo, serd por cuenta y cargo de la Contratista, aun cuando la
Inspeccién se hallare presente al momento de ejecutar los trabajos observados.

7 - MATERIALES DE REPOSICION:

La Contratista debera prever en su cotizacion la provision de materiales de reposicion para el
caso de eventuales reparaciones que se pudieran ejecutar en el tiempo, luego de terminadas
las Obras.

La cantidad a proveer minima sera equivalente al 1 % (uno por ciento) de lo colocado en la
Obra, en ningln caso menos de 5 unidades métricas o segun corresponda de cada tipo.

8 - ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ:

Toda iluminacién necesaria, como asi también nocturna estara a cargo de la Contratista y se
ajustara a las exigencias y requerimientos de la Obra y a las indicaciones de la Inspeccion.

Si se realizaran trabajos en horas nocturnas o en zonas de la Obra sin iluminacién natural, la
Contratista proveera la iluminacion que posibilite a su personal o al de los gremios el desarrollo
de los trabajos.
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En todos los casos la Contratista debera someter a aprobacion de la Inspeccion las
especificaciones, esquemas y otros de las instalaciones eléctricas provisorias que se propone
ejecutar.

La obtencién y el consumo de la energia para la ejecucion de la Obra, como asi también para
la iluminacion de que se trata antes, seran costeados por la Contratista, a cuyo cargo estara el
tendido de las lineas provisorias, con ajuste a las exigencias de caracter técnicos
reglamentarios para dichas instalaciones.

9 - LIMPIEZA DE LA OBRA

Se establece que al iniciar los trabajos la Contratista debera efectuar la limpieza y preparacion
del sitio o de las areas existentes a remodelar.

Durante la ejecucién de los trabajos y diariamente la Contratista debera mantener limpio y libre
de residuos el recinto de la Obra, estando obligado ademas a efectuar limpiezas periddicas en
todos los sectores comprendidos dentro de las zonas cercadas de la Obra.

Al finalizar los trabajos la Contratista entregara la Obra perfectamente limpia y en condiciones
de habilitacién, sea ésta de caracter parcial y/o provisional y/o definitivo incluso el repaso de
todo elemento o estructura que haya quedado sucio y requiera lavado como vidrios,
revestimientos, escaleras y solados, artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y
cualquier otra instalacion.

La Inspeccion esta facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacion de
limpiezas periddicas.

Los residuos producto de los trabajos de limpiezas, seran retirados del recinto de la Obra, por
cuenta y cargo exclusivo de la Contratista debiendo incluir este retiro y transporte en su
propuesta.

10— MUESTRAS:

Sera obligacién de la Contratista la presentacion de muestras de todos los materiales y
elementos que se deban incorporar a la Obra, para su aprobacién por el organismo a cargo de
la Inspeccién de Obra.

Se establece en este articulo que las muestras deberan presentarse como maximo a los siete
(7) dias habiles a contar de la fecha en que la Inspeccion de Obra las solicite. El
incumplimiento de esta prescripciéon hara pasible a la Contratista de una multa automatica de
acuerdo a lo establecido en el Pliego de Especificaciones Legales Generales. El organismo a
cargo de la Inspeccién de Obra indique, podra empero justificar especialmente a su solo juicio,
casos de fuerza mayor que impidan o atrasen la presentacion de las muestras.

Si la Contratista necesita ofrecer un material, debera expresarlo con claridad a la Inspeccién de
Obra, con la debida antelacion, para su consideracion. Si esta aclaraciéon no fuese solicitada,
en tiempo y forma, la Inspeccién de Obra podra elegir la marca o tipo que desee sin incurrir en
un cambio de precio.

La seleccion final de los materiales, especialmente los que no tengan indicacién de marcas,
quedara a opcion de la Inspeccion de Obra con acuerdo de la DIRECCION DE OBRAS DE
ARQUITECTURA. Cualquier decisién que la Inspeccién de Obra pueda tomar, en cualquier
momento, con respecto a cuestiones concernientes a calidad y uso adecuado de materiales,
equipo o mano de obra, seran obligatorias para la Contratista.

Los derechos para el empleo en la Obra de articulos y dispositivos patentados, se consideraran
incluidos en los precios de la oferta. La Contratista sera el Gnico responsable por los reclamos
gue se promuevan por el uso indebido de patentes.

NOTA: Queda expresamente indicado que cualquier cambio del material especificado en
planos generales, de detalle y Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, debera
ser aprobado por la DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA dependiente de la
Secretaria de Desarrollo Urbano.

11 — CONOCIMIENTO DE LA OBRA E INTERPRETACION DE LA DOCUMENTACION:
Se considera que, en su visita al lugar de la Obra, se ha tomado total conocimiento de la misma
y que por lo tanto su Oferta incluye todas las reparaciones necesarias de acuerdo con las
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reglas del arte, aunque no se mencionen en la documentaciéon de la presente contratacion,
tomando las previsiones necesarias a los efectos de un cabal conocimiento de la obra a
realizar. Este conocimiento es fundamental, dado que en base a ello debera ejecutar su
presupuesto, aclarando por escrito, tanto las cantidades, como el tipo de trabajo a realizar en
cada caso, valiéndose de los elementos (Planos, memorias y otros) mas apropiados a cada
efecto.

Para la ejecucién del presupuesto se seguira el listado oficial incorporando al pie de cada rubro
los items que crea necesarios para realizar las tareas con arreglo a su fin. Los reclamos por
vicios ocultos solo se tendran en cuenta a través de informes especificos y la Inspeccién de
Obra se expedira de igual forma, aceptando o no los argumentos que se expongan. La
Contratista debera obtener un certificado que acredite su visita a la Obra, el que debera
adjuntarse a la oferta que se presente en su propuesta.

12- RESPONSABILIDAD DE la Contratista:

La totalidad de la documentacién anexa debe tomarse como anteproyecto. Los planos
definitivos, replanteos, calculos estructurales y/o de instalaciones finales deberan ser
ejecutados en su totalidad por la Contratista.

La presentacion del PROYECTO EJECUTIVO podra ser solicitada por el Comitente en
forma expresa a través de los libros de Ordenes de Servicio al inicio de los trabajos,
siendo exclusiva responsabilidad de la Contratista la correcta ejecucién de los trabajos
contratados.

a) Estudio de la Obra: la Contratista debera estudiar todos los aspectos que influyen en la
ejecucion de los trabajos, asi como también toda la documentacion referida a ella, que integra
esta contratacion. Asume, por lo tanto, plenamente su responsabilidad y en consecuencia no
podra manifestar ignorancia ni disconformidad con ninguna de las condiciones inherentes al
proyecto o a la naturaleza de la Obra, ni efectuar reclamos extra contractuales de ninguna
especie.

De manera alguna podra eximirse de su responsabilidad técnica en funcién de realizar los
trabajos de acuerdo a estas especificaciones y/o a la documentacién adjunta y/o a las
instrucciones que le imparta la Inspeccién de Obra. Debera realizar los trabajos de acuerdo a
las reglas del arte, de manera tal que resulten completos y adecuados, aunque en los planos y
especificaciones no figuren todos los detalles necesarios.

b) Interpretaciéon de la Documentacion: la Contratista es responsable por la correcta
interpretacion de los planos y la totalidad de la documentacion técnica de la Obra. Los errores
que eventualmente pudiese contener la documentaciéon técnica de contratacion que no
hubieren merecido consultas o aclaraciones en su oportunidad por parte de la Contratista, no
sera motivo de reconocimiento adicional alguno, ni de circunstancia liberatoria de sus
responsabilidades.

En toda la documentacion contractual o complementaria que reciba la Contratista durante el
desarrollo de los trabajos, se deja establecido que primaran las acotaciones o las cantidades
expresadas en letras, sobre las indicadas en nimeros, y estas sobre las apreciadas en escala.

c) Presentaciéon de Documentacion: la Contratista debera exhibir tantas veces como reclame
la Inspeccién de Obra, la documentacion referida a seguros del personal y terceros, como asi
también los correspondientes a los aportes de las leyes previsionales y de seguridad social.

d) Gestiones ante Empresas de Servicios: la Contratista debera gestionar ante cada una de
las empresas de servicios (agua - gas - luz - cloacas - cable, y otras.), los permisos,
documentacién pertinente y solicitar las inspecciones de obras, para poder coordinar los
trabajos previstos por las mismas y no ocasionar roturas posteriores a la terminacién del
proyecto. Cada vez que sea necesario el cierre de calles, se debera pedir con la debida
anticipacion. Asi mismo les debera informar de: 1) fecha de inicio de los trabajos con 45 dias
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de anticipacién, 2) cambios en el proyecto que puedan afectar las instalaciones de las
empresas, 3) plano con la delimitacién exacta del area de intervencion.

e) Plan de Trabajos: la Contratista propondra un plan de trabajos detallando cada una de las
tareas comprendidas en la realizacion de las Obras a desarrollar, en forma cronolégica
indicando fecha de inicio y fin de cada una de ellas, previendo y contemplando la posibilidad de
superposiciéon o no, entre las mismas, ajustado al plazo final indicado en el Pliego para su
aprobacién por la Inspeccién de Obra. Tendra en cuenta por ello, el estado de conservacion de
las partes determinando el orden de las tareas de modo de garantizar la salvaguarda de las
partes originales, evitando su alteracién o deterioro.

Las tareas se iniciaran una vez que la Inspeccién de Obra apruebe el Plan de Trabajos con las
modificaciones y correcciones que crea oportuno.

f) Reuniones de Coordinacién: la Contratista debera considerar entre sus obligaciones, la de
asistir con participacién de su representante técnico, y la eventual de los técnicos responsables
de la Obra, por las distintas empresas a cargo de subcontratos especializados, a reuniones
periédicas promovidas y presididas por la Inspeccion de Obra a los efectos de obtener la
necesaria coordinaciéon entre las empresas participantes, suministrar aclaraciones de las
prescripciones de pliegos, evacuar cuestiones de interés comun, facilitar y acelerar todo tipo de
intercomunicacién en beneficio de la Obra, y del normal desarrollo del plan de trabajos. La
periodicidad de estas reuniones la establecera la Inspeccion de Obra de acuerdo a las
necesidades.

g) Aprobacion de los Trabajos:

Al iniciar cada trabajo la Contratista debera pedir la presencia de la Inspeccién de Obra, la que
verificard el estado del material, y los elementos que seran empleados en las tareas que se
traten. La Inspeccion de Obra hace reserva de su derecho a efectuar toda inspeccién en taller,
dep6sito y/u oficina de la Contratista, que estime oportuna, a efecto de tomar conocimiento de
los materiales empleados y condiciones de depésito y/o de la marcha y el estado de los
trabajos realizados para si 0 a través de empresas subcontratadas.

La Contratista se compromete a avisar a la Inspeccién de Obra antes de proceder a desarmar
andamios o retirar plataformas de trabajo, para que se efectle cualquier tipo de inspeccion
general. Asimismo, durante la marcha de los trabajos, la Contratista facilitara el acceso de la
Inspeccién de Obra al area correspondiente tantas veces como le sea requerido por ésta.

Una vez que éstos hayan finalizado, la Contratista debera solicitar la inspeccion final de los
trabajos y su aprobacion.

h) Registro de los Trabajos: la Contratista llevara a cabo un adecuado registro de la marcha
de la Obra, el resultado de los trabajos realizados y la informacién que obtenga como
consecuencia de los mismos, el que a dia vencido presentard por Nota de Pedido, a la
Inspeccién de Obra, la que verificara su contenido con la realidad conformandose este informe
en documento fehaciente. La Contratista se compromete a entregar copia de la documentacién
correspondiente (notas, croquis, fotografias, y otros elementos aplicables) a la Inspeccién de
Obra, al solicitar la aprobacion de los trabajos.

i) Planos de Obra:
A pedido de la 1.O., la Contratista deberd presentar para aprobacién a la DIRECCION
GENERAL DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR los planos que se detallan continuacion:
Fundacién: Plano de detalle del anclaje de los bancos, rejas, bolardos u otro
equipamiento urbano.
Arquitectura: Planos generales - replanteos, cortes, y planos de detalles.
Equipamiento: Planos de detalle.
Los planos seran dibujados en las siguientes escalas; de acuerdo a las Normas
.LRAM. -
1: 200 planos generales. -
1: 200 planos de replanteo
1:20, 1:10 - Planos de detalles
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Las caratulas se ajustaran al modelo que acompana la presente documentacion. -

La Contratista presentara dos copias de cada plano a solicitud de la 1.0. Para las instalaciones
gue requieran la intervencién de las distintas Reparticiones oficiales, se exigira su aprobacion
previa a la iniciacién de los trabajos respectivos. Queda expresamente aclarado que la
Contratista, no podra ejecutar trabajo alguno, sin tener los correspondientes planos, calculos,
memorias, etc., con conocimiento del organismo a cargo de la Inspeccién de Obra que la
Secretaria de Obras de Infraestructura indique.

j) Planos conforme a obra:

La Contratista debera confeccionar y entregar al organismo a cargo de la Inspeccion de Obra
que la Secretaria de Desarrollo Urbano indique, a partir de la fecha efectiva de terminaciéon de
la Obra y previo a la materializacion de la Recepcion Definitiva, los planos Conforme a Obra y
las Reparticiones oficiales intervinientes, con el respectivo certificado final. -

La Contratista debera presentar dos copias, que seran firmados por el Representante Técnico
de la Contratista, de cada uno de los planos indicados en el punto i) o los solicitados por la I.O.

CAPITULO 11— HORMIGON ARMADO

1- GENERALIDADES. ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

Objeto:

La presente especificacion técnica general de estructuras de hormigén armado, tiene por objeto
dar los requerimientos minimos necesarios para la ejecuciéon de las estructuras de Hormigon
Armado

Alcance:
Esta especificacion cubre los requerimientos relacionados con la tecnologia de los materiales
métodos de ejecucion de estructuras de hormigoén.

Normas y cédigos a aplicarse:

Todas las estructuras de hormigén seran disefiadas y se ejecutaran de acuerdo a las buenas
reglas del arte y al conjunto de reglamentos CIRSOC, en sus ultimas revisiones, con todos sus
Anexos y las normas alli indicadas.

2- DISENO
Los materiales a emplearse en la elaboracion del hormigdén reuniran las condiciones descriptas
en los siguientes items:

Calidad de los materiales:

Se utilizard cemento Portland que cumpla con lo especificado en el CIRSOC 201, cap.6. No se
permitira la mezcla de distintos tipos 0 marcas de cemento y en cada estructura se usara un
Gnico cemento.

Agua:

Cumplird con lo especificado en el capitulo 6.5 Reglamento CIRSOC 201. La fuente de
provisién y el tratamiento del agua para hormigén deberan contar con la aprobacién del
organismo a cargo de la Inspeccion de Obra.

Agregados Finos:

a) Arenas Naturales: Seran limpias, desprovistas de arcilla y materias organicas o excesos de
sales solubles, lo que se comprobarda mediante inmersién en agua limpia.

b) Calidades y ensayo: Cumpliran con el reglamento CIRSOC 201, capitulo 6.

¢) Granulometria: La composicién granulométrica debera verificar lo establecido en el capitulo
6.3.2 del CIRSOC 201.

Agregados Gruesos:

Deberan cumplir con el capitulo 6.3.1.2 del CIRSOC 201.

Aditivos:

En ciertos casos debera ser necesario u obligatorio incorporar al hormigén elaborado algin
aditivo, que modifique positivamente sus propiedades fisicas o quimicas. Todo lo relativo a la
dosificacién y modo de empleo de estos componentes estara sujeto a las recomendaciones del
fabricante y a lo establecido en el reglamento CIRSOC 201-82 Capitulo 6.4.
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Aceros:

Se utilizara sélo acero tipo ADN 420 sin uso de acuerdo a indicado en CIRSOC 201

Carga de Disefio

Para las cargas gravitatorias de disefio (cargas permanentes y sobrecargas de uso), debera
remitirse al CIRSOC 101.En cualquier caso la sobrecarga de losa s/planta baja no sera menor
a 500kg/m2.

Para la determinacién de cargas de viento se remitira al CIRSOC 102 considerando rugosidad
tipo IV.

Caracteristicas del suelo para fundar:

Se debera realizar un estudio de suelos por medio de laboratorio reconocido en plaza para
determinar tipo de fundacién a adoptar, profundidad de la misma y tensiones admisibles para
tales fundaciones. A partir de tal estudio se disefiaran las fundaciones definitivas.

Lo indicado en proyecto (nivel fundacion -1.00m y tension 1.50 kg/cm2para bases y nivel
fundacién 2.50 m para pilotines) s6lo debe considerarse como provisorio a los efectos de la
cotizacién, para colocar a los oferentes en un pie de igualdad.

Diferencias ante la existencia de condiciones de suelo diferentes a las de anteproyecto daran
lugar a economias o demasias, por lo que los rubros: excavacion, troncos, bases

Deberan cotizarse por unidad de medida, tanto en materiales como en mano de obra.

3- EJECUCION

Encofrados:

Seran de madera, metdlicos o de otro material suficientemente rigido para resistir sin
hundimiento las cargas que deberan soportar durante el hormigonado y posteriormente, hasta
el desencofrado.

Deberan ser estables para dar a la estructura, una vez desencofrada, la forma y dimensiones
indicadas en los planos. (Ver CIRSOC 201, cap.12).

Colocacion de Armaduras:

Para la colocacion de armadura sera de aplicacion todo lo especificado en el reglamento
CIRSOC 201, cap. 13y 18.

Las armaduras estaran libres de herrumbres, aceite y toda otra sustancia que afecte la buenay
total adherencia del hormigon.

Las barras de armadura seran soportadas y/o estribadas de manera que se asegure su
correcta posicion dentro del hormigén terminado. Los separadores que estén en contacto con
los encofrados no podran ser metdlicos ni materiales porosos.

Para la separacion libre entre barras, recubrimiento, minimo anclaje y empalme de las
armaduras, sera de aplicacion lo especificado en el reglamento CIRSOC 201, cap. 18.
Hormigones:

Los materiales de la calidad descripta en la presente especificacion, se mezclaran en
proporcion necesaria para obtener un hormigén de resistencia caracteristica cilindrica de 170
kg/cm2 a compresion a los 28 dias como se indica en los documentos del proyecto.

Las verificaciones de resistencias y el control de la calidad del hormigén se llevaran a cabo de
acuerdo a lo especificado en el capitulo 7 del reglamento CIRSOC 201.

Hormigonado:

La preparacion, transporte, colocacion, compactacion y curado del hormigén se realizaran de
acuerdo lo especificado en los capitulos 9, 10 y 11 del reglamento CIRSOC 201.

Como regla general, se deben evitar las interrupciones en el hormigonado salvo en los lugares
especialmente previstos (juntas de construccion).

Curado

El curado del hormigén fresco y endurecido, asi como el hormigonado en tiempo frio o
caluroso, se hara de acuerdo a las practicas recomendadas en CIRSOC 201, cap. 10y 11.

4- HORMIGON VISTO

Condiciones Generales:

Ademas de lo indicado precedentemente, el hormigén visto con que se construiran todos los
elementos asi especificados, requerirda extremar las precauciones para que los hormigones de
la Obra no solo satisfagan la condicién de adecuada resistencia y durabilidad, sino que también
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ofrezcan las mejores posibilidades en cuanto a su apariencia. Ver lo especificado en el cap.
12.4 CIRSOC 201.

SUMINISTRO DE HORMIGON EN OBRA.

ALCANCE

Los hormigones a usarse en Obra deberan cumplir con esta especificacion y lo establecido por
el CIRSOC 201 en su ultima revisién, sus anexos y las normas alli indicadas.

Esta especificacion cubre los requisitos minimos exigidos a los hormigones que se elaboraran
para la Obra, ya sea en planta in situ como provistos elaborados desde planta externa.

NOTA: Sobre los tipos de hormigén a utilizar en general:

TIPOS

Los hormigones a utilizar seran de los siguientes tipos:

A. Hormigén H-ll en contacto con el suelo (bases).
Hormigon H-21.
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigoén.
Relacién agua/cemento: maxima 0,45
Asentamiento maximo 6 cm
B. Hormigén simple para contrapisos de relleno.
Hormigoén H-8
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresién del suelo y normal
en otros usos.
C. Hormigéon para canaletas bajo rejila de evacuacion - premoldeados
(pavimentos).
Hormigon H-30
Cemento Portland tipo de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigon.
Relacién agua/cemento: maxima 0,45.
Asentamiento maximo 4 cm para compactacion mecanica y 6 cm para
compactacion manual.

TRANSPORTE

El hormigdn elaborado sera transportado hasta la Obra (CIRSOC 201 9.3.2.) con vehiculos de
transporte provistos de dispositivos agitadores (CIRSOC 201 9.3.2.3.). Debera tenerse en
cuenta los tiempos de transporte especificados en el CIRSOC 201 art. 9.3.2.3.d.

EXTRACCION DE MUESTRAS

Las muestras deben ser extraidas en el momento y lugar de colocaciéon del hormigén en los
encofrados.

Debera tenerse en cuenta lo indicado por el CIRSOC 201, cap. 7.4.

El nimero de muestras a extraer por tipo de hormigén y por dia de trabajo, seran, como
minimo, los que indica el cuadro siguiente.

Se entiende por un pastén de hormigén el descargado en la Obra de un mismo vehiculo de
transporte, si es provisto de planta externa, o cada 4 m3 o fraccion, cuando es fabricado en
Obra por cada equipo mezclador

De cada muestra se moldearan como minimo tres (3) probetas, dos para ser ensayadas a 28
dias y una para ser ensayada a siete dias.
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NOmero de pastones Nilmero de muestras Observaciones

Por clase de homigon y por dia de

trabajo

1 2

2a3 3

3 ai 4
5
1

Ver CIRSOC 2016.6.3.11.1.3d
Tabla num 12

Tatd
Por cada 5 pastones adicionales o
fraccion

CAPITULO Ill = MAMPOSTERIA

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los materiales a incorporar en las obras de mamposteria tales como: cemento, cales,
arenas, ladrillos, aditivos, etc., deberan cumplir en un todo de acuerdo a las especificaciones
establecidas en las Clausulas Técnicas Generales y Normas de Construccion del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires, en este pliego y en las Normas IRAM
correspondientes a cada material, referente a dimensiones, calidad, resistencia, etc.

Previo a la ejecucion de las obras de mamposteria, los ladrillos seran bien mojados, regandolos
con mangueras o sumergiéndolos en recipientes adecuados, una hora antes de proceder a su
colocacién. Las paredes que deben ser revocadas o rejuntadas se trabajaran con sus juntas
degolladas a 15 mm de profundidad. Los ladrillos, que se colocaran de plano, se asentaran con
un enlace nunca menor que la mitad de su tamafio, en todos los sentidos, las hiladas seran
perfectamente horizontales.

Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo los imprescindibles para la
trabazon y en absoluto el uso de cascotes.

Los muros se erigirdn perfectamente a plomo y sin pandeos. La ereccidon se practicara
simultaneamente y al mismo nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo, para
regularizar el asiento y el enlace de la albafiileria.

En las paredes no se tolerara resalto o depresion con respecto al plano prescripto para el ras
de la albafiileria, que sea mayor de 1 cm. cuando el paramento deba revocarse o de 5 mm si el
ladrillo debiera quedar a la vista.

Las uniones de las columnas de hormigébn armado con la mamposteria y en especial las
exteriores se trabaran con hierro para anular la posibilidad de fisuras por el distinto movimiento
de ambos materiales. Las juntas de union entre distintos materiales como carpinteria y
hormigén, hormigén y albafiileria, etc. expuestas a la intemperie seran tratadas con masilla
elastica de marca reconocida aprobada previamente por la Inspeccién, en forma de asegurar
una impermeabilizacién permanente. Se consideraran incluidos en los precios unitarios de la
albariileria, mamposteria, etc. la ejecucion de nichos, goterones, amure de grapas, colocacion
de tacos y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos sean
necesarios para ejecutar los restantes trabajos indicados. En los casos que correspondiese, al
levantar la mamposteria, se colocaran simultaneamente los marcos de puertas y ventanas
debidamente amurados.

2 - DE LADRILLOS CERAMICOS HUECOS:

Los muros necesarios se ejecutaran en albafiileria de ladrillos huecos ceramicos del espesor
que corresponda en cada caso. Se tendran en cuenta las restantes especificaciones hechas
para la albafiileria de ladrillo comun.

CAPITULO IV - CAPAS AISLADORAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Para la ejecucion de estos trabajos se deberan emplear los materiales adecuados y se cuidara
gue sean llevados a cabo de forma que se obtenga una perfecta continuidad, a los fines de
crear barreras eficaces de contencién contra los tipos de ataque y perturbaciones que estas
membranas deban interceptar. Se realizara con una mezcla de mortero de cemento MC = 1:3.
El hidréfugo a incorporar en la mezcla debera ser del tipo quimico inorganico, en la cantidad
que establezca su fabricante. Dichas mezclas deberan contar con la aprobacion de la
Inspeccién antes de ser aplicadas.
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CAPITULO V - CONTRAPISOS Y CARPETAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los espesores indicados de los contrapisos son nominales, se deberan realizar los mismos con
los espesores necesarios para cumplir con los niveles de pisos terminados consignados en los
planos y sus pendientes respectivas.

La Contratista debera repasar previamente a la ejecuciéon de contrapisos, los niveles de
terreno, calzada y acera, corrigiendo aquellas que presenten protuberancias o desniveles
excesivos a juicio de la Inspeccion de Obra y exigiéndose especial precision en los sectores en
gue deban aplicarse; la Contratista tendra a su cargo la verificacion de niveles definitivos para
poder realizar si fuese necesario los aportes de suelo en aquellos sectores donde sea
imprescindible, a fin de alcanzar el nivel de piso requerido e indicado en planos. Todos los
contrapisos sobre terrenos se ejecutaran encima de los trabajos de sub-base de suelo
seleccionado, por lo tanto, la ejecucién de los contrapisos mantendra las normas de ejecucion
indicadas para la totalidad de contrapisos.

2 — TERMINACIONES:

La Contratista debera tener en cuenta el tipo de piso que se colocara sobre los contrapisos y
carpetas a fin de determinar el grado de prolijidad en las terminaciones requeridas.

Los contrapisos o carpetas que reciban solados duros adheridos con morteros deberan
presentar una superficie rugosa que permita la adherencia de la mezcla.

Todos los contrapisos, ademas deberan quedar bien nivelados ya sea con cota constante o con
las pendientes adecuadas, segun corresponda.

3 - JUNTAS DE DILATACION:

En los contrapisos se debera prever una junta de dilatacion preconformada del tipo Nédulo
color negra.

La ubicacion de las juntas conformara siempre pafios no mayores de 12 m2 bajo solados, salvo
indicacion en contrario en los planos. En general se debera cuidar que la junta de dilatacion del
contrapiso coincida con las juntas de los solados. El costo de las juntas esta incluido en el
costo del contrapiso.

4 -1LOS DESNIVELES:

Los desniveles estaran incluidos en la cotizacion de los contrapisos, teniéndose en cuenta que
el espesor promedio es el indicado en el presente pliego y las planillas de cotizacion
correspondiente.

CAPITULO VI - REVOQUES
1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Se picaran todos los revoques existentes que se presenten flojos o quemados por la accion del
tiempo, hasta dejar descubierto el ladrillo. Se picaran las juntas hasta 15 mm de profundidad.
Luego se abrevara el paramento con agua para la posterior colocacién del nuevo revoque.
Todo muro o tabique que no tenga terminacién especialmente indicada en planos o planillas de
locales o no sea de ladrillo a la vista, sera revocado con revoque completo a la cal, terminado
al fieltro, ya se trate de paramentos interiores o exteriores.

Todos los paramentos que deban revocarse seran perfectamente planos y preparados segun
las reglas del arte, degollandose el mortero de las juntas, desprendiendo las partes sueltas y
abrevando adecuadamente las superficies. En ningln caso la Contratista procedera a revocar
muros y tabiques que no se hayan asentado perfectamente.

Los revoques no presentaran superficies alabeadas ni fuera de plomo, rebarbas, resaltos u
otros defectos cualesquiera. Las aristas entrantes de interseccion de paramentos entre si o de
éstos con los cielorrasos seran salvo indicacion especifica, viva y rectilinea.

La arena utilizada en la composicién de las mezclas sera de la mas fina obtenible en el
mercado, pudiendo la Inspeccién exigir su tamizado por parte de la Contratista.

Asimismo, los enlucidos no podran ejecutarse hasta tanto los jaharros hayan fraguado lo
suficiente a juicio de la Inspeccién.
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CAPITULO VII - SOLADOS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los distintos tipos de solados, las medidas, formas y demas caracteristicas de sus elementos
componentes como asimismo los lugares en que deberan ser colocados se encuentran
consignados en la Planilla de locales. La Contratista debera tener en cuenta que los solados a
emplear en obra se ajusten en todos los casos a la mejor calidad obtenible en plaza, debiendo
responder a la condicién de colocacion uniforme, sin partes diferenciadas.

Con tal motivo debe considerarse incluida en los precios contractuales, la incidencia del costo
de seleccién o de cualquier otro concepto, sin lugar a reclamo de adicional alguno en relacién
con estas exigencias.

Los solados colocados deberan presentar superficies planas y regulares estando dispuestos
con las pendientes, alineaciones y niveles que se indiquen en los planos y que
complementariamente sefiale oportunamente la Inspeccion.

En todos los locales y circulaciones exteriores, veredas, playones etc. en los que haya que
colocar las correspondientes tapas de camaras, en general éstas se construiran ex profeso de
tamafio igual a una o varias piezas de las que conforman el solado y se colocaran en forma tal
gue sea innecesaria la colocacion de piezas cortadas.

En los locales sanitarios donde se instalen piletas, bocas de desagtie, etc. con rejillas o tapas
gue no coincidan con las medidas de las piezas, se las ubicara en coincidencia con dos juntas,
cubriendo el espacio restante con piezas cortadas a maquina. No se admitira el uso de piezas
con cortes realizados manualmente.

CAPITULO VIl - CARPINTERIAS METALICAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

La Contratista debera considerar dentro de este rubro el costo de provisién y colocacion de
carpinterias hasta completar las Obras de acuerdo a su fin, incluidos sus correspondientes
herrajes y accesorios, entendiéndose que el costo de todas las partes estd comprendido en el
precio unitario establecido para cada abertura especificada en este Pliego.

Asimismo, el Oferente debera incluir en su cotizacién todas aquellas obras de herreria, tales
como barandas, escaleras de gato, tapas metalicas, puertas trampa, rejillas de drenaje y otros
elementos que sean necesarias para completar las Obras que se licitan.

La Contratista debera ejecutar los trabajos verificando la resistencia de elementos
estructurales, siendo responsable por el calculo, disefio y buen comportamiento de los mismos
tanto en elementos componentes cOMOo en SuUs accesorios.

Perfileria de aluminio

La aleacién del aluminio con otros metales en los porcentajes limites se hara de acuerdo a las
normas en vigor segun proyecto | de la Norma IRAM 681.

CAPITULO IX - VIDRIOS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los vidrios y espejos a proveer, deberan ser entregados y cortados en sus exactas
medidas, destacandose muy especialmente y con caracter general, que la Contratista sera el
Unico responsable de la exactitud prescripta, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda
clase de verificacion de medidas en obra.

Los vidrios y espejos no deberan presentar manchas, rayaduras, estrias, inclusiones, ni
distorsiones que difracten la luz o la imagen.

CAPITULO X - PINTURAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo en todos los casos
limpiarse las superficies perfectamente, libores de manchas, etc., lijandolas prolijamente y
preparandola en forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pintura/barniz.

Los defectos que pudiera presentar cualquier superficie, seran corregidos antes de proceder a
pintarlas.

La Contratista notificara a la Inspeccién de Obra sin excepcién alguna, cuando vaya a aplicar
cada mano.
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Como regla general, salvo las excepciones que se determinaran en cada caso y por escrito, sin
cuya nota no tendra valor el trabajo realizado, se dara la Ultima mano después que todos los
gremios que entran en la construccién, hayan dado fin a su trabajo.

Las pinturas seran de primera calidad y de marca y tipos que se indiquen en cada caso, no
admitiéndose sustitutos ni mezclas con barnices de diferentes calidades.

De todas las pinturas, colorantes, barnices, aguarras, secantes, etc., la Contratista entregara
muestras a la Inspeccion de Obra y al Programa responsable del proyecto de la Obra para su
eleccién y aprobacion.

Los productos que lleguen a la Obra vendran en sus envases originales cerrados y seran
comprobados por la Inspeccién de Obra, quien podra requerir de la Contratista y a su costo,
todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales. En todos los
casos la preparacion debera respetar las indicaciones del fabricante. Los trabajos seran
confiados a obreros expertos y especializados en la preparacion de la pintura y su aplicacion.
El no cumplimiento de lo establecido en el presente pliego y en especial en lo que se refiere a
notificacion a la Inspeccion de Obra previa aplicacion de cada mano de pintado, salida de
materiales, prolijidad de los trabajos, sera motivo suficiente para su rechazo.

Previo a la aplicacion de cada mano de pintura, se debera efectuar un recorrido general de las
superficies salvando toda irregularidad con masilla o enduidos. El orden de los diferentes
trabajos se supeditara a la conveniencia de evitar el deterioro de los trabajos terminados.

No se aplicaran las manos de pintura sobre superficies mojadas o sucias de polvo y grasas,
debiendo ser raspadas profundamente y llegandose, cuando la Inspeccién de Obra lo estime,
al picado y reconstruccion de la superficie observada, pasandoles un cepillo de paja o cerda y
luego lijado.

Cuando se indique el nimero de manos a aplicar se entiende que es a titulo ilustrativo. Se
debera dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado, a juicio de la Inspeccién de
Obra. La Contratista corregira los defectos que presenten las superficies o juntas antes de
proceder a su pintado. Ademas, se deberan tomar las precauciones indispensables a fin de
preservar las obras del polvo o lluvia, debiendo al mismo tiempo evitar que se cierren puertas y
ventanas antes de que la pintura se haya secado por completo.

Sera condicion indispensable para la aprobacion de los trabajos, que éstos tengan un acabado
perfecto sin huellas de pinceladas. La Inspeccién de Obra podra exigir a la Contratista la
ejecuciéon de muestras que a su juicio considere oportuno. Ademas, si lo juzgara conveniente,
en cualquier momento podra ordenar la aplicacion de las primeras manos de un tono distinto al
de la muestra elegida, reservando para las capas de acabado la aplicaciéon del tono adoptado u
otro tono.

Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones
correspondientes al capitulo | del Pliego Especificaciones Técnicas Generales, especialmente
item de “Muestras”.

2- MATERIALES:
Los materiales a emplear seran en todos los casos de marca aceptada por la Inspeccion de
Obra y deberan responder a las normas IRAM.

3- CARACTERISTICAS DE LAS PINTURAS:
A los efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacion se tendran
en cuenta las siguientes cualidades:

a) Pintabilidad: Condicién de extenderse sin resistencia al deslizamiento del
pincel o rodillo.

b) Nivelacién: Las marcas del pincel o rodillo debe desaparecer a poco de
aplicadas.

c) Poder Cubriente: Para disimular las diferencias de color del fondo con el
menor nimero de manos posible.

d) Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y
adquirir dureza adecuada en el menor tiempo posible, segun la clase de acabado.
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e) Estabilidad: Se verificara en el envase. En caso de presentar sedimento, este
debera ser blando y facil de disipar.

4- HONGOS:

En caso de la existencia de hongos en las superficies a tratar, éstas se deberan lavar con una
solucién de lavandina que contendra aproximadamente ocho (8) gramos de cloruro activo por
litro, o una solucion de diez (10) por ciento de fosfato trisédico diluido en agua, utilizando un
cepillo de cerdas duras. Se debera dejar dicha solucién y luego se enjuagara la superficie con
abundante agua limpia, dejando secar la superficie antes de proceder al acabado definitivo.
Asimismo, podran emplearse otros productos de fabricacién industrial y que se encuentren en
el comercio, debiendo los oferentes indicar expresamente en sus propuestas el tipo, marca y
procedencia del mismo, como asi también el procedimiento de aplicacion para su aprobacion
por parte de la Inspeccién de Obra.

5- SOBRE PARAMENTOS EXTERIORES:

Al latex acrilico:
1) Limpiar el paramento con cepillo, lija y rasqueteo o arenado.
2) Quitar el polvo y aplicar una mano de fijador diluido con aguarras en la
proporcion necesaria para que una vez seco, quede mate.
3) Aplicar dos o0 mas de pintura de latex para exteriores, dejando secar cuatro
horas entre mano y mano.

6- SENALIZACION HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTIVO:
GENERALIDADES:

Termoplastico reflectante.

Comprende la correcta limpieza del area de aplicacién, la impresion con pintura adhesiva, la
aplicacién de una capa de pintura Termoplastica reflectante y el "sembrado" de esferas de
vidrio en el espesor y extension especificado, con el fin de demarcar sobre los pavimentos
sefiales para el movimiento y/o estacionamiento de vehiculos, cruce de peatones y toda otra
finalidad de sefialamiento requerida para el correcto encauzamiento del transito peatonal y
vehicular.

Las flechas sobre calzada seran demarcadas mediante aplicacion por extrusion. Las lineas
divisorias de calzada y las lineas de carril, se ejecutaran por pulverizacién en caliente.

MATERIALES

a. Consideraciones generales

El material termoplastico se proveera listo para ser aplicado, sera aplicado en caliente a una
temperatura no menor a 140°C, haciéndose la fusién por calentamiento indirecto, sin que se
produzcan alteraciones de la pigmentacion con el consiguiente deterioro de su color y
resistencia.

El color sera obtenido por pigmentos de tal resistencia a la luz y al calor, que no se produzcan
cambios de tonalidad durante el periodo de garantia.

El material de demarcacién debera ser fabricado con resina de la mejor calidad, debera poseer
incorporadas resinas sintéticas adecuadas para elevar el punto de ablandamiento a fin de que
no sea quebradizo a bajas temperaturas y para mejorar su resistencia al desgaste.

El material, una vez aplicado, debera perder rapidamente su original caracteristica pegajosa
para evitar la adhesion de suciedad al mismo.

El material ensuciado durante su colocacién debe limpiarse por si mismo con el efecto
combinado del transito y la lluvia. Después de este periodo, el material aplicado no debe
ensuciarse mas.

El material termoplastico no debe contener arena. El relleno o inerte que sera incorporado con
las resinas o vehiculos debera ser carbonato de calcio color blanco, de la mejor calidad.

b. Muestras a presentar y toma de muestras

Al iniciar los trabajos de cada partida que ingresa a la Obra o cuando la Inspeccién lo crea
necesario se tomaran muestras del material termoplastico, del imprimador y de las esferas de
vidrio a "sembrar" en una cantidad no menor de 5 kg, un litro y 500 gr respectivamente.
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c. Requerimientos

Los materiales a utilizar en la demarcacién de pavimento deberan cumplir con los siguientes
requisitos:

MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE

I- Ligante:
Debera estar constituido por una mezcla de resinas naturales y sintéticas con la
inclusién de plastificantes.
II- Pigmentos:
Pigmento Blanco: Biéxido de Titanio.
Pigmento Amarillo: Cromato de Plomo de color amarillo oscuro, no inferior al 3%,
inalterable alaluz y al calor.
[lI- Extendedor:
Estara constituido por Carbonato de Calcio de color blanco de la mejor calidad.
IV- Esferas de Vidrio:
Durante el proceso de fabricacion se incorporaran esferas de vidrio.
V- El material termoplastico debera cumplir ademas las siguientes condiciones:

REGUISITOS UNIDAD MIN MAX METODO ENSAYD
Comgposicion del material
plastico
a) Material Ligante . en peso 1B 24 A
) Pigmento o BN pESD 10 - b
) Extendedor "o en peso hasta completar
d) Esferas de vidric " en peso 25 c

Granulometria del materisl libre

de ligante:
Pasa tamiz N°. 16 % 100
[IRAM 1.2 mm.)
Pasa tarmiz N°. 50 % 40 Fit| B
{IRAM 0287 mm.)
Pasa tamiz M°. 200 % 15 5
(IRAM 0,074 mm. 0287
Punio de ablandamiento “C G5 130 E
calentamiente a G0° C k] - 2 F
Absorcion de agua % - 03 G
Resistencia al agua cestiada Mo s& presentar3 ablandamiento, G
cuarieado, agrietado, ampollado, mi
cambic acentuado de color
Densicad aparente plomd 1.8 25 H
Estabdidad termica Mo se observara desprendimiento de [
hwmos ni cambios acentuados de color
Color y aspecto Sera de color similar al de la muesira J
entregada y tendra aspecto homogénes y
unifanme.
Adnerencia No se producran desprendimientos al K
mtentar separar =l termoplastico con
espatula
Resistencia a la baja No se observara cuarieado de la superficie I
temperatura Sobo s2 admetird un leve cambio de color
-5°C en 24 hs.
Resstencia a la luz ultraviolets Sobo 52 admitira un leve camiso de color
Aplicabilidad:

- El material se calentara a la temperatura de aplicacion, permitiendo en esas condiciones su facil aph-
cabilidad en forma de una capa de 3 mm de espesor empleando molde especial.

- La superficie obtenida como se indica anteriormente, debera presentarse uniforme, libre de burbujas ¥
grietas, sin alteraciones de color,

- El progucto una vez aplicado poors librarse & transito en un tempo no mayor de 3 mnutos
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Wi - ESFERAS DE WIDRIO A SEMBRAR
REQUISITOS UNIDAD MIN. ML METODD ENSAYD
Cranulometria:

Pasa tamiz MNro. 30 % 100

{ IFRAM 500 u )

Pasa tamiz Mro. 50 “a BD 100 m
{ IRAM 207 u)

Fasa tamiz MNro. 70 s - 10
[ IRAM 210 u)

Indice de refraccion a 25 oC - 1.5 - ]

Contensgo de esferas perfectas S 7o = O
| rediondas & incoloras)

Cantidad de esferas a sembrar grim2 500

Wl - ESFERAS DE VIDRIO A INCORPORAR

REQUISITOS UMIDAD MM, [ METODD ENSAYD
Granulometria

Pasa tamiz Nro. 20 % 100
{IRAM B40u )

==

Pasa tamiz Wro. 30
[ IRAM 420 u)

1] 100 M

Fasa tamiz Mro, 80 % - 10
[IRAM 17T u )

Indice de refraccion a 25 °C

in
H
=}

Contenigo de esferas perfectas e 70
[redondas e incoloras)

LS o ]

METODO CONSTRUCTIVO

a. Replanteo.

Se marcara con hilo entizado o con pintura al latex las zonas a demarcar con material
termoplastico reflectante.

b. Aplicacion por Extrusién
La superficie del pavimento debera ser raspada con cepillos y preparada convenientemente,
requiriéndose que esté en las siguientes condiciones antes de proceder a la aplicacion del
material imprimador o termoplastico:

- Seca

- Libre de grasas, aceites, etc.

- Libre de polvo y toda materia extrafia a la calzada

- Sin demarcaciones anteriores
Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con rapidez antes de que la superficie
acondicionada pueda volver a ensuciarse, se procedera a recubrir con pintura adhesiva,
convenientemente aplicada sobre el pavimento con un sobre ancho de 5 cm (2,5 cm a cada
lado) superior al establecido para la demarcacion, en un todo de acuerdo a las érdenes que
imparta la Inspeccion.
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Esta imprimaciéon debera secar en forma tal que permita aplicar el material termoplastico
reflectante en un plazo de 30 (treinta) minutos.

La composicion del imprimador queda librada al criterio de la Contratista, pero debera asegurar
la adherencia del material termoplastico al pavimento.

La imprimacion podra omitirse cuando el pavimento a demarcar sea asfaltico recién construido.
La colocacion del material termoplastico debera ser inmediata al secado del imprimador o a la
limpieza del pavimento si el imprimado no fuera realizado. Esto tiene por objeto impedir la
reacumulacién de polvo o suciedad en las zonas a demarcar, hecho que atentaria contra la
adherencia del material termoplastico a la calzada.

El material se extendera con los dispositivos adecuados para que las franjas resulten
perfectamente paralelas, de ancho y espesor uniforme y con las tolerancias exigidas.

El equipo y método a utilizarse permitira interrumpir la aplicacion del material en donde
corresponda en forma neta y sin corrimiento del mismo.

Se cuidara que la temperatura del material sea la adecuada para obtener una perfecta
adherencia al pavimento.

El tiempo de endurecimiento suficiente y necesario para poder librar al transito el pavimento
donde se halla colocado el material termoplastico, no debera exceder los 30 (treinta) minutos.
La capa de material termoplastico aplicada debera tener un espesor minimo de 3 mm y demas
dimensiones de acuerdo a lo indicado en el proyecto.

El color debera ser blanco para las lineas de carril, de frenado, cruces peatonales, bastones de
estacionamiento, flechas y leyendas; y amarillo para la demarcacién de centro de calzada
(doble linea amarilla) o segun lo que se indique en planos.

La Contratista debera borrar aguellas demarcaciones que no hayan sido realizadas conforme a
los planos de proyecto y proceder al posterior repintado, segun especificaciones, a su absoluto
cargo.

La distribucién de las esferillas de vidrio debera ser uniforme de modo que la superficie de la
franja quede cubierta en toda su longitud con una aplicacién regulada de tal manera que se
logre una buena adherencia con el material termoplastico. Esta exigencia se controlara de la
siguiente manera: Una vez que el termoplastico con las esferas sembradas haya alcanzado la
temperatura ambiente, se pasara sobre la franja un cepillo de paja (cepillo de piso) con una
presion de 0,500 kg/dm2, hasta que no se desprendan mas esferas. Al cabo de esta operacion,
la superficie cepillada debera aparecer uniformemente cubierta por las esferas de vidrio
adheridas.

Durante la realizacion de estos trabajos, la Contratista sefializara debidamente la zona de
trabajo, tomando las medidas necesarias para impedir que los vehiculos circulen sobre la linea
o sefial demarcada dentro del plazo que fije la Inspeccion y que sera en funcién del tiempo que
el material termoplastico reflectante permita el transito sin deformaciones.

c. Aplicacion por Pulverizacion en caliente

La superficie sobre la cual se efectuara el pintado, debera limpiarse prolijamente a los efectos
de eliminar toda materia extrafia que pueda impedir una liga perfecta, como restos de
demarcaciones anteriores, polvo, arena, humedad, etc. La limpieza se efectuara mediante
raspado si fuera necesario, y posteriormente cepillado y soplado con equipo mecanico.

Se efectuara inmediatamente después de la limpieza, un riego de imprimacion. Se empleara
imprimador a base de resinas sintéticas de endurecimiento instantaneo que permita aplicar el
material termoplastico reflectante en forma inmediata.

La imprimacién se realizara en un ancho que sera 0,05 m mayor que la demarcaciéon debiendo
guedar este excedente repartido por partes iguales a ambos lados de la franja demarcada.

El material utilizado debera asegurar una perfecta adherencia del material termoplastico con el
pavimento.

El material termoplastico se aplicara en caliente a la temperatura y presion adecuada para
lograr su pulverizacién (por sistema neumatico) con el fin de obtener buena uniformidad en la
distribucién, y las dimensiones (espesor y ancho de las franjas) que se indiquen. El riego del
material se efectuara Unicamente sobre pavimentos previamente imprimados.
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Se distribuiran las esferas de vidrios sobre el material termoplastico inmediatamente aplicado y
antes de su endurecimiento, a los efectos de lograr la adherencia en aquél. La aplicacion de las
esferas se hara a presién, proyectandolas directamente sobre la franja pintada, mediante un
sistema que permita como minimo retener el 90 % de las esferas arrojadas.

d. Secuencias Operativas

Las dobles lineas amarillas centrales, divisorias de calzadas, deberan ser pintadas en primer
lugar. Es de fundamental importancia mantener la alineacién de la demarcacion, de modo que
el final de cada tramo debera estar perfectamente alineado con el comienzo del siguiente al
cruzar la interseccion. El final de cada doble linea amarilla debera terminar en la linea de
frenado.

El marcado de las sendas peatonales de la via principal se realizara antes que las
transversales.

Los bastones de las lineas punteadas deberan ser paralelos y coincidentes y se mantendran de
esta manera en toda la extensién del tramo comprendido entre dos sendas. En la misma forma,
deberan ser paralelas y coincidentes las lineas punteadas de las sendas peatonales.

EQUIPOS
La Contratista debera utilizar equipos eficientes y en cantidad adecuada para realizar la Obra
en el periodo establecido

CONDICIONES PARA LA RECEPCION
Para la recepcion de los trabajos se exigiran las siguientes condiciones:
a. Aplicacion por Extrusion

La demarcacién presentara bordes perfectamente definidos, sin ondulaciones
visibles para un observador que recorra el tramo en automavil.

La tolerancia en las longitudes de los tramos demarcados sera del 5 % en mas o
en menos, sobre la longitud de cada bastén.

La méaxima desviacién admisible para sendas peatonales, lineas de frenado y
flechas sera de un centimetro respecto de las lineas fijadas para la demarcacién y
de tres centimetros, en una longitud de 80 m para la linea de carril y de borde y el
eje divisorio de manos.

El sobre-ancho admisible no pasaran del 5 %. Este sobre-ancho no se tendra en
cuenta para el pago, no admitiéndose anchos de lineas inferiores a los indicados
en los planos.

_ No se admitiran diferencias de tonalidades dentro de un mismo tramo.
Cualquier salpicadura, mancha o trazo de prueba producido durante la
demarcacion debera ser removido por la Contratista.

La distribucién de las esferillas de vidrio debera resultar uniforme y debe lograr
una buena adherencia con el material termoplastico.

b. Aplicacién por Pulverizacién en Caliente

_La capa de material termoplastico debera tener un espesor minimo de 1,5 mm
apllcada con zapata y demas dimensiones en funcién del proyecto que la
inspeccion indique.

El ancho de las franjas no presentara variaciones superiores al 5 %0 en mas o
menos y si las hubiere dentro del porcentaje indicado, éstos no se manifestaran en
forma de escalones que sean apreciables a simple vista - La distribucién de las
esferillas de vidrio debera resultar uniforme de modo que la superficie de la franja
guede cubierta en toda su longitud.

_ La distribucion de las esferas debera estar regulada de tal manera que se logre
una buena adherencia con el material termoplastico.

_ Una vez aplicado el material, el mismo debera estar perfectamente duro y en
consecuencia la calle lista para ser librada al transito en menos de tres minutos.

La demarcacién debera llevarse a cabo en forma de obtener secciones de anchos
uniformes, bordes definidos y no presentara ondulaciones visibles para un
observador que recorra el tramo en automovil.
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_ Se admitira en las partes rectas una tolerancia de desviacion de 1 cm dentro de
la longitud de un tramo de 10 m y 3 cm en una longitud de 100 m, pero nunca
debera presentar cambios bruscos.

_ Cuando se pinten dobles franjas en el eje de la calzada, las mismas mantendran
su paralelismo, admitiéndose desplazamientos que no excedan de 0,01 m cada
100 m, la variacion del paralelismo dentro de los limites indicados no sera brusca
a fin de que no se noten a simple vista.

El paralelismo entre las lineas centrales y de borde de calzada o demarcatorias
de carriles no tendra diferencias en mas o0 en menos, superiores al 5 % del semi
ancho de la calzada, por km.

Toda seccién de demarcacién que no cumpla con los requisitos y tolerancias

establecidas sera rechazada, debiendo la misma ser nuevamente demarcada por
cuenta exclusiva de la Contratista.
_ Verificadas estas condiciones se procedera a la recepcién provisoria de los
trabajos. La recepcién definitiva tendra lugar una vez cumplido los plazos de
garantia. Estas recepciones podran variar si asi se indica en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares.

CAPITULO X1 - INSTALACION SANITARIA

DISPOSICIONES GENERALES:

En el presente capitulo se especifican los trabajos de instalacion sanitaria que comprenden las
obras de provisién e instalacion de agua fria, agua caliente, desagiies cloacales, con sus
artefactos y accesorios.

Los trabajos a ejecutar son los indicados en los planos adjuntos y se ajustaran a lo que sefiala
al respecto la documentacion. Se debera ejecutar las instalaciones en la forma mas correcta,
especialmente en uniones, puntos de apoyo y/o sostén de cafierias y la mas acabada
terminaciébn en revestimientos y aislaciones de cafierias, cuidando en todos los casos el
aspecto estético de la instalacion.

Teniendo en cuenta lo expuesto precedentemente, la instalacién sanitaria constara de:
Provisién de agua fria y caliente, cafierias de termofusién tricapa con conexion a la red
existente, y desagues cloacales en PVC en 3,2 mm con conexion a red cloacal.

CAPITULO XII - INSTALACION ELECTRICA

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Comprende toda la ejecucion de los trabajos, provision de materiales y mano de obra
especializada, y tareas que, sin estar especificamente detalladas, sean necesarias para la
terminacioén de las Obras de acuerdo a su fin, y en forma tal que permitan librarlas al servicio
integramente y de inmediato a su recepcién provisional. Las modificaciones o adaptaciones
que pudieran surgir como necesarias para la correcta ejecucién deberan ser ejecutadas segin
Orden de inspeccién de Obra. Todo trabajo (previsto 0 no en estas especificaciones) que por
su indole sea de imprescindible ejecucién para el correcto y normal funcionamiento de las
instalaciones sera llevado a cabo por cuenta de la Contratista a su cargo.

El adjudicatario de la Obra se responsabilizara por el buen funcionamiento de la instalacion
durante el plazo de garantia, quedando a su cargo todo arreglo o modificaciéon debido a las
deficiencias de la instalacion.

2 — NORMAS Y REGLAMENTOS:

La instalaciébn se adecuarda a la reglamentacion para la ejecucion de la Asociacion
Electrotécnica Argentina y debera cumplimentar la reglamentacion 207/98 del Ente de
Regulacion de Electricidad, para lo cual la Contratista tendra a su cargo la realizacion de los
planos y calculos de nivel de iluminacién necesarios, los entregara para su aprobacién a la
Inspeccién de Obra.

Seran por cuenta de la Contratista los tramites y la gestién de los permisos que sean
necesarios para la conexién y habilitacion de las instalaciones a las redes publicas de provision
del servicio, siendo en consecuencia responsable de las multas y/o atrasos que por
incumplimiento y/o error en tales obligaciones sufra la Municipalidad, siendo de su exclusivo
cargo los gastos por el pago de todos los derechos, impuestos, etc., ante la Empresa
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prestataria del servicio. .
La Contratista debera obligatoriamente realizar las pruebas necesarias, las que deberan
guedar asentadas en un protocolo. Dichas pruebas deberan contar con la aprobacién de la
Inspeccién previo a la ejecucion de los trabajos.

CAPITULO Xl - PARQUIZACION
En el area del proyecto se ejecutara la parquizacién correspondiente segun las siguientes
especificaciones:

1- CONSIDERACIONES GENERALES.

2- MANO DE OBRA

3- PROVISION DE ARBOLES Y ARBUSTOS.

4- PROVISION DE TIERRA.

5- PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS.

1- CONSIDERACIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente Pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y
marcha de las tareas imparta la Inspecciéon de Obra.

Las empresas oferentes deberan acreditar su especializacion en el rubro, mediante la
presentacion de sus antecedentes, los que incluirdn un listado de sus Ultimos cinco trabajos
realizados, o los que consideren mas relevantes. El oferente debera sefalar un profesional
idoneo para la conduccién técnica de los trabajos y el manejo de los aspectos agronémicos y
biolégicos de los mismos.: Ing. Agronomo, Arg. Paisajista, Licenciado en Planificacion del
Paisaje.

No podran hacerse sustituciones de los insumos especificados. Si el material de parquizacion
especificado no puede obtenerse, se deberan presentar pruebas de no-disponibilidad en el
momento de la contratacion, junto con la propuesta para la utilizacion de material equivalente.
La Inspeccion de Obra podra exigir oportunamente la inspeccién de las plantas en el lugar de
procedencia (vivero o productor), para su conformidad. En ese caso los gastos de traslado de
la Inspeccién de Obra seran a cuenta de la Contratista.

La tierra y enmiendas organicas seran aceptadas previa entrega de muestra en obra.

Los célculos de materiales complementarios son estimativos, pudiendo variar en mas o menos
un 10 %.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y almacenamiento en el
emplazamiento del trabajo.

Las mangueras u otros medios de conduccion del agua para riego seran provistos por la
Contratista de parquizacion.

La Inspeccién de Obra se reserva el derecho de sefialar en inspecciones posteriores a las
recepciones provisionales, la presencia de defectos latentes, enfermedades o parasitos.

2- MANO DE OBRA:

1. Introduccién.

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccion de Obra.

La Contratista debera disponer por su cuenta y cargo para la realizacion de los trabajos que a
continuacién se especifican, de todas las herramientas y maquinarias necesarias.

Asimismo, la Contratista debera bajar y acarrear las plantas desde culata de camion.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y durante su
almacenamiento en el emplazamiento del trabajo.

1.1 Proteccion del arbolado durante las obras:

- Los arboles que se deban derribar por estar secos o en malas condiciones mecanicas y/o
sanitarias y que estén cerca de otros arboles no deberan ser arrancados con maquinaria, sino
gue deberan ser extraidos con las técnicas apropiadas de la arboricultura.
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- Los arbustos que deban ser eliminados y que estuvieran plantados dentro de la zona de
proteccion de algun arbol, deberan ser extraidos con herramientas manuales.

- Los arboles secos o en malas condiciones mecanicas y/o sanitarias que deban ser extraidos y
gue sus ramas interfieran con la copa de otros ejemplares, deberan ser podados previamente
por personal entrenado a fin de dirigir las ramas para que no causen dafios.

- Los limites de todas las zonas de proteccién de arboles (*), individuales o grupos, deberan ser
vallados.

- En el caso que se deban demoler caminos o construcciones dentro de la zona de proteccion,
se deberan hacer en forma manual o con maquinaria operando desde afuera del area.

- Todos los arboles que lo requieran deberan ser podados de acuerdo al instructivo de Poda.

- No se debera transitar con vehiculos o maquinaria dentro de la zona de proteccion.

- No debera emplearse como obrador, acopio de materiales o tierra, preparacion de mezclas,
estacionamiento, fogones, trasvasamiento de liquidos, la zona de proteccion de los arboles.

- Se deberan proteger los fustes mediante la construccién de un cerco.

- Las excavaciones dentro de la zona de proteccion se haran en forma manual, con pala, a fin
de realizar un corte vertical, para no arrancar raices.

- Los zanjeos para el tendido de servicios subterraneos de riego o electricidad deberan pasar
por fuera de la zona de proteccién. Si el tendido debiera atravesar la zona de proteccion,
debiera pasar el tunelado por debajo del arbol.

- En el caso de tener que hacer apertura de trincheras para un tunelado, deberan alejarse de la
linea de proyeccién de la copa con el suelo.

- Cualquier raiz que fuera dafiada durante las tareas de nivelacion o construccion, deberan ser
cortadas a nivel de tejido sano con un serrucho o tijera haciendo un corte sano.

En el proyecto debera intervenir en forma consultiva un especialista en arboricultura a fin de
evaluar el impacto de la obra sobre los ejemplares arbéreos.

Al inicio de la ejecucion del proyecto, el ingeniero o arquitecto de la empresa que tomara la
obra, junto al responsable del proyecto y el técnico que supervisara la obra por parte del
Gobierno, deberan encontrarse en la misma a fin de rever los procedimientos de trabajo y las
medidas de proteccion de los arboles.

(*) Zona de proteccién del arbol: Define al area dentro de la cual ciertas actividades son
prohibidas o restringidas para prevenir o minimizar dafios a arboles, especialmente durante
construcciones o desarrollos.

La zona de proteccion minimamente debe estar desde la linea de interseccion de la copa del
arbol con el suelo.

2. Trabajos preparatorios.
a) Preparacion del suelo:

Antes de incorporar tierra nueva y/o de realizar la plantacion, se limpiara el suelo de piedras,
terrones de arcilla, cal y cualquier otro material extrafio, perjudicial o toxico al crecimiento de
las plantas.

Una vez vaciado cada cantero se rellenara con una mezcla de 50% de tierra vegetal, 20%
compost, 20% de humus de lombriz y/o de conejo, y 10% de perlita, se compactara por capas
hasta la plantacion, luego de la cual se volvera a compactar.

En caso de utilizarse maquinas, ello debera ser autorizado previamente por la Inspeccion de
Obra.

b) Instalaciones:
Se debera determinar la ubicacion de las instalaciones subterraneas y llevar a cabo el trabajo
de manera tal de evitar posibles dafos, teniendo en cuenta:

0 Excavar a mano, segln sea requerido.
0 La Contratista se hara responsable de todo dafio y, bajo las 6rdenes de la
Inspeccién de Obra, debera reemplazar o reparar todo dafio ocasionado.
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c) Excavacioén:

Cuando se encuentren condiciones perjudiciales para el crecimiento de las plantas, tales como
relleno de ripio, condiciones de drenaje adversas u obstrucciones, se deberan notificar de
inmediato a la Inspeccién de Obra para que imparta las instrucciones correspondientes.

d) Mezcla:

Se rellenara con tierra negra refinada con un pH de 6.5 a 7, en un 50%, a la que se adicionara
compost en un 20%, humus de lombriz en un 20% y perlita en un 10% hasta completar el
nuevo nivel de suelo terminado.

Se entiende por tierra negra la de ese color, proveniente de un horizonte A libre de B o C
(arcillas negras, pardas o amarillas, y/o concreciones graniticas), y libre de Sorgo de Alepo y de
bulbillos de ciperaceas.

e) Eliminacién de hormigas:

El método y los hormiguicidas a utilizar para la eliminaciéon de hormigueros seran los
correspondientes al tipo fluido y granulado. Se procederda a la eliminacion total de los
hormigueros al comenzar la obra y se realizaran los controles y tratamientos necesarios en
cada etapa de ejecucion.

f) Poda:
En todos los arboles existentes se debera realizar una poda, extrayendo solamente el material
inerte o aquél que por expresas indicaciones de la Inspeccién de Obra sea requerido.

g) Colocacién de tutores:

Se afianzaran las plantas por medio de tutores segun el siguiente sistema: Cada arbol llevara
dos tutores de madera dura de 2.5” x 2.5 “y 2.5 m. de altura con un extremo preparado para
hincar una profundidad de 80 cm. Los tutores seran implantados en forma paralela al eje del
tronco, al comienzo del pan, sin dafiarlo. En la parte aérea, uno de ellos sera vinculado al
tronco a 15 cm. del extremo superior del tutor con alambre galvanizado forrado en caucho en
su contacto con el tronco; el otro sera sujeto en igual forma en sentido opuesto, a 30 cm. hacia
abajo del anterior.

En caso de presentarse una alternativa de atutoramiento, ésta debera ser aprobada
previamente por la Inspeccion de obra.
Se adjunta esquema de atutoramiento.

3. - Plantacion de arbales:

Se colocaran las plantas con pan de tierra y arpillera o paja, sobre una capa de mezcla
compacta para el suelo de plantacién, verticalmente y en el centro del pozo o zanja con la parte
superior del pan a la misma elevacion que los niveles finales adyacentes. Se retirara la arpillera
0 paja de la parte superior y los costados de los panes, conservando la del fondo. Una vez
colocada, se agregard material de relleno alrededor de la base y los costados del pan,
trabajando y apisonando cada capa para asentar el relleno y eliminar los huecos y las bolsas
de aire. Cuando alrededor de las 2/3 partes estén completas, se regard la excavacion
completamente antes de colocar el resto del relleno. Se repetira el riego hasta que no se
absorba mas agua. Se regara nuevamente después de terminar con la capa final del relleno.
No se permitird ningun relleno alrededor de los troncos o tallos. No se utilizaran mezclas
barrosas para relleno.

Para las plantas cultivadas en contenedor rige lo especificado para las plantas con pan de
tierra y arpillera. Se retirardn las plantas de sus macetas utilizando un cortador cuando
correspondiera, siempre preservando la integridad de la planta.

Para defender a la planta del ataque de las hormigas y los diferentes tipos de plagas se
pulverizara el terreno circundante en una superficie de un metro cuadrado.

Se deberan examinar las areas de plantacion propuestas y las condiciones de las
instalaciones, notificando de inmediato a la Inspeccion de Obra de cualquier condicién no
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satisfactoria. No se iniciara el trabajo de plantacion hasta que no se hayan corregido dichas
condiciones.

Plantas perennes: Se deben plantar entre marzo y septiembre o en primavera antes del
comienzo del nuevo periodo de crecimiento. Si los requisitos del proyecto establecen la
plantacion en otros periodos, las plantas deberan rociarse antes de las operaciones de
plantacion. Se debe contar con la aprobacion de la Inspeccion de Obra.

Plantas de hoja caduca: Se deben plantar en estado de vida latente. Si se la planta con hojas,
deberan rociarse antes de las operaciones de plantacion.

Los periodos de plantacion diferentes a los indicados deberan ser aceptados por la Inspeccién
de Obra.

La plantacion s6lo sera llevada a cabo por personal con experiencia y conocimiento de los
procedimientos del oficio y bajo el control de un supervisor competente.

Se excavaran los pozos con los lados verticales y el fondo levemente elevado en el centro para
proporcionar un drenaje adecuado.

La Contratista debera extraer la tierra existente en el emplazamiento de cada nuevo arbol, en
un volumen de 100 de profundidad por el largo y ancho indicado en los planos de la
documentacion correspondiente.

Para la plantacion de los arboles con panes de tierra, arpillera y/o envasados, se haran
excavaciones cuyo ancho sea un 20% mayor que el diametro del pan de tierra y de su
profundidad, permitiendo un espacio para colocar el pan sobre una capa de material de relleno.

4. - Garantia.

Los trabajos de mantenimiento necesarios para el buen desarrollo de las plantas, que se
iniciaran inmediatamente después de la plantacién y hasta la recepcion final en un periodo no
inferior a 180 dias, son los siguientes:

a) Las plantas y el césped seran regados con la frecuencia e intensidad
necesarias para mantener el suelo himedo, de acuerdo a las indicaciones de la
Inspeccién de Obra.

b) Se hara en forma manual la limpieza que permite mantener la superficie de las
“palanganas” y el césped libre de malezas.

c) Se realizaran los tratamientos preventivos contra hormigas y otras plagas o
enfermedades, debiéndose detectar cualquier enfermedad y proceder a su
inmediato combate. En el caso de hormigas, las pulverizaciones no seran a
intervalos mayores de 45 dias.

d) Si fuera necesario realizar una poda de mantenimiento y floracion, y siempre
con la aprobacion de la Inspeccién de Obra, ésta se hara en la época adecuada.
Los cortes de las ramas deberan ser realizados en forma limpia con serrucho, a
partir de la yema mas préxima.

e) Durante el trabajo de Parquizacion, mantener limpias las areas pavimentadas y
en forma ordenada el area de trabajo. Proteger los materiales para el trabajo de
Parquizacion contra los dafios provocados a causa de los trabajos de otros
contratistas y empresas, y de personas ajenas al lugar. Mantener la proteccién
durante los periodos de plantacion y mantenimiento. Tratar, reparar o reemplazar
los materiales dafiados a causa de los trabajos de plantacién. Retirar del lugar de
trabajo todos los materiales excedentes, tierra, escombros y equipos.
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f) Proteccion sanitaria:

Debera realizarse proteccion sanitaria de los siguientes agentes:

* Insectos y/o plantas superiores cada vez que se detecten y que constituyan
perjuicio cierto.

* Hongos y bacterias en forma preventiva y con ritmo estacional, tipo Cercobin o
similar para hongos y tipo Agromicina o similar para bacterias. Debera presentarse
a la Inspeccion de Obra, previamente a los tratamientos, el método, equipo,
plaguicida y dosis. No deberan usarse plaguicidas de clases A y B; s6lo se usaran
los de clases C y D (mediana y levemente téxicos).

g) Atutoramiento:
En cada uno de los arboles nuevos plantados y tutorados se verificara
periédicamente el buen estado y posicion de los tutores.

5-. Inspeccidn y aceptacién de los trabajos.
Una vez finalizados los trabajos, incluido el mantenimiento, la Inspeccién de Obra llevara a

cabo una inspeccion para determinar la aceptabilidad.
Las areas plantadas seran aceptadas siempre que se hayan cumplido todos los requisitos,
incluido el mantenimiento.

De comun acuerdo podran establecerse oportunamente formas de recepcion parcial.

Cuando el trabajo de Parquizacion inspeccionado no cumpliera con los requisitos, se debera
reemplazar el trabajo rechazado y continuar el mantenimiento especificado hasta una nueva
inspeccion y aceptacion de la Inspeccion de Obra. Se retiraran con rapidez del lugar de
emplazamiento del proyecto las plantas y los materiales rechazados.

3 - PROVISION DE ARBOLES:
En caso de haber alguna discrepancia entre las cantidades indicadas en los cuadros
precedentes con respecto al Coémputo, este Ultimo tendra preeminencia.

Los materiales procederan de una firma especializada en el tema, cuyos antecedentes seran
considerados antes de la contratacion.

No podran hacerse sustituciones. Si el material de parquizacion especificado no puede
obtenerse, se deben presentar pruebas de no-disponibilidad a la Inspeccién de Obra, junto con
la propuesta para la utilizacion de material equivalente.

Se deben proporcionar arboles en la cantidad, tamafio, género, especie y variedad indicados y
proyectados para el trabajo de parquizacion.

Se deben suministrar plantas sanas, vigorosas, cultivadas en viveros reconocidos de acuerdo
con las buenas practicas horticolas y deben estar libres de enfermedades, insectos, sol,
lesiones, abrasiones o desfiguraciones.

Todas las plantas deben ser cultivadas en viveros en condiciones climaticas similares a las
predominantes en la localidad del proyecto.

La Inspeccién de Obra podra inspeccionar los arboles en el lugar de crecimiento, para observar
el cumplimiento de los requisitos en cuanto a género, especie, variedad, tamafio y calidad.
Asimismo, la Inspecciéon de Obra mantiene el derecho a inspeccionar el tamafio y condicién de
los panes de tierra y sistemas radiculares, insectos, heridas y defectos latentes, y a rechazar el
material no satisfactorio o defectuoso en cualquier momento durante el desarrollo del trabajo y
hacer retirar de manera inmediata del lugar del proyecto los arboles rechazados.

Se debera garantizar contra defectos que incluyen la muerte y crecimiento inadecuado, la
calidad de todas las plantas durante un periodo de doce meses, contados a partir de la
aceptacion final de los trabajos.
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Se deberan retirar y reemplazar aquellos arboles que se encontraran muertos o en condicién
no saludable durante el periodo de garantia.

Ninguna planta podra estar suelta en el contenedor.

Pueden utilizarse plantas de tamafio mayor al especificado en la lista de plantas si fuera
aceptable para la Inspeccién de Obra, sin costo adicional.

La altura de los arboles medida desde la corona de las raices hasta el extremo de la rama méas
alta no debera ser inferior al tamafio minimo indicado el listado de plantas.

No podran existir marcas de la poda con un diametro de mas de 1” y dichas cicatrices deben
mostrar una corteza vigorosa en todos los bordes.

Las ramas laterales deberan ser abundantes, fuertes y libres de zonas muertas, cicatrices u
otras lesiones de las raices o ramas.

Rotulacién:
Se rotulara al menos una planta de cada variedad con una etiqueta impermeable debidamente
asegurada indicando de manera legible el nombre botanico y el nombre vulgar.

Cuando se indique una disposicion formal o un orden consecutivo de arboles, seleccionar
plantas de altura y expansion uniformes y rotularlos o clasificarlos con nimero para asegurar la
simetria durante la plantaciéon. Todas las plantas de la misma especie deben ser iguales en
forma

4 - PROVISION DE TIERRA:

Se proveera y colocara la cantidad de tierra negra que resulte necesario, de acuerdo a los
datos emergentes del proyecto y al replanteo ejecutado en forma conjunta con la Inspeccion de
Obra. Los hoyos de plantacion se rellenaran con tierra negra provista por la Contratista.

Antes de la entrega de la tierra, se debe proporcionar a la Inspeccién de Obra un informe
escrito indicando la ubicacién de las propiedades de las que se extraera la tierra, la profundidad
a la que se extraera, y los cultivos sembrados durante los dos Ultimos afios. Una vez aprobado
este informe, se entregara a pie de obra un camién de tierra que sera indicativo de la calidad
del material restante a suministrar.

La tierra debe ser de origen local o de areas con caracteristicas de suelo similares a las del
emplazamiento del proyecto. Se debe obtener sélo de lugares con buen drenaje natural; no
debe obtenerse de terrenos pantanos o bajos.

Se debe proporcionar tierra fértil, desmenuzable y negra natural de suelo superficial,
razonablemente libre de subsuelo, arcilla, malezas, residuos, raices, troncos, piedras mayores
a 2” de medida, malezas entre las que se incluyen: rizomas de gramilla colorada / grama
oficinal (agropyron repens) y tubérculos de chufa salvaje / cebollin (cyperus esculentus. Debido
a que algunos herbicidas son no selectivos y tienen un poder residual prolongado en el suelo,
se debe determinar si la tierra a ser utilizada fue tratada recientemente con herbicida, el activo
del herbicida y el nimero de aplicaciones deben determinarse antes de la entrega de la tierra.

Toda la tierra puede ser sometida a prueba, si la Inspeccion de Obra lo indicara, y encomendar
un andlisis de esta (a cargo de la Contratista), al INTA en la que se suministraran los siguientes
datos:

-PH

- Contenido de materia organica

_Caracteristicas texturales.

_ Determinantes del N total, P y K.

_ Sales solubles.

_ Capacidad de Intercambio Catidnico.
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5 - PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS:

Los materiales a utilizar, mejoradores del suelo y materiales fertilizantes deberan poseer
certificados del fabricante o su marca registrada en el mercado. En caso contrario se debera
presentar informacion que demuestre que los materiales cumplen con los requisitos
especificados.

1. Mejoradores del suelo:
Los mejoradores del suelo y sus condiciones especificas seran los que a
continuacién se detallan:
a) Turba: Material procedente de musgos del género Sphagnum de Tierra del
Fuego, con inscripcion en el SENASA.
Parametros de calidad:
Materia organica sobre producto himedo 30-40 %
Materia organica sobre producto seco 90-95 %
Cenizas sobre producto himedo 2-3 %
Cenizas sobre producto seco 5-10 %
Humedad 60-70 %
PH en cloruro de calcio 3-5
Conductividad eléctrica 0,25-0,35 ms/cm
b) Perlita: Granulometria 10 mm.

c) Arena:

Granulometria mediana. Limpia, lavada, libre de elementos téxicos.
d) Compost:

Limpia, tamizada, libore de elementos téxicos y residuos, se recomienda la
provisiéon de compost que brinda el CEAMSE.

e) Humus de lombriz o de conejo:

Libre de elementos téxicos y residuos.

3. Tutores:

Proveer e instalar tutores segun lo especificado ut supra en apartado.
4. Cubresuelos:

Chips o astillas de madera.

CAPITULO XIV - EQUIPAMIENTO

GENERALIDADES:

Quedan incluidos en el presente item la provision de la mano de obra, materiales, equipo y
magquinaria, direccion técnica, transporte y depoésitos eventuales, necesarios para ejecutar los
modelos y realizar las instalaciones fijas necesarias que se especifican en el pliego.

La ejecuciéon se ajustard a lo expresado en los planos generales y de detalles, a estas
especificaciones y a las indicaciones que le imparta la Inspeccién de Obra.

La Contratista debera verificar las medidas y cantidades en obra y someterla a la aprobacion
de la Inspeccién de Obra.

Queda asimismo incluido dentro del precio estipulado para cada estructura, el costo de todas
las partes accesorias metalicas complementarias. Estas partes accesorias también se
consideraran incluidas dentro del precio de cotizaciones, salvo aclaracién en contrario.

La colocacion se hara de acuerdo a planos, los que deberan ser verificados por la Contratista
antes de la ejecucion de estas estructuras.

Responsabilidad técnica de la Contratista: la Contratista ejecutara los trabajos de tal suerte
gue resulten completos y adecuados a su fin, de acuerdo con las reglas del arte, en la forma
gue se indique en los documentos del contrato, aunque en los planos no figuren, o las
especificaciones no mencionen todos los detalles, sin que ello tenga derecho a pago adicional
alguno.

La Contratista estara obligado a realizar todas las observaciones o a proponer soluciones
constructivas antes de comenzar los trabajos y a obtener la aprobacién respectiva por parte de
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la Inspeccién de Obra. De manera alguna podra eximir su responsabilidad técnica en funcion
de construir los trabajos de acuerdo a planos y especificaciones de la Inspeccion de Obra.

Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones
correspondientes Capitulo I. “Clausulas Generales”, especialmente item 10 “Muestras”.

Muestras

Antes de iniciar la fabricacion de los distintos elementos, la Contratista debera presentar a la
Inspecciéon de Obra para su aprobacién, muestras de los componentes y/o prototipos que
oportunamente determine la Inspeccién de Obra.

Materiales

Todos los materiales que se utilicen en la elaboracion y/o construccién del equipamiento
deberan ser de primera calidad, de marcas reconocidas en plaza y responderan a las
exigencias de las normas IRAM.

Las secciones de cafios, chapas, maderas, hierros, etc., deberan responder al uso y exigencias
a que seran sometidas, reservandose la Inspeccion de Obra el derecho de modificar y/o
determinar oportunamente las medidas, espesores, de todos los materiales intervinientes en la
fabricacion y construccion del equipamiento.

Para todo lo especificado en este capitulo rigen las especificaciones técnicas de herreria,
elementos premoldeados de hormigén y todos aquellos contenidos en el Pliego de Bases y
Condiciones que complementen a los indicados en este capitulo.

Maderas

Se utilizaran maderas perfectamente estacionadas al aire libre, al abrigo del sol y la humedad.
No deberan contener sdmago, ni albura, grietas, nudos saltadizos, partes afectadas por polillas
y taladro, hendiduras longitudinales ni ningln otro defecto. El color y la veta seran uniformes
para cada mueble.

La madera utilizada en la fabricacién de los bancos, sera del tipo viraré.

Se seleccionara evitando la presencia de nudos en piezas estructurales y puntos criticos de
rozamiento. No se admitiran nudos sueltos en ningiin caso.

Las piezas utilizadas tendran todas sus caras perfectamente planas y los cantos redondeados
con un radio de 25 mm incluso los correspondientes a cortes transversales.

Luego de ser cepillada la madera sera fijada hasta lograr una superficie suave al tacto y libre
de astillas.

Los agujeros para alojar tornillos seran fresados.

Toda la madera utilizada recibira un tratamiento preservante consistente en una impregnacion
por el sistema de vacio/presion en autoclave para protegerla de los organismos destructores de
la madera.

El agente conservador utilizado sera una solucién de cobre, cromo y arsénico, siendo este
ultimo elemento pentéxido de arsénico inorganico.

Terminado el proceso de impregnaciéon se debera verificar en las piezas que deban estar en
contacto con el suelo una retencién minima del preservante de 6,5 kg por m3 de madera. En
las piezas que se utilicen para funciones sin contacto con el suelo esta retencion podra ser de 4
kg por m3 de madera.

El proceso de impregnacion debera ser realizado por una empresa autorizada y que cumpla
con las regulaciones establecidas por la Agencia de Proteccion Ambiental (EPA) de los
Estados Unidos de N.A. para proporcionar la maxima seguridad de proteccion ambiental y en
todo de acuerdo con las Normas (RAM N° 9 505 sobre Preservacion de las maderas.

Se exigira una certificacion de garantia sobre la calidad del tratamiento de preservacion de la
madera. Este certificado establecera el tiempo durante el cual la madera podra ser utilizada a la
intemperie, en contacto con el suelo sin ser atacada por hongos ni insectos. Este tiempo no
podra ser menor de 30 afios.

Todas las superficies coloreadas iran terminadas con un acabado satinado de alta proteccion
para maderas, con base acuosa, resistente a los rayos ultravioletas formulado con pigmentos
transparentes para no ocultar la veta color a eleccién. Sera aplicado sobre superficie
perfectamente limpia desengrasada y libre de polvo, por medio de soplete en dos manos



LANUS
MUNICIPIO

dejando pasar 8 a 12 horas entre mano y mano y lijado con lija N° 220 en el sentido de la veta
luego de la 1° mano.

Herrajes
La colocacion de herrajes sera ejecutada en forma perfecta y seran sometidos con la debida

anticipacion a la aprobacion de la Inspeccién de Obra.

Metales

Todos aquellos componentes de metal que intervengan en la fabricacion de muebles, tanto fijos
como moviles, deberan cumplir estrictamente las especificaciones de tratamiento anticorrosivo
y terminacién superficial.

En ningln caso las piezas deberan tener rebabas producto del sistema de produccion elegido,
ni marcas de matriz. Segun se especifique, las piezas seran pintadas; este proceso se realizara
cumpliendo las especificaciones de dureza y resistencia a la luz que se determinen.

Los perfiles, chapas y tubos responderan a las especificaciones de planos adjuntos.

Proteccion anticorrosiva: Todas las partes metédlicas que no estén fabricadas en acero
inoxidable, deberan poseer una proteccion contra agentes atmosféricos con un tratamiento de
antioxido epoxi y terminacion en esmalte poliuretanico acrilico.

Bulones.

Los bulones seran de acero de 12 mm de diametro y/o los indicados en planos de detalle.
Tanto los bulones como tuercas y arandelas deberan contar con proteccién anticorrosiva.

Las tuercas tendran sistema auto blogueante de nylon con protecciéon en zonas de roscas
emergentes.

Tirafondos-Tornillos.

Seguiran las indicaciones de planos adjuntos deberan contar con proteccion anticorrosiva.

La Contratista presentara soluciones tecnoldgicas alternativas que imposibiliten el retiro de los
elementos de sujecion de las piezas a fijar.

Premoldeados

Se consideraran las especificaciones correspondientes del presente pliego para la provision y
colocacién de elementos premoldeados segln planos generales y de detalle; bajo la
supervision de la Inspeccion de Obra.

La Contratista debera preparar los planos de detalle, encuentros, juntas, piezas de anclaje,
etc., en escala apropiada, y debera obtener la aprobacion de la Inspeccion de Obra antes de
proceder a su ejecucion.

Montaje

El montaje se ejecutard bajo la responsabilidad de la Contratista. Sera obligacién de la
Contratista verificar conjuntamente con la Inspeccién de Obra la colocacion exacta de las
piezas de equipamiento.
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Obra: REPARACIONES VARIAS EN EP N°72 - LANUS OESTE

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
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MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente obra tiene como objetivo realizar el cambio de solados en la planta alta de
la escuela primaria N°72. Las tareas incluyen el picado de solado y carpeta existente; para
luego ejecutar la carpeta niveladora que servira de base para la colocacién del nuevo piso. La
misma tarea se realizara sobre la escalera principal. Por otro lado se realizara el recambio de 4
puertas de aulas, las puertas de acceso dobles y se llevara a cabo la puesta en valor,
reparacion y ajuste del resto de las puertas de planta alta. Se debera revisar y reparar la
provisién de agua de los bafios de planta alta. Estos trabajos incluyen el recambio de las
cafierias necesarias y la reparacion de las superficies afectadas. Se realizaran reparaciones en
la cubierta de chapa. Por ultimo se remplazara un tramo de cafieria cloacal entre dos camaras,
se repararan grietas y se instalara un estabilizador de tension.

La Contratista debera concurrir al lugar, previo a la presentacion de su oferta de
precios, a verificar el alcance cualitativo y cuantitativo de los trabajos descriptos; en ese acto, la
Contratista toma conocimiento del objeto del presente pliego, entendiendo por lo tanto la
totalidad de las tareas a realizar, se encuentren o no detalladas en el mismo.

La Contratista debera considerar en su cotizacién, ademas de todos los trabajos
descriptos en el presente, aquellos que, aunque no estén enunciados, sean necesarios 0
complementarios para realizar los trabajos conforme a su fin.
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1- TRABAJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS

1.1 Trabajos preliminares, obrador, cartel de obra, cerco de obra y sefalizacion.
Energia eléctrica. Equipos y herramientas. Metodologia de trabajo. Organizacion y
replanteo.

2- DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros

2.1 Demolicién de solados (pisos y carpetas_ planta alta)

2.2 Demolicién revestimiento de escalera

2.3 Retiro de Carpinterias - PUERTAS aulas + PUERTAS ACCESO
2.4 Retiro de chapas y aislaciones. Cubierta Jardin 939

3- CONTRAPISOS Y CARPETAS
3.1 Carpeta niveladora p/ nuevo piso

4- SOLADOS

4.1 Porcelanato San Lorenzo 59x59cm "Moods" color gris
4.2 Revestimiento escalera

4.3 Solias

5- CIELORRASOS
5.1 Reparacion de cielorrasos afectados por filtraciones

6- CUBIERTA

6.1 Cubiertade chapa

6.1.1 Cambio de chapas

6.1.2 Zinguerias, babetas y cumbrera
6.1.3 Zinguerias_ canaleta

7- CARPINTERIAS

7.1 Puertas

7.1.1 P1 - Provision y colocacién Puerta de doble chapa de abrir con visor 0,90 de
ancho, marco de chapa

7.1.2 Reparacién y puesta en valor de puertas existentes. Incluye ajuste, reparacion de
herrajes, cambio de cerraduras y pintura

7.1.3 P5 - Provisién y colocacién Puerta doble de doble chapa de abrir dos hojas 1.80 x
2.20y marco de chapa

8- PINTURA

8.1 Antiéxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas. Puertas nuevas

8.2 Pintura en Cielorrasos Antihongo tipo Sherwin Williams o similar. Incluye
preparado de superficie con enduido.

9- INSTALACION SANITARIA

9.1 Reparacion de pérdidas en provision de agua_ Bafios PA. Incluye reposicién de
revestimientos afectados alatarea

9.2 Recambio de tramo de cafieria cloacal obstruida entre dos camaras. Incluye
reposicion de solados afectados a la tarea + recambio de tapa y nivelacion de las
restantes

10- INSTALACION PLUVIAL

10.1 Sistema de desagiie pluvial, colector de cafio y ramales de PVC ¢/ camara de
inspeccion de mamposteria y hormigén in situ. Incluye nuevas tapas de camaras de
inspeccion, rejillas, canaleta de H° con guardaganado.
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11- INSTALACION ELECTRICA
11.1  Provision y colocacion de estabilizador de tension

12- LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA
13 - SEGURIDAD. -

14 - CONSERVACION. -

15 - CALIDAD DE LOS MATERIALES. -

16- MATERIALES RECHAZADOS. -

17 - MEDICION DE LOS TRABAJOS. -

18 - TRABAJOS DEFECTUOSOS. -

19- OMISIONES Y OTROS. =
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1- TRABAJOS PRELIMINARES
1.1. Trabajos preliminares, obrador, cartel de obra, cerco de obray sefializacién. Energia
eléctrica. Equipos y herramientas. Metodologia de trabajo. Organizacién y replanteo.

Obrador

La Contratista tendra obligacion de proveer, dentro del monto del contrato, las instalaciones de
un obrador, de acuerdo con las disposiciones vigentes en la Provincia de Buenos Aires y el
Decreto N° 911/96 Ley 19.587 de Higiene y Seguridad de Trabajo, en cuanto a oficinas,
depositos, vestuarios, locales sanitarios, etc., tanto para el personal de la Contratista como
para el de la Inspeccion.

Se podran utilizar como obrador, las instalaciones existentes dentro del area de intervencion,
previa coordinacion con la Inspeccién de Obra (en adelante la 10), a los fines de obtener la
aprobacién con que debera contar la Contratista, previa a la ejecucién de todas las obras
provisionales para obradores, depdsitos, vestuarios, oficina para la inspeccion, etc.

La vigilancia de la obra estara exclusivamente a cargo de la Contratista, que dispondra de
personal al efecto las 24 horas del dia, tanto en dias habiles como en feriados.

Cartel de Obra

La Contratista colocara en el lugar que lo sefiale el organismo a cargo de la 1.0, los carteles de
obra similar al que se indica en el anexo segin el disefio que se enviara mediante correo
electrénico por la 1.0. en conjunto con la Secretaria de Comunicacion.

El cartel de proyecto tendra una estructura de 3mx 1.5m con cafos de 25/25 y 1.6mm Sera con
lona front de 3.20mx 1.70m impresa 4/0 con tensado y colocacion.

La Contratista presentara para su aprobacion la forma de fijacién, previendo para la estructura
y el propio cartel, la carga propia y de viento segin normas CIRSOC. La ubicacién definitiva
sera acordada con la Inspeccién de obra.

Cerco de Obra y Sefializacion

El area de obra debera estar permanentemente cerrada por un cerco de obra, cuya cotizacion
esta incluida en el monto de la oferta. Quedara estrictamente prohibido colocar publicidad de
ningun tipo.

La Contratista debera efectuar las protecciones y sefializaciones, de acuerdo a las necesidades
que resulten del avance de obra; se deberan proveer y colocar las defensas, pasarelas y
sefializaciones necesarias para seguridad tanto del personal empleado como de terceras
personas.

En el area de trabajo, la Contratista debera contar con matafuegos tipo ABC en el area, en
cantidad y carga suficiente. Debera cumplir con toda la legislacion vigente y la Ley de Transito
2449, Dto. Reg.779-95 y Ordenanza 32.999, en cuanto a sefialamiento y demarcacion de la
zona de trabajos.

La Contratista debera mantener durante todas las instancias de la duracion del Contrato, las
veredas y/o aceras en perfecto estado de conservacion y transito para los peatones.

Energia Eléctrica

La energia eléctrica para uso de obra se tomara del edificio existente; se colocara un tablero de
obra a cargo de la Contratista con las protecciones correspondientes. A la finalizaciéon de la
obra, los materiales usados seran retirados quedando en propiedad de la Contratista.

Equipos y Herramientas

La Contratista proveera todas las herramientas comunes, especiales y de corte mecanico,
soldadoras, compresores, equipos y maquinas de todo tipo, y los vehiculos de transporte
necesarios para la ejecucion correcta de las tareas previstas en su contrato.

Metodologia de Trabajo

Antes del inicio de las tareas, es obligacién de la Contratista, desarrollar toda la Ingenieria de
detalle necesaria para alcanzar un nivel apto para la concrecion de los trabajos objeto del
presente pliego; entregara a la I.O. la documentacion necesaria para la correcta interpretacion
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de las soluciones propuestas, especificando materiales a emplear y sus proveedores,
guedando a criterio de la 1.O. su aprobacion.

Si durante el desarrollo de los trabajos fuera necesario modificar alguna de las soluciones
propuestas, la Contratista presentara la documentacién necesaria para evaluar la alternativa
propuesta y obtener su aprobacion.

Cabe aclarar, que todas aquellas alteraciones o roturas que se pudieran producir en forma
adyacente a los trabajos objeto del presente pliego, como consecuencia de los trabajos de
demolicion o remocién, tanto de revestimientos, cielorrasos, instalaciones y/o de cualquier otra
indole, deberan ser reparadas a exclusivo costo de la Contratista y sin que por ello tenga
derecho a pago adicional alguno.

La Contratista debera confeccionar los planos de obra y tramitar los permisos correspondientes
para realizar los trabajos; al finalizar los trabajos, debera gestionar y obtener los planos
conforme a obra; estardn a su cargo todos los gastos que las tareas antes mencionadas
generen, entendiendo por gastos los aranceles, derechos, tasas, honorarios profesionales etc.

Organizacion

La obra debera ser programada y ejecutada procurando evitar a los vecinos, inconvenientes
referidos a previsiones de uso y compatibilidad de funciones; toda situacion de excepcion,
debera ser comunicada a la Inspeccién de Obra en forma inmediata, y resolverse a la
brevedad.

Ante interferencias con otros gremios que puedan trabajar en el mismo sector, se repetira el
mismo procedimiento.

Replanteo

Una vez en posesion del edificio, a efectos de proceder a la verificaciéon de los elementos a ser
removidos y los niveles existentes en el mismo, la Contratista efectuara un replanteo y
determinara conjuntamente con la I.O. Los niveles a fijar segun la documentacién de proyecto,
elaborando un plano conforme a lo verificado que entregara a la Inspeccion de Obra con las
observaciones que pudieran corresponder.

2- DEMOLICIONES

Se realizara la demolicién parcial de acuerdo al itemizado que se presenta a continuacién y a la
documentacion adjunta.

Todas las tareas de demolicion, se coordinaran con la 1.O.

La Contratista debera retirar fuera del ambito de la obra todos los escombros preexistentes en
la obra, aquellos productos de la ejecucion de veredas, y otros, siendo a su exclusiva cuenta y
cargo, debiendo considerarlo en su oferta; hasta ese momento, se dispondran embolsados o
contenidos por tableros, manteniendo la limpieza del area de trabajo.

Los materiales se retiraran de la zona de trabajo, cubiertos completamente con lonas a efectos
de impedir su caida durante el transporte.

Esta descripcion puede omitir algunas demoliciones particulares que no estén incluidas en
planos o que, aunque no estén expresamente indicadas sean necesarias por razones
constructivas y/o técnicas. Esta circunstancia no da derecho alguno a la Contratista para
reclamo de pagos adicionales y queda explicitado que este rubro abarca todas las
demoliciones que sean necesarias de acuerdo con el objeto final de los trabajos.

Los trabajos especificados comprenden:

2.1 Demolicién de solados (pisos y carpetas_ planta alta)

Deberan ser retirados todos los solados interiores de planta alta con sus correspondientes
carpetas, segun lo indicado en el plano correspondiente, dejando la superficie lista para colocar
un nuevo solado segln lo indicado en item 4.1.
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2.2 Demolicién revestimiento de escalera

Deberan ser retirados todos los revestimientos de escalera con sus correspondientes carpetas,
segun lo indicado en el plano correspondiente, dejando la superficie lista para colocar un nuevo
revestimiento segun lo indicado en item 4.2.

2.3 Retiro de Carpinterias - PUERTAS aulas + PUERTAS ACCESO
Deberan ser retiradas las puertas de aulas indicadas en plano de demolicién. Por otro lado
deberan retirarse las puertas dobles de acceso de planta baja.

Ademas, debera preverse el retiro de todo elemento anteriormente no detallado, y que la IO
considere necesarios para la ejecucién de los trabajos descriptos en el presente pliego.

La Contratista debera retirar fuera del ambito de la obra todos los escombros preexistentes en
la obra, siendo a su exclusiva cuenta y cargo, debiendo considerarlo en su oferta; hasta ese
momento, se dispondran embolsados o contenidos por tableros, manteniendo la limpieza del
area de trabajo.

Los materiales se retiraran de la zona de trabajo, cubiertos completamente con lonas a efectos
de impedir su caida durante el transporte.

Esta descripcion puede omitir algunas demoliciones particulares que no estén incluidas en
planos o que, aunque no estén expresamente indicadas sean necesarias por razones
constructivas y/o técnicas. Esta circunstancia no da derecho alguno al Contratista para reclamo
de pagos adicionales y queda explicitado que este rubro abarca todas las demoliciones que
sean necesarias de acuerdo con el objeto final de los trabajos.

Incluye también el retiro de la obra de todos los materiales. Ningin material producto de las
demoliciones podra emplearse en las nuevas construcciones con excepcién de los que
pudieran mencionarse expresamente en otros capitulos del presente Pliego.

2.4 Retiro de chapas y aislaciones. Cubierta Jardin 939

La contratista debera retirar las chapas necesarias de la cubierta del J939 para reparar segin
lo indicado en el item 6.1. Los trabajos incluyen el desatornillado parcial de las chapas
superiores para realizar el correcto solape

3- CONTRAPISOS Y CARPETAS

3.1 Carpeta niveladora p/ nuevo piso

En los locales en que se especifique, se ejecutara sobre los contrapisos, una carpeta reforzada
de los dos cm. de espesor, perfectamente nivelada y libre de imperfecciones sobre la cual se
colocaran los solados.

4- SOLADOS

Los solados presentaran superficies regulares dispuestas segun las pendientes, alineaciones y
niveles necesarios. Su ejecucion y terminacién sera de acuerdo a lo indicado en los planos y
planillas.

En los sectores donde se debieran colocar piletas de patio, desaglies, etc., con rejillas o tapas,
gue no coincidan con el tamafio de las piezas, se las ubicara en coincidencia con dos juntas, y
el espacio restante se cubrird con piezas cortadas a maquina. Quedara estrictamente prohibida
la utilizacién de piezas cortadas en forma manual.

Todas las piezas seran colocadas sobre carpeta perfectamente lisa y nivelada con junta recta,
y separacioén segun indicacién del fabricante.

Para su fijacion se utilizaran adhesivos tipo “Klaukol” o calidad equivalente.

Pasadas 24 horas de su colocacion se deberan tomar las juntas con la pastina al tono.
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La Contratista realizara la provision de todos los materiales necesarios y la colocacién de los
mismos. Se verificard que todas piezas a colocar, sean de la misma partida y color, no
aceptandose variaciones ni diferencias entre piezas.

4.1 Porcelanato San Lorenzo 59x59cm "Moods" color gris

En la planta alta, se colocaran pisos de Porcelanato segun se indica en plano. Se verificara el
estado de las superficies, debiendo estar niveladas, aplomadas, firmes y libres de humedad,
polvo, sales solubles y productos no compatibles con el material de agarre. Caso contrario,
llevaran a cabo las tareas necesarias para lograr el correcto estado de las superficies.

Se recurrird a Porcelanato sin pulir de la linea Moods de San Lorenzo, color: Gris, o de calidad
equivalente, de 59 x 59 cm. Se colocaran con junta minima, recta y cerrada, con pastina al
tono. El solado a colocar debera ser antideslizante. Previo a la compra del solado, la contratista
presentara una muestra de la pieza para su analisis y eventual aprobacioén por parte de la I.O.
Para su fijacion se utilizaran adhesivos tipo “Klaukol” o similar apto para esta tarea

4.2 Revestimiento escalera

En la escalera, se colocaran pisos de Porcelanato segln se indica en plano. Se verificara el
estado de las superficies, debiendo estar niveladas, aplomadas, firmes y libres de humedad,
polvo, sales solubles y productos no compatibles con el material de agarre. Caso contrario,
llevaran a cabo las tareas necesarias para lograr el correcto estado de las superficies.

Se recurrird a Porcelanato sin pulir de la linea Moods de San Lorenzo, color: Gris, o de calidad
equivalente, de 59 x 59 cm. Se colocaran con junta minima, recta y cerrada, con pastina al
tono. El solado a colocar debera ser antideslizante. Previo a la compra del solado, la contratista
presentara una muestra de la pieza para su andlisis y eventual aprobacion por parte de la I.O.
Para su fijacion se utilizaran adhesivos tipo “Klaukol” o similar apto para esta tarea. Debera
incluirse en la cotizacién la provision y colocacion de cinta antideslizante

4.3 Solias
La contratista debera colocar solias de acero inoxidable en todos los cambios de solado o
donde por razones especificas la I.O. lo indique.

5- CIELORRASOQOS

5.1 Reparacion de cielorrasos afectados por filtraciones

Se realizara la reparacién de cielorrasos aplicado de yeso en los sectores que se encuentren
en mal estado en aulas, pasillos y otros sectores en mal estado y segun se indique en plano de
cielorrasos o indicaciones de la I.O.

El jaharro se hara con un mortero que tenga: ¥, parte de cemento, 1 parte de cal aérea, 3
partes de arena mediana, aplicado sobre una malla de metal desplegado. Para el enlucido se
utilizara yeso blanco.

Podra sustituirse a criterio de la Inspeccién de Obra el jaharro indicado por yeso gris.

6- CUBIERTA

6.1 Cubierta de chapa

6.1.1 Cambio de chapas

En el sector indicado en plano, la Contratista colocara chapas nuevas, asegurando un solape
no menor a 1m debajo de la chapa existente. Se colocara chapa acanalada tipo “Cincalum n°
25" o calidad equivalente.

Las chapas se fijaran a las correas en la parte superior de la onda por medio de nueve tornillos
autoperforantes cada una con sus correspondientes arandelas, de hierro galvanizado, poli
cloruro de vinilo o caucho butilico y tuerca; se emplearan topes para evitar el abollamiento de la
chapa al atornillarlas al perfil; el recubrimiento transversal de una y media ondulacion.

Aislacion térmica.
Por debajo de la chapa para lograr la aislacién termo-acustica de las cubiertas se colocara
membrana thermo-foil tipo Isolant Tba 10 con doble cara de aluminio puro 100%, estructura de
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polietileno y doble burbuja con aire estanco de 10 mm de didmetro, logrando una completa
aislacion frente a las variaciones térmicas.

Se colocara montada sobre malla tensada, fijada a la estructura metélica, para evitar todo tipo
de embolsamiento.

6.1.2 Zinguerias, babetas y cumbrera
La contratista proveera y colocara piezas de zingueria de chapa galvanizada n° 24, en el
perimetro la cubierta.

6.1.3 Zinguerias_ canaleta

La contratista proveera y colocara una canaleta interior de chapa galvanizada n° 24, segln se
indica en planos. La pieza debera tener el desarrollo necesario para cubrir en una Unica pieza
la diferencia entre ambos techos.

7- CARPINTERIAS

Se proveeran nuevas carpinterias. Se realizara en un todo de acuerdo a los planos, planillas, y
especificaciones con la correspondiente provision de pre marcos, aberturas, vidrios, herrajes,
burletes, mosquiteros, etc.;

Descripcion de los trabajos
Los trabajos contratados bajo este rubro incluyen toda la mano de obra, materiales y

accesorios para la fabricacion, provision, transporte, montaje y ajuste de las carpinterias.

Se proveeran las carpinterias segun planilla. Se realizara en un todo de acuerdo a los planos,
planillas, y especificaciones con la correspondiente provisiéon de pre marcos, aberturas, vidrios,
herrajes, burletes, grampas, anclajes y todo elemento especificamente indicado o no,
conducente a la perfecta funcionalidad de las distintas carpinterias, a fin de asegurar bajo su
responsabilidad, la hermeticidad y buen funcionamiento de los elementos a proveer,
particularmente en los casos de carpinterias exteriores.

La Contratista sera responsable de las dimensiones de los elementos de carpinterias que
fabrique o adquiera, debiendo realizar las mediciones en obra necesarias, no admitiéndose
diferencias en las dimensiones indicadas en planos quedando a cargo y costo de la Contratista
el reemplazo de los elementos que la Inspeccién de Obra indique.

Los materiales, procedimientos constructivos y ensayos deberan respetar las normas IRAM y
en todos los casos deberan tener la aprobacién de la Inspeccién de Obra.

En todos los casos que se proponga introducir modificaciones del disefio original, debera
obtener previamente la aprobacion de la Inspeccién de Obra.

Herrajes
Los herrajes seran fijados en los lugares correspondientes de las puertas con tornillos de igual

acabado que los mismos.

Los picaportes seran bronce platil de acuerdo a lo indicado en planos. Las rosetas y bocallaves
deberan tener la misma terminacién que los picaportes, como asi mismo debera tener la misma
terminacion el perfil visto de la caja de la cerradura.

Las puertas dobles o llevaran pasadores de las mismas caracteristicas de terminaciéon que los
picaportes y rosetas.

Todas las puertas del sistema llevaran cerradura. Las cerraduras seran tipo “TRABEX’ o
similar. Cada cerrojo o cerradura se entregara como minimo con 2 (dos) juegos completos de
llaves numeradas por n° de puerta.

Las bisagras seran las indicadas en planos de carpinterias, debiendo la Contratista presentar
las muestras que le sean indicadas por la Inspeccién de Obra.

Puertas de chapa doblada inyectada BWG18
Responderan en todos los casos a las formas, dimensiones y especificaciones establecidas en

los planos generales y en las Planillas de tipos correspondientes o a estas especificaciones.
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Todos los marcos metalicos seran de chapa de acero doble decapada BWG 18 de acero o
hierro inoxidable, con tres grapas de amure soldadas tipo cola de golondrina de igual material
en cada una de sus jambas, salvo indicacién en contrario.

En todos los casos los marcos de chapa tendran caja soldada en su interior para cerrar en
forma envolvente los agujeros que el tipo de cerradura a instalar requiera.

Las hojas seran de chapa BWG 18 doble con refuerzo interior de un perfil 1.5mm.

Tendran un acabado de antiéxido y esmalte sintético tipo “Sherwin Williams” o calidad
equivalente, con color a definir por la 1.0. de acuerdo al item 12.3 “Pintura esmalte sintético en
carpinterias metalicas tipo Sherwin Williams o similar”.

Carpinterias de aluminio linea Modena
Las carpinterias llevaran premarco de aluminio anodizado natural.

Seran tipo “linea Modena”, o calidad equivalente, de aluminio prepintado color blanco. Debera
tenerse especial cuidado en el sellado entre la carpinteria de aluminio y premarco; se utilizaran
selladores de primera calidad, del tipo siliconado neutro. Igual cuidado debera tomarse en el
sellado de los vidrios en general.

Los herrajes y accesorios de las carpinterias seran los originales para la linea utilizada. Se
realizara la provisién y colocacién de carpinterias de acuerdo a planilla adjunta.

7.1 Puertas

7.1.1 P1 - Provision y colocacién Puerta de doble chapa de abrir con visor 0,90 de
ancho, marco de chapa

>>> VER PLANILLA ANEXA = CARPINTERIAS

7.1.2 Reparacién y puesta en valor de puertas existentes. Incluye ajuste, reparacién de
herrajes, cambio de cerraduras y pintura

La contratista debera realizar la reparacién de todas las puertas de planta alta indicadas en
planos. Los trabajos incluyen el ajuste y pintura en todos los casos, y la reposicién de vidrios,
contramarcos, herrajes o cerraduras en los casos que sea necesario

7.1.3 P5 - Provisién y colocacion Puerta doble de doble chapa de abrir dos hojas 1.80 x
2.20y marco de chapa
>>>VER PLANILLA ANEXA = CARPINTERIAS

8- PINTURA

Generalidades:

Incluye todos los trabajos de pintura, estando a cargo de la Contratista la provision de
andamios, balancines, silletas, escaleras, caballetes, etc. Se debera incluir también la limpieza
previa de los elementos y otra general al concluir los trabajos.

Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier otra causa, no se satisfagan las
exigencias de perfecta terminaciéon y acabado fijadas por la I.O., la Contratista tomara las
previsiones del caso y dara las manos necesarias, ademas de las especificadas, para lograr un
acabado perfecto, sin que esto constituya un trabajo adicional.

La Contratista debera tomar las precauciones necesarias a los efectos de no manchar otras
estructuras tales como vidrios, pisos, revestimientos, cielorrasos, panelerias, artefactos
eléctricos, etc., pues en el caso en que esto ocurra, sera por su cuenta y cargo la limpieza y/o
reposicion de los mismos a sélo juicio de la I.0.

Los trabajos de pintura se ejecutaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo todos los
elementos ser limpiados prolijamente y preparados en forma conveniente antes de recibir las
sucesivas manos de pintura, los defectos que pudieran presentar seran corregidos antes de
proceder a pintarlos.

Se debera tener especial cuidado en el preparado de toda superficie a pintar, no
admitiéndose trabajos con acabados defectuosos.

Sera condicién indispensable para la aceptacion de los trabajos que tengan un acabado
perfecto, no admitiéndose que presenten sefiales de pinceladas, pelos, etc.
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Los materiales a emplear seran de primera marca, Revear, Sherwin Wiliams o calidad
equivalente, debiendo ser llevados a la obra en sus envases originales, cerrados y con su sello
de garantia; en todos los casos y sin excepcion se deberan seguir las instrucciones del
fabricante en cuanto a herramientas a utilizar para aplicar los productos, tiempo de secado
entre manos, cantidad de producto a aplicar por mano, utilizacién de diluyentes, etc.

Seréa responsabilidad de la Contratista solicitar el codigo de color a lal.0. mediante nota
de pedido, debiendo realizar de igual modo las pruebas de color correspondientes
sujetas a aprobacion.

8.1 Antiéxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas. Puertas nuevas

Se pintaran todas las carpinterias y herrerias nuevas colocadas en obra. Se las limpiara a
fondo con medios mecanicos, se las desengrasara y se aplicaran a soplete dos manos de anti
oxido al bicromato de zinc, de diferente color a verificar por la I.O.

Luego se aplicara a Soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem
Lustral Sherwin Williams o calidad equivalente

Acabado: brillante

Aplicacion: a soplete. Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la I.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

8.2 Pintura en Cielorrasos Antihongo tipo Sherwin Williams o similar. Incluye
preparado de superficie con enduido.

En los cielorrasos, se debera enduir eliminando defectos antes de aplicar una mano de base y
dos manos de pintura para cielorrasos anti hongo “Z-10" de Sherwin Williams o equivalente.
Color: Blanco; se realizaran pruebas de color a aprobar por la I.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores

9- INSTALACION SANITARIA

9.1 Reparacion de pérdidas en provision de agua_ Bafios PA. Incluye reposiciéon de
revestimientos afectados alatarea

Los trabajos consisten en el reemplazo de la distribucién de agua de los bafios de planta alta.
Se deberan retirar los artefactos, griferias y accesorios que sean necesarios para realizar la
tarea. Incluye el picado de revestimientos para colocacion de la nueva cafieria y la reparacion
de las superficies afectadas con revestimientos simil existentes.

Los trabajos se efectuaran en un todo de acuerdo con las reglamentaciones vigentes en el
orden local, en cuanto al suministro de los servicios publicos de agua, con los planos
proyectados, estas especificaciones y las indicaciones que imparta la DO.

La obra consistira en la ejecucion de todos los trabajos y la provisién de todos los materiales
gue sean necesarios para realizar las instalaciones de acuerdo a las reglas del arte, incluyendo
la previsién de cualquier trabajo accesorio, o complementario que sea requerido para el
completo y correcto funcionamiento de las instalaciones, y buena terminacién de las mismas,
estén o no previstos y/o especificados en el presente pliego de condiciones.

Estara a cargo de la Contratista, la realizacion de las pruebas de estanqueidad de cafierias de
distribucién de agua (sometidas a presién) y desaglies (a cafieria llena), sin que ello dé lugar a
adicional alguno.

Seran por cuenta y cargo de la Contratista la provision de la mano de obra y los materiales
para la ejecucion de los siguientes trabajos:

-La instalacion de provision de agua de todos los locales sanitarios indicados en la
documentacion
-Retiro y recolocacion de artefactos, griferias y accesorios.

Por otro lado, la Contratista debera controlar, revisar el estado de las instalaciones del edificio
existente; y si es necesario seran cambiadas y/o reparadas con la aprobacién de la I.O.
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Se detallara a continuacion las tareas a realizar:

Prueba de las instalaciones

Se realizaran todas las pruebas necesarias para garantizar el correcto funcionamiento y
estanqueidad de la instalacion sanitaria, las que seran ejecutadas por la adjudicataria con la
supervision de la Inspecciéon de Obra. Esta tarea se hara sobre las instalaciones existentes y
sobre las nuevas instalaciones. Las correcciones por eventuales fallas de disefio, negligencia,
falencia de materiales o defectuosa ejecucion quedaran a cargo de la adjudicataria.

La instalacién no deberda cubrirse hasta no ser inspeccionada por la Inspeccién de Obra

Normas, Reglamentaciones y Documentacion. -

La Contratista debera realizar los planos reglamentarios y cdlculos de consumo, bajo la
responsabilidad de su firma o de su representante técnico habilitado.

Debera presentar planos conforme a obra de las instalaciones ejecutadas con sus
correspondientes aprobaciones oficiales.

Materiales. -
La alimentacion de agua fria se realizara con sistema cafieria termofusién Aguasystem o
calidad equivalente.; llaves de paso por local, marca FV.

9.2 Recambio de tramo de cafieria cloacal obstruida entre dos camaras. Incluye
reposicion de solados afectados a la tarea + recambio de tapa y nivelacion de las
restantes

La contratista debera reemplazar el tramo de cafieria roto/ obstruido segun lo indicado en los
planos. Los trabajos incluyen las demoliciones que sean necesarias y la posterior
reconstruccion con solado de iguales caracteristicas al existente.

La instalacién no debera cubrirse hasta no ser inspeccionada por la Inspeccién de Obra

10- INSTALACION PLUVIAL

10.1 Sistema de desagiie pluvial, colector de cafio y ramales de PVC c/ camara de
inspeccion de mamposteria y hormigén in situ. Incluye nuevas tapas de camaras de
inspeccion, rejillas, canaleta de H° con guardaganado.

Seran por cuenta y cargo de la Contratista la provision de la mano de obra y los materiales
para la ejecucion de los siguientes trabajos:

-Reparacién de toda la instalacion pluvial deficiente o en mal estado, incluyendo bajas
pluviales, Zinguerias, piletas de patio, camaras etc.

-Limpieza y desobstruccion de toda la instalacion pluvial existente incluyendo todos los
elementos que forman parte de ella.

- Cambio de cualquier elemento roto o en mal estado que afecte al perfecto funcionamiento de
la instalacion.

Por otro lado, la Contratista debera controlar y revisar el estado de las instalaciones del edificio
existente; y si es necesario seran cambiadas y/o reparadas con la aprobacién de la 1.0

Materiales

Las cafierias y accesorios para desaglies seran de polipropileno sanitario elaborados de
acuerdo a norma IRAM.

Las uniones de los elementos se realizaran mediante O ‘ring de doble labio dimensionado de
acuerdo a norma DIN 4060.

Las curvas a 90° en tuberias de 110mm seran del tipo de alto impacto.

El montaje de las piezas se ejecutara de la siguiente manera:
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1- Limpieza de ambas partes a acoplar con un pafio limpio. Si se deben realizar cortes de tubos
estos se realizaran a 90° con una sierra de 18 dientes, luego se eliminaran las rebarbas con lija
esmeril.

2- Untado del O ‘ring y el extremo acoplar con solucién deslizante. No se debe utilizar para este
fin grasa que contenga litio bajo ninglin concepto.

3- Introduccién del extremo macho en la campana hasta hacer tope, para luego retirarlo 1 cm,
lo que permitira absorber dilataciones y contracciones.

4- Protecciones: en el caso de cafierias que quedaran totalmente embutidas se aislaran los
tubos y accesorios con una vuelta de papel o cartén corrugado y 1 vuelta de fieltro de lana de
vidrio, con mayor esmero en las uniones para evitar el ingreso de mezcla o particulas al interior
de las tuberias.

En el caso de cafierias a la vista se pintaran con 2 manos de esmalte sintético color a definir
por la Inspeccion de Obra.

11- INSTALACION ELECTRICA

11.1  Provisién y colocacion de estabilizar de tension

La contratista debera proveer e instalar un Estabilizador Elevador Automatico De Tension
7,5kva. Debera dejarlo conectado a la linea de iluminacién del establecimiento.

12- LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA

12.1 Limpieza periédicay final de obra. Retiro de volquetes.

La Contratista debe cumplir con las recomendaciones descriptas en el “Protocolo de
Recomendaciones practicas COVID-19” actualizado a la fecha que dicte la Unién Obrera
de la Construccién de la Republica Argentina (UOCRA) y la Camara Argentina de la
Construccion (CAMARCO).

Al inicio de los trabajos, se instalara un (1) dispenser de alcohol en gel en la entrada
principal de cada Establecimiento afectado a la presente obra, el cual permanecera en el
lugar luego de finalizada la misma.

Limpieza periédica. Retiro de volquetes.

Sera obligacion de la Contratista mantener en la obra y en el obrador, la obra limpia; no podra
acumular basura sin embolsarla y retirarla diariamente. Los materiales sobrantes de las obras
deberan retirarse dentro de los dos dias de terminarse las mismas. A la terminacién de los
trabajos debera entregar la obra y los espacios antes ocupados, en perfecto estado de limpieza
y sin ninguna clase de residuos ni equipos de su propiedad.

La descarga de material de demolicion debera realizarse por cuenta de la Contratista en el
lugar habilitado.

Limpieza final de obray obrador

Exterior:

Las superficies libres que queden dentro de los limites totales del terreno donde se ha
realizado el mantenimiento, trabajo menor de mantenimiento u obra se entregaran
perfectamente niveladas y enrasadas, libres de malezas, arbustos, residuos, etc., realizando el
corte del césped si lo hubiera.

Asimismo, debera procederse a la remocién, cegado, cierre o desmantelamiento de toda
construccion y/o instalacién provisoria, dejando la totalidad del predio en condiciones de
inmediato uso, retirando también todas las maquinarias utilizadas por la Contratista y
procediendo al acarreo de los sobrantes tales como tierra, escombros, maderas, envases, etc.

Interior:
Los locales se limpiaran integramente, cuidando los detalles y la terminacion prolija de los
trabajos ejecutados, dejandolos en condiciones de inmediato uso.
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Los vidrios, espejos, herrajes y bronceria se entregaran perfectamente limpios, debiéndose
utilizar elementos o productos apropiados, evitando el deterioro de otras partes de la
construccion. Las manchas de pintura, se eliminaran sin rayar las superficies.

Los revestimientos interiores y exteriores, se cepillaran para eliminar el polvo o cualquier otro
material extrafio al paramento, se limpiaran prolijamente sus juntas y se procedera a lavarlos
con detergentes y agua. En caso de presentar manchas resistentes a esa limpieza primaria se
lavaran nuevamente, con los productos adecuados siguiendo las indicaciones del fabricante del
revestimiento para remover tales defectos y luego volver a lavarlos con agua y detergente.

Los artefactos sanitarios enlozados, se limpiaran con detergente rebajado, y en caso inevitable
con Aacido muriatico diluido al 10% en agua, nunca con productos o pastas abrasivas. Acto
seguido se desinfectara con hipoclorito de sodio (lavandina), diluido a razén de 1 parte en 7 de
agua.

13- SEGURIDAD

Los locales dispondran de elementos necesarios para detectar y combatir efectos de siniestros.
En el ambito de la obra, no habra elementos que puedan causar accidentes o dafio personal
(salientes de puertas y ventanas, filos cortantes, soportes, manijas, bombeadores sin adecuada
proteccion).

La Contratista debera realizar tareas menores sobre aquellos factores que afecten la seguridad
de la poblaciéon escolar, tales como colocacién de cintas antideslizantes en pedadas de
escaleras, revision y reparacion de barandas y demas tareas.

Sera obligatoria la colocacién de un matafuego (tipo ABC) cada 200 m2 cubiertos, con una
distancia maxima de 15m para llegar a ellos. Se debera indicar las salidas de emergencia con
la sefialética indicada. Se exigira que los recipientes cuenten con certificado o sello de calidad
IRAM y que ademas cumplan en un todo con la Ordenanza Municipal.

Con respecto a sefializacién y medidas de seguridad, se deberan respetar todas las normativas
vigentes respecto a la materia.

14- CONSERVACION
La Contratista mientras dure la conservacion tendra a su cargo la reparacion en forma total de
aqguellas zonas que acusen deficiencias constructivas.

15- CALIDAD DE LOS MATERIALES

Todos los materiales a proveer y utilizar en las obras seran de primera calidad, sin uso, y seran
sometidos a la aprobacion de la inspeccién de la obra antes de su utilizacién. La empresa
contratista presentara un listado de los materiales a utlizar, debiendo describir
indefectiblemente la calidad, tipo, marca, etc. Y toda otra identificaciéon que haga a una mejor
evaluacion de las ofertas.

16- MATERIALES RECHAZADOS

Los materiales rechazados seran retirados de la obra por la Contratista dentro del plazo de 7
(siete) dias.

Cuando la Contratista no cumpliese esta orden, la Inspeccién del lugar de depédsito podra
retirar los materiales rechazados y serdn por cuenta de la Contratista los gastos que se
originen. El Comitente no se responsabiliza por pérdidas, sustracciones u otros perjuicios que
esta medida pudiera causar a la Contratista. A pedido del mismo la Inspeccién podra autorizar
la correccion del material rechazado, si a su juicio la naturaleza del mismo lo hiciera
practicable.
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17- MEDICION DE LOS TRABAJOS

La Contratista comunicara diariamente los trabajos a ejecutar, en ejecucion y los terminados el
dia anterior. La Inspecciéon de Obra aprobara, observard o rechazara el trabajo ejecutado. Si
recibiera observacioén o rechazo, la Contratista procedera a solucionar las deficiencias, para su
aprobacién y medicién.

18- TRABAJOS DEFECTUQOSOS

Todo trabajo defectuoso, ya sea por causa del material o de la mano de obra, serd segun lo
disponga la Inspeccioén, corregido o demolido y reconstruido por la Contratista a su costa dentro
del plazo que se le fije. En caso de que no lo hiciere la Inspeccién ordenara su realizacion por
cuenta de aquél. Los gastos que esto demande estaran a cargo de la Contratista.

19- OMISIONES Y OTROS

Aungue no se encuentren expresamente indicados en el presente pliego y/o en planos, se
incluyen todos los trabajos que sean necesarios para la correcta ejecucion y terminacién de la
obra.

La Contratista esta obligada a estudiar toda la documentacion del proyecto que forma parte del
Contrato y no esta eximido de tener en cuenta todos los requerimientos que emerjan del Pliego
de Especificaciones Técnicas Generales y de las reglas del buen arte para la ejecucién de los
trabajos solicitados.

Sera responsable, una vez que haya iniciado la Obra de advertir errores u omisiones que
puedan existir en la documentaciéon y tendra la obligacién de sefialarlos a la DO con la
suficiente anticipacion para que sean corregidos en la medida que corresponda.

Si la Contratista no lo sefialara oportunamente, seran a su cargo los trabajos que fuere
necesario ejecutar para corregir los trabajos realizados errébneamente. La Empresa no podra
alegar corresponsabilidad con la 1.O. por este concepto.
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ANEXO DE HIGIENE Y SEGURIDAD
1. OBJETO

Definir los requisitos que, en materia de higiene y seguridad laboral, deberan cumplir las
empresas que sean contratadas por el MUNICIPIO DE LANUS, para realizar trabajos de
construccion, limpieza, montaje, reparacion, mantenimiento y servicios.

Las empresas Contratistas cumpliran la Legislacién Nacional, Provincial y Municipal, referente
a higiene y seguridad en el trabajo. Las mismas se describen sintéticamente en el desarrollo de
esta norma.

No es objeto de esta norma la definicién de ningln otro tipo de requisito legal, comercial o
técnico fuera de los de higiene y seguridad.

2. ALCANCE
Se aplicara a todas las empresas Contratistas del Municipio de Lanls en todas sus
dependencias dentro del Territorio Argentino.

3. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

Contratista: es toda aquella persona o empresa que realice un trabajo o actividad dentro del
Municipio y que no pertenece a la némina de personal del mismo.

Subcontratista: empresa o particular que realiza tareas para un Contratista. Se considera como
parte de la Contratista.

Director de Obra: persona especializada en la cual el Municipio delega la funcién de dirigir la
obra.

4. RESPONSABLES DE la Contratista

Jefe de Higiene y Seguridad. Es el profesional matriculado responsable del programa de
seguridad de la Obra y de evaluar su cumplimiento, quien cumplird la Norma vigente de
acuerdo al Articulo 1°

5. DESARROLLO

5.1 Normativa

Las empresas Contratistas deberan cumplir con la Ley Nacional de Seguridad e Higiene en el
Trabajo N° 19587 el Decreto Reglamentario N°351/79, el Decreto N° 911 de Seguridad en la
Construccién, las Resoluciones de la SRT N° 231/96, 51/97 y 35/98; la Ley Nacional de
Riesgos del Trabajo N° 24557 y la legislacién complementaria que corresponda a la tarea que
realicen.

Ademas, deberan cumplir con la normativa interna del Municipio, en caso correspondiente.

5.2 Presentacién de la documentacion

Antes de iniciar las tareas, la Contratista debera presentar los comprobantes de cumplimiento
de los requisitos de Higiene y Seguridad en el trabajo, seguros, inscripciones y legislacion que
se encuentran detallados en el anexo |, independientemente de otros requisitos especificados
en el Pliego de Condiciones. Estos requisitos rigen para todos los representantes de la
Contratista.

5.3 Reglas generales a ser observadas por los Contratistas
Como lineamientos generales de la legislacién descripta, los Contratistas deberan cumplir con
lo siguiente:
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Evaluacion de riesgos: El responsable de la Obra y/o el de Higiene y Seguridad,
deberan evaluar los riesgos que se generen en cada etapa de la misma y tomar las
medidas de prevencion que correspondan para evitar accidentes. Si la magnitud de la
obra o servicio lo requieren se debera realizar un programa de seguridad y asegurar su
ejecucion practica.

Vestimenta: El personal estara provisto de la ropa adecuada al trabajo que se realice.
Si el mismo es en zona fria 0 a la intemperie se proveera la ropa de abrigo o
impermeable que corresponda.

Proteccion de los pies: Se usara calzado de seguridad que proteja de golpes,
aplastamientos, heridas punzantes y cortantes, y que sea antideslizante.

Proteccion de la cabeza: Se usara proteccion craneana en todos los casos en los que
haya riesgos de caidas de elementos de altura, golpes contra objetos fijos 0 méviles,
trabajos a la intemperie o salpicadura de compuestos quimicos.

Proteccion de las manos: Se deberan proteger las manos de golpes, heridas,
guemaduras y sustancias que ataquen la piel (quimicos, u otros). Para ello se usaran
guantes adecuados a los riesgos a proteger.

Proteccion de la vista: Se deberan usar anteojos de seguridad en todos los casos en
los cuales pueda haber proyecciones de particulas, liquidos, chispas o en los cuales
pueda haber emisién intensa de luz o radiacion UV. Se usaran antiparras. Para soldar
se usaran caretas con la graduacién apropiada.

Proteccidon Respiratoria: En los trabajos en los cuales se generen polvos, nieblas,
humos, gases o vapores, los operadores deberan usar proteccidon respiratoria
adecuada al riesgo

Riesgo eléctrico: Todos los trabajos de conexionado o maniobra de equipos bajo
tension debera ser realizado por personal capacitado y habilitado.

Deberan conectar sus herramientas eléctricas a tableros eléctricos con interruptores
térmico-magnéticos y diferenciales.

Trabajos en altura: Cuando se realicen tareas a alturas superiores a los dos metros
sobre el nivel del piso deberan cumplir con la Norma de Seguridad especifica.
Andamios y escaleras: Si se usan andamios o escaleras éstos deben estar en
buenas condiciones y cumplir los requisitos de seguridad de la norma especifica.
Sefializacién: La zona de operacion deberd estar convenientemente sefializada y
vallada para evitar accidentes, tanto del personal como de personas ajenas al trabajo o
transeulntes. Si hubiera zanjas o huecos de cualquier tipo, los mismos seran cubiertos
al concluir la jornada laboral.

Trabajos en caliente o que puedan generar chispas: Para realizar las operaciones
de amolado, perforacion con cortafrio, soldadura u otras con llama abierta o que
puedan producir chispas en lugares donde puede haber inflamables o con defectos de
ventilacion, se debera solicitar autorizacion, cumpliendo con los requisitos de la norma
de trabajo en caliente.

Sector de trabajo: Realizar sus trabajos en la zona en que se ha asignado y solicitar
permiso para efectuar tareas fuera del area autorizada. El personal a de la Contratista
permanecera en la zona asignada y debera solicitar permiso para que éstos circulen
ylo se trasladen a otras zonas del Municipio.

Orden y limpieza: Mantener el area de trabajo limpia, ordenada y libre de obstaculos y
desperdicios.

Basura y Escombros: La basura y los escombros se clasificaran por tipos. Se
dispondran Unicamente en los lugares definidos y se retiraran periédicamente de
acuerdo con lo dispuesto por el responsable de la Obra.

Al finalizar la Obra, la Contratista retirara toda la basura y desechos que generé el
trabajo y que no hayan sido retirados anteriormente.

Accidentes: Se debera reportar inmediatamente todo accidente que ocurra durante los
trabajos, sea que ocasionen lesiones y/o dafios materiales.
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5.3.17 Condiciones psicofisicas de los empleados: la Contratista debera controlar el
correcto estado fisico y mental de sus empleados. No permitira el ingreso de personal
bajo el efecto de drogas o alcohol.

5.4 Sanciones: El no cumplimiento de las Normas de Seguridad, sera motivo de sanciones
por parte del Municipio de Lanus. Las mismas pueden consistir en suspension momentanea del
trabajo hasta corregir los defectos y en caso de persistir retenciones de pagos hasta efectivizar
el cumplimiento solicitado.

6. ANEXOS

6.1 Anexo |
Requisitos administrativos de Higiene y Seguridad para Contratistas

Empresas

1. Certificado de Cobertura de la ART, en el cual figure N° de contrato, codigo de la actividad,
némina del personal asegurado con nombre, apellido y nimero de documento.

2. Clausula de no repeticion contra el Municipio de Lanus emitida por la Aseguradora (En el
anexo |l se desarrolla un texto estandar)

3. En caso de ser obras - Programa de Seguridad, Responsable del servicio de Higiene y
Seguridad de la empresa.

4. Listado de nimeros de emergencia donde dirigirse en caso de accidentes (ART- Clinica- u
otros.).

5. Nombre y apellido de la persona responsable / capataz / encargado o interlocutor valido
gue se encuentre permanentemente en la obra durante la jornada laboral.

Duefios de empresas y personal independiente
1. Fotocopia del formulario de inscripcién en la AFIP — Monotributo
2. Fotocopia de la Péliza de accidentes personales (Monto asegurado actualizado)

Se deberan mantener actualizados los comprobantes de pago de las aseguradoras y los pagos
ala AFIP.

6.2 Anexo Il
Modelo de compromiso de no repeticion de la ART

El mismo debe contener la siguiente clausula:

A.R.T. S.A,, renuncia en forma expresa a iniciar toda accion repeticion contra el
Municipio de Lanus, sus funcionarios, empleados u obreros, bien sea con fundamento en el Art
N° 39, punto 5 de la Ley 24.557 o en cualquier otra norma Juridica, con motivo de las
prestaciones en especie o dinerarias que se vea obligada a otorgar a abonar al personal
dependiente o ex-dependiente de (Nombre de la Contratista)
alcanzados por la cobertura de la presente pdliza, por accidente de trabajo o enfermedad
profesional sufridos o contraidos por el hecho, en ocasion del trabajo o en el trayecto entre el
domicilio y el lugar de trabajo A.R.T. S.A,, se obliga a comunicar al Municipio de
Lanas en forma fehaciente, los incumplimientos a la péliza en que incurra el asegurado y
especialmente la falta de pago en término de la misma, dentro de los diez (10) dias de
verificados ".
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MODELO DE CARTEL DE OBRA

REPARACIONES VARIAS
EN JARDIN N°930 -
MONTE CHINGOLO

PLAZO DE EJECUCION:
CONTRATISTA:
MONTO DE OBRA:
EXPTE N°:

+ REPARACIONES ENSUM
+ INSTALACION SANITARIA Y PLUVIAL
+ REPARACIONES EN PATIO DE JUEGOS

+ IMPERMEABILIZACION
LANUS @ NOS UNE

El presente es un modelo de cartel de obra tipo. El disefio final serd enviado mediante
correo electronico por parte de la 1.0. en conjunto con la Secretaria de Comunicacion.
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LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: REPARACIONES VARIAS EN EP N°72 - LANUS OESTE

PLANILLA DE COTIZACION



LANUS
MUNICIPIO

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA

DIRECCION DE OBRAS Y PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR

Obra: REPARACIONES VARIAS EN EP N°72 - LANUS OESTE

PRECIOS
ITEMS UNIDAD |CANTIDAD UNTTARIO I TOTAL
1 TRABAJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS
Trabajos preliminares, obrador, cartel de obra, cerco de obra y senalizacion.
1.1 Energia eléctrica. Equipos y herramientas. Metodologia de trabajo. gl 1 $ -
QOrganizacion y replanteo.
SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0!]
2 DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros
2.1 Demolicion de solados (pisos y carpetas_ planta alta) m2 986 $ -
2.2 Demolicion revestimiento de escalera m2 44 $ -
2.3 Retiro de Carpinterias - PUERTAS aulas + PUERTAS ACCESO u 8 $ -
2.4 Retiro de chapas y aislaciones. Cubierta Jardin 939 m2 35 $ -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0!]
3 CONTRAPISOS Y CARPETAS
3.1 Carpeta niveladora p/ nuevo piso m2 986 $ -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0!]
4.1 Porcelanato San Lorenzo 59x59cm "Moods" color gris m2 986 $ -
4.2 Revestimiento escalera m2 44 $ -
4.3 Solias gl 1 $ -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0!]

5 CIELORRASOS

5.1 Reparacion de cielorrasos afectados por filtraciones m2 50 $ -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0!]
6.1 Cubierta de chapa
6.1.1 Cambio de chapas m2 35 $ -
6.1.2 Zinguerias, babetas y cumbrera ml 35 $ -
6.1.3 Zinguerias_ canaleta ml 6 $ -

SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0!]

7 CARPINTERIAS
7.1 Puertas
P1 - Provision y colocacion Puerta de doble chapa de abrir con visor 0,90 de

711 u 4 $ -
ancho, marco de chapa
712 Reparacion y puesta en valor de puertas existentes. Incluye ajuste, reparacion u 13 $ .
de herrajes, cambio de cerraduras y pintura
713 P5 - Provision y colocacion Puerta doble de doble chapa de abrir dos hojas 1.80 4 $ )
x 2.20 y marco de chapa
SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0!]

8 PINTURA

8.1 Antioxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas. Puertas nuevas m2 48 $ -

Pintura en Cielorrasos Antihongo tipo Sherwin Williams o similar. Incluye
preparado de superficie con enduido.

SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0!]

9 INSTALACION SANITARIA
Reparacion de perdidas en provision de agua_ Banos PA. Incluye reposicion de

|

revestimientos afectados a la tarea

Recambio de tramo de caneria cloacal obstruida entre dos camaras. Incluye
9.2 reposicion de solados afectados a la tarea + recambio de tapa y nivelacion de gl 1 $ -
las restantes

SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0!]




PRECIOS
ITEMS UNIDAD |CANTIDAD I
UNITARIO TOTAL
| ONP
Sistema de desague pluvial , colector de cafo y ramales de PVC ¢/ camara de
10.1 inspeccion de mamposteria y hormigon in situ. Incluye nuevas tapas de camaras gl 1 $ -
de inspeccion, rejillas, canaleta de H® con guardaganado.
SUBTOTAL ITEM $0.00 #iDIV/0!]

INSTALACION ELECTRICA

11.1

Provision y colocacion de estabilizador de tension

$0.00 #;DIV/0!]

LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA

12.1

Limpieza periodica y final de obra. Retiro de volquetes.

SUBTOTAL ITEM $0.00 #;DIV/0!]

TOTAL|$ - #bv/o']




LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: REPARACIONES VARIAS EN EP N°72 - LANUS OESTE

ANEXO DE EVALUACION Y CALIFICACION

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

La documentacién presentada por los oferentes serd analizada por la Comision de Pre-
adjudicacion, quien dictaminard una vez emitido los correspondientes informes técnicos y
econdémico-financieros, y sus puntajes.

La Resolucion de PRECALIFICACION de las Empresas no serd motivo de recurso.

ASIGNACION DE PUNTAJES
La Secretaria de Economia, Finanzas y Produccién seré la responsable de realizar el informe

Econémico-Financiero, y la Secretaria de Desarrollo Urbano de la asignacién del puntaje que
se efectuara segun el siguiente criterio:

A) ANTECEDENTES ECONOMICO-FINANCIEROS MAXIMO_30 puntos
B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO_50 puntos
C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO__8 puntos
D) METODOLOGIA = MMI MAXIMO_10 puntos
E) DECLARACIONES JURADAS MAXIMO__ 2 puntos
TOTAL 100 PUNTOS

INDICADORES ECONOMICOS FINANCIEROS REQUERIDOS

Los indices se calcularan considerando las cifras del Ultimo ejercicio. Asimismo, se considerara,
en la evaluacion, si existieran variaciones significativas en los indicadores de los ejercicios
previos, como asi también cualquier situacion de excepcién mencionada en el informe del
auditor. (Desvios de normas, errores, limitaciones en el alcance o incertidumbres)

A) INDICE ECONOMICO- FINANCIEROS MAXIMO 30 PUNTOS

Se evaluara en funcion de los siguientes indices. Los puntajes asignados se desglosaran de la
siguiente manera

INDICADOR DE
EVOLUGION PUNTOS DEFINIDO COMO
SOLVENCIA 75 ACTIVO TOTAL / PASIVO TOTAL

ACTIVO CORRIENTE / PASIVO

LIQUIDEZ CORRIENTE 75 CORRIENTE

. (ACTIVO CORRIENTE — BIENES DE
PRUEBA ACIDA s CAMBIO) / PASIVO CORRIENTE
ENDEUDAMIENTO 75 PASIVO TOTAL / PATRIMONIO
NETO
TOTAL 30




LANUS
MUNICIPIO

TABLA DE VALORES DE LOS INDICES Y ESCALA CORRESPONDIENTE:

ESCALA A
INDICE UTILIZAR CALIFICACION PUNTAJE

< 1.50 Malo 0

SOLVENCIA 21.50<2.30 Bueno 4
=230 Optimo 7.5

<1.60 Malo 0

ngg:gﬁ%z >1.50 < 2.30 Bueno 4
=3.10 Optimo 7.5

< 1.50 Malo 0

PRUEBA ACIDA >21.50<2.380 Bueno 4
=>2.80 Optimo 7.5

>1.00 Malo 0

ENDEUDAMIENTO 21.50<2.30 Bueno 4
<0.78 Optimo 7.5

B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 PUNTOS

B1) Antecedentes técnicos para ejecutar obras publicas similares

Maximo 40 puntos
La evaluacion se hara en base a la acreditacion de obras similares ejecutadas en los siguientes
rubros:

B.1.1) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante el Municipio de LanuUs
La Secretaria de Desarrollo Urbano a través de la Direccion de Obras y Proyectos de
Infraestructura Escolar calificara a las Oferentes segun su desempefio en obras ejecutadas con
anterioridad. -
Esta calificacion tendra en cuenta el desempefio técnico en obra, la responsabilidad para con la
misma, el comportamiento y seriedad en la comunicacién y/o ejecucién de érdenes impartidas
por la inspeccién, el cumplimiento del plan de trabajos, la prolijidad en la obra, la celeridad en
presentar la documentacion requerida, la calidad en la ejecucién de los trabajos y todo otro
dato que la inspeccién de obra correspondiente considere. -

Maximo 20 puntos

B.1.2) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante reparticiones publicas
Nacionales y/o Provinciales.
Maximo 10 puntos.

B.1.3)_Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante otros Municipios de la
Provincia de Buenos Aires o el gobierno de la Ciudad Auténoma de Buenos
Maximo 10 puntos.

A los fines de la asignacion de puntajes por los rubros B.1.1), B.1.2) y B.1.3), se considerara
que corresponde el maximo puntaje al Oferente que acredite el mayor nimero de obras
ejecutadas en los udltimos 10 afios, asignandose puntaje decreciente y proporcional a los
restantes oferentes, tomando como referencia la cantidad ejecutada.

A efectos de acreditar las obras ejecutadas s6lo se tomaran en cuenta aquellas por las cuales
el Oferente acomparfie las debidas constancias de la contratacion y ejecuciéon de las obras
antes mencionadas. En caso de obras ejecutadas en el Municipio de Lanus, no sera necesaria
la certificacion, siento la misma acreditada por el Depto. Ejecutivo, a través de los Deptos.
Técnicos correspondientes. En caso que el oferente sea una UTE u otra asociacion se
considerara la suma de todos los antecedentes de cada integrante dividido la cantidad de
integrantes de la misma.
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B.2) Antecedentes de organizacion funcional v de Representacion Técnica
Maximo 10 puntos

La evaluacién se hara en base a:
B.2.1) Organizacion funcional y su descripcion:

Se hara en base al Organigrama del Oferente y la asignacion de funciones y misiones
de las distintas areas para la Obra. Maximo 6 puntos

B.2.2) Representante Técnico:
Se evaluaran los antecedentes del Representante Técnico relacionados con su
actividad profesional en general y su participacion en obras de igual o mayor envergadura que

la licitada. Maximo 4 puntos
C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 PUNTOS

C.1) Listado de equipo gue se compromete a afectar parala ejecucién de los trabajos

Maximo 4 puntos

C.2) Plan de trabajo

C.2.1)

Se evaluara en base al diagrama de Gantt, indicativo del ordenamiento de las tareas y
acumulativos de obra, en porcentaje y la cantidad de personal afectado a cada etapa de la
misma. Maximo 2 puntos

Maximo 4 puntos

C.2.2) Curva de inversiones. Debera expresar la evolucion de la inversion requerida en
porcentajes Parciales, sin incluir valor econémico en cifras. Maximo 2 puntos

El Plan de Trabajo v Curva de Inversién_en cifras _se presentard en el Sobre N° 2
acompafando la Oferta

D) METODOLOGIA, MMI Y PROYECTO MAXIMO 10 PUNTOS
La evaluacién se hara en base a la Memoria descriptiva que acomparie el oferente detallando
en forma pormenorizada los procedimientos, métodos y medios que habra de ejecutar y/o
utilizar durante el desarrollo de la obra. Para ser considerada a los fines del puntaje dicha
memoria debera incluir, ineludiblemente, los siguientes aspectos:

D.1) Los Procedimientos, Métodos y Medios que habrd de ejecutar y/o utilizar durante el
desarrollo de la obra para la realizacién de los trabajos. Maximo 5 puntos

D.2) Normas de Sequridad a aplicar durante el desarrollo de las Obras.
Para la evaluacion de este apartado el Oferente debera presentar un plan de seguridad
aplicado a la presente obra.
La carteleria que sea propuesta debera ajustarse a las reglamentaciones vigentes.
Maximo 5 puntos

E) DECLARACION JURADA MAXIMO 2 PUNTOS
(Juicios Pendientes con Administraciones Publicas) Maximo 2 puntos

A su solo juicio la Municipalidad evaluara los datos consignados por el oferente en sus
Declaraciones Juradas, meritando el puntaje que por ello corresponda asignarle, la inclusién de
datos falsos sera causal de inhabilitacion de la oferta. -

SE ESTABLECE COMO PUNTAJE MINIMO
PARA CALIFICAR: 60 (SESENTA) PUNTOS
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: REPARACIONES VARIAS EN EP N°72 - LANUS OESTE

PROPUESTA

La firma gue suscribe, inscripta en el Registro
de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires con el
N° ylo  Registro Nacional de  Constructores con el
N° y en el Registro de Licitadores de Obras Publicas de este Municipio
con el N° segun Decreto N° 0 en tramite segun
expediente N° con domicilio legal en

y domicilio real en
ha retirado una copia del legajo y
se compromete a ejecutar los trabajos de la obra REPARACIONES VARIAS EN EP N°72 -
LANUS OESTE en este acto por la suma de pesos

($ ), 0 sea con el

% de aumento-reduccion sobre el Presupuesto Oficial.

La Garantia de la Oferta por un monto de pesos
(€ ), que se acompafia en la documentacion, se ha efectuado mediante

Firma la presente Propuesta en caracter de Representante
Técnico , titulo inscripto en el
Colegio Profesional de la Provincia de Buenos Aires (Matricula N° ).

NOTA: En caso de discrepancia entre el valor expresado en letras y en nimeros, tendra
validez el indicado en letras.

En caso de discordancia entre el monto total y el valor resultante de aplicar el porcentaje de
aumento o disminucion cotizado al Presupuesto Oficial, prevalece el primero de ellos. -

REPRESENTANTE TECNICO CONTRATISTA
(Firma, matricula y aclaracién) (Firma, matricula y aclaracién)

ORTIZ Firmado GOGGIA Firmado

digitalmente por digitalmente por
ORTIZ Carlos GOGGIA Martin

Carlos  fupen Martin 505
Fecha: 2021.09.06 . Fecha:2021.10.07
Ru ben 12?03?13-03'00' ANntonio 104s:23-0300



“2021 - Afio de homenaje al Premio Nobel de medicina Dr. César Milstein”

Lanus, 12 de octubre de 2021
L N°62/2021

S VARIAS EN EP N°72 - LANUS OESTE”

CIRCULAR N° 1 — SIN CONSULTA

rentes que la visita a obra se llevara a cabo el viernes 22 de octubre del

0:00 horas en la calle Potosi 2651, Lan(s Oeste, Partido de Lanus.

LAR, FIRMADA POR LA EMPRESA Y REPRESENTANTE TECNICO, DEBERA
f MAR PARTE DE LA PRESENTACION DE LA PROPUESTA.

ado
almente por

GIA Martin - Marina Gauna [Ramos Arg, Ra Moreira
onio Drrectors de Obras y Proyeclos de Infaestrichura Escotar Dir. Gral. de Escolar
a:2021.10.12 Municipalidad de Land Secretaria de rrollo Urbano

154 -03'00" Secretaria de Desarralls briane Municipio de Lanus

cadadia
un
@ mejor.



LA N U S “2021 - Afio de homenaje al Premio Nobel de medicina Dr. César Milstein”

MUNICIPIO

Lanus, 22 de octubre de 2021

LICITACION PUBLICA N°62/2021

OBRA: “REPARACIONES VARIAS EN EP N°72 - LANUS OESTE”

CIRCULAR N° 2 — SIN CONSULTA

Se informa a los Oferentes que se realizara una segunda visita a obra el dia martes 26 de octubre

del corriente afio a las 11:00 horas en la calle Potosi 2651, Lants Oeste, Partido de Lands.

LA PRESENTE CIRCULAR, FIRMADA POR LA EMPRESA Y REPRESENTANTE TECNICO, DEBERA

FORMAR PARTE DE LA PRESENTACION DE LA PROPUESTA.

Firmado
GOGG I A digitalmente por

H GOGGIA Martin /
Martin Antonio ( /N,ﬂ_,
Fecha: 2021.10.22

Antonio 507450300

cadadia

unpoco
mejor.

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lanis Oeste
0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar
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Lanus, 12 de octubre de 2021
N°62/2021

S VARIAS EN EP N°72 - LANUS OESTE”

CIRCULAR N° 1 — SIN CONSULTA

rentes gque la visita a obra se llevara a cabo el viernes 22 de octubre del

0:00 horas en la calle Potosi 2651, Lanus Oeste, Partido de Lanus.

LAR, FIRMADA POR LA EMPRESA Y REPRESENTANTE TECNICO, DEBERA
RMAR PARTE DE LA PRESENTACION DE LA PROPUESTA.

ado
almente por

GIA Martin - Marina Gauna [Ramos Arg, Rai Moreira
onio Dirsctrr de Obras y Proyectos de Infraestrictura Escolar Dir. Gral. de Escolar
a:2021.10.12 S Mtunjcigaligad de Lany Sacretaria de Desarrollo Urbano
cretari
54 -03'00" a de Desarrolls Brane Municipia de Lanus

cadadia
un



LA N U S “2021 — Afio de homenaje al Premio Nobel de medicina Dr. César Milstein®

MUNICIPIO

Lanus, 22 de octubre de 2021

LICITACION PUBLICA N°62/2021

OBRA: “REPARACIONES VARIAS EN EP N°72 - LANUS OESTE”

CIRCULAR N° 2 — SIN CONSULTA

Se informa a los Oferentes que se realizara una segunda visita a obra el dia martes 26 de octubre

del corriente afio a las 11:00 horas en la calle Potosi 2651, Lanus Oeste, Partido de Lanus.

LA PRESENTE CIRCULAR, FIRMADA POR LA EMPRESA Y REPRESENTANTE TECNICO, DEBERA

FORMAR PARTE DE LA PRESENTACION DE LA PROPUESTA.

Firmado
GOGG I A digitalmente por
. GOGGIA Martin
Ma rtl n Antonio
Fecha:2021.10.22

Antonio 1507450300

cadadia

unpoco
@ mejor.

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lanls Deste
0800-333-5268 [lanus). www.lanus.gob.ar
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